Nous voyons ci-dessus tous les figurants du pageant “Echos  St-Bonifave, Le plus jeune avait cinq ans et le plus âgé 89! 
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PRIX 10e 


du passé” qui na été présenté par In Ligue des Femmes Catholi- 
ques de St-Boniface, dimanche dernier, au Centre Culturel de 


a 


Les 


La L.F,C, voulut mg) La par cet événement le 150e anniver- 


saire de'St-Boniface, ( 


Franco-manitobains quasi absents 


du festival de musique du Manitoba 


Le 50e festival de musique 
du Manitoba s'est terminé 
lundi soir par un concert de 
haute qualité, Quelque 25,000 
concurrents y avaient défilé du 
4 au 18 mars, Ils étaient venus 
de toutes les provinces de 
l'Ouest, des Etats-Unis (Min- 
nesota et même Nebraska), 
Une concurrente de l'Ile de 
Vancouver s'était également 
inscrite, Mais en parcourant la 
liste interminable des inscrip- 
tions, La Liberté et Le Patriote 
a constaté qu'aucune dés divi- 
sions scolaires rurales à ma: 
jorité francophone  (Rivière- 
Seine, Rivière-Rouge, Cheval- 
Blanc) n'avait participé à ce 
festival qui compte parmi les 
pus réputés de l'Amérique du 

ord. 

Les écoles privées 

A part le choeur de l’Institut 
Collégial Louis-Riel et les 13 
autres groupes de la division 
scolaire de St-Boniface où se 
trouvaient un certain nombre 
d'étudiants francophones, ce 
sont les départements de musi- 
que relevant des communautés 
religieuses ou des écoles pri- 
vées, telles que l’Académie St- 
Joseph, l’Académie St-Charles, 


l'Académie Ste-Marie, le Cou- 


vent du Sacré-Coeur et l'Ecole 
du Sacré-Coeur qui ont insçrit 
la plupart des jeunes concur- 
rents de langue française, dont 
uelquesuns se sont mérité 
es honneurs fort enviés tels 
que le “Rose Bowl” gagné par 
Diane Berger, 

De nombreux participants 

mennonites 

De toutes les collectivités 
qui ont participé au festival 
ce sont sans aucun doute les 
Mennonites, tant leurs églises 
que leurs écoles, qui ont eu la 
représentation la plus forte et 
aussi, du moins dans l’ensem- 
ble, la mieux préparée. On re- 
marquait de nombreux choeurs 
et chorales (dont plusieurs 
membres concouraient égale- 
ment comme solistes ou instru- 
mentistes) venus de Gretna, 
Morris, Steinbach et Altona 
ainsi que de toutes les régions 
de Winnipeg, Il faut signaler 
ici les deux choeurs de filles 
du Mennonite Brethren Col- 
legiate qui ont gagné le trophée 
des Chevaliers de Colomb 
(offert à la catégorie des éco- 
les privées) et le trophée J, $, 
Little, 

Grant Park High School 

Parmi les “high schools” re- 
présentées au festival, c'est 
peut-être l'Institut Collégial 
Grant Park, qui a fourni le 
plus gros effort, Cette école 
avait plus de 300 élèves d'ins- 
crits dans près de vingt caté- 
gories dont deux orchestres 


dirigés par M. Len Takoski 
de St-Norbert, En outre, cet 
institut était fier de voir plu- 
sieurs de ses anciens élèves 
concourir dans d'autres caté- 
gories, 

Grant Park High School est 
renommée pour ses activités 
musicales. Très rares sont ses 
élèves qui ne participent pas 
d'une façon ou d'une autre au 
vaste programme de forma- 
tion musicale donné par cette 
école, 


Le programme scolaire et 

la musique 

Selon des renseignements re- 
cueillis auprès des autorités de 
diverses divisions scolaires au 
Manitoba, les commissions sco- 
laires sont les seules à décider 
de l'importance à accorder à 
la formation musicale dans les 
écoles de leur compétence, 
Elles déterminent elles-mêmes 
les sommes dont les ensei- 
gants pourront disposer pour 
l'enseignement de la musique 
à l’école, 

Dans les divisionsescolaires 
de la. région urbaine, la/plupart 
des pet et “senior hi 
schools” ont un maitre qualifié 
en musique, qui enseignera 
aussi un ou deux sujets acadé- 
miques. Les élèves reçoivent 
gratuitemèent à l'école des le- 
çons de musique qu'ils peuvent 
ensuite poursuivre privément 


s'ils le désirent, Les instru. 
ments sont également fournis, 

Le ministère de l'Instruc- 
tion publique du Manitoba n’ac- 
corde cependant aucun ‘crédit’ 
pour la musique, de sorte que 
sur le plan strictement acadé- 
mique la musique est placée 
sur le même pied que l'instruc- 
tion religieuse: élle ne compte 
pour rien! 

Dans la division Rivière- 
Rouge, on nous rapporte qu’il 
se fait du chant dans chaque 
école mais qu'il n'y a aucun 
professeur de musique attitré. 
Certains élèves suivent des 
cours de musique privément, 

Dans la division du Cheval- 
Blanc, une religieuse enseigne 
le chant dans toutes les écoles 
secondaires de la région, 


Dans la Rivière Seine, les ins- 
titutrices enseignent du chant 
à leur classe, mais il n'y a 
qu'à St-Norbert où il y a un 
professeur attitré au cours se- 
condaire et deux à l’école élé- 
mentaire, 

Dans les instituts secondai- 
res privés de St-Boniface ii n'y 
a aucun programme de chant 
où de FURIQUE instrumentale, 

Quant à la division La-Mori- 
tagne, elle organise son propre 
festival, Chaque institutrice ti- 
tulaire d’une classe voit à in- 
sérer du chant dans son pro- 
gramme, 


Réduction des prestations 
versées par les Services 
médicaux du Manitoba 


L'Association médicale du 
Manitoba annoncait récem- 
ment à ses quelque 1,000 mem:- 
bres que les Services médicaux 
vont réduire les prestations 
qu'ils versent aux médecins, 

En juillet 1967, ces services 
s'engagèrent à verser aux mé- 
decins 90% de l’ancien barème 
d'honoraires de 1961, Cette dé- 
cision avait été prise dans l'at- 
tente que les S.M.M. disparat- 
traient en faveur du Medicare 
le ler juillet 1968. Toutefois, 
on peut s'attendre à ce que ces 
services continueront à fonc- 
tionner une autre année pour 
le moins et, afin de balancer 
leurs livres le ler juillet 1968, 
ils vont réduire de 90% à 85% 
les prestations qu'ils verseront 
aux médecins en mars, avril, 
mai et juin de cette année, 

Quand les S.M.M., convinrent 
l'an dernier de payer 90% du 
barème de 1961, ils admirent 


Rallye Franco-Manitobain 


Grand concours — $150.00 


CHANSON THEME 


Les 3, 4 et 5 mai prochains se tiendra le Rallye Franco: 
manitobain, Dans le ‘but de présenter une chanson qui puisse 
exprimer le thèmé de ce grand rallye, le Comité exécutif lance 
un grand concours s'adressant à tous les amateurs de la chan- 
son, Voici donc votre chance de faire valoir vos talents de com- 
positeur et vous gagner une belle somme d'argent. Allez-y sans 
tarder, Voici les règlements du concours: 


1 Etre manitobain, 


2, Musique et paroles originales, 


8, Votre chanson devra être présentée sur bobine (enregistre- 


ment), 


4. Cette bobine enregistrée devra être accompagnée des paroles 
de la chanson dactylographiées, 
5. Cette bobine et paroles devront être envoyées à l'adresse sui: 


vante! Les JFM, 


577, rue Des Meurons, St-Boniface 6, Man. 


et ceci avant minuit le 18 avril 1968, 

6, Votre chanson devra porter sur le thème: “Rallye Franco: 
manitobain’”', Pour plus d'information sur les buts de ce Ral- 
lye, lisez La Liberté et le Patriote, écoutez CKSB ou encore 


signalez! 247-3656, 


7. Le premier prix du concours! $100,00; le deuxième prix: 


$50.00, 


8. La décision du jury sera finale, 


[= Du 
avril 


à & ln. pr. me. 


aussi le droit des médecins de 
se faire payer la différence 
entre la prestation qu'ils leur 
verseraient et le barème d'ho- 
noraires, En raison de la déci- 
sion toute récente des S.M.M. 
de payer aux médecins 85% de 
leurs honoraires seulement, 
l'Association a recommandé à 
ses membres que, dans les cas 
où ils considéreraient la pres- 
tation des S.M.M. insuffisante, 
ils ne devraient pas craindre 
d'exercer ce droit tout en pre- 
nant en considération les 
moyens financiers de leurs 
clients n'ayant qu'un faible re- 
venu, 

En vertu d'une entente faite 
entre l'Association médicale 
du Manitoba et le Gouverne- 
ment de la province, tout pa- 
tient recevant des secours di- 
rects de l’Assistance publique 
sera exempté de payer le sup- 
plément d'honoraires jusqu'à 
concurrence des montants pré- 
vus dans le barème en ques- 


tion, Les membres du Groupe . 


des Employés des chemins de 
fer auront droit à la même 
exemption puisque leurs pri- 
mes sont suffisantes pour 
payer en entier les notes des 
médecins, 


Photo Perrin du Manitoba) 


Le Canada tire profit de 
sa participation aux 
foires internationales 


OTTAWA — M. Winters a 
annoncé que des exportations 
de plus de 4 millions de dol- 
lars sont prévues cette année 
par suite de la participation 
du Canada à la 5e Foire inter- 
nationale du Pacifique à Lima 
(Pérou), 

D'après une étude effectuée 
par le ministère du Commer- 
ce, qui a patronné la présen- 
tation canadienne, c'est le chif- 
fre de ventes le plus élevé qui 
ait été enregistré par le Ca. 
nada à la suite d'une foire 
organisée à l'étranger. 

Les quarante<inq sociétés 
canadiennes installées dans le 
nouveau pavillon du Canada 
ont exposé des produits ayant 
trait à l'ingénierie, à l'électri- 
cité et à l'électronique de mê- 
me que des matières industriel. 
les, des produits alimentaires 
pour animaux, des vaccins et 
des animaux d'élevage, 


Au “National Boat Show” 
de New York 

Les 13 sociétés qui ont par: 
ticipé à l'exposition du Cana- 
da au. “National. BoatyShow” 
de New York qui 4 eu lleu le 
mois dernier évaluent leurs 
ventes rielen, ibles à 
près d'un m ‘de dollars, 
C'est ce qu'a annoncé le mi- 
nistre. du Commerce, l'honora- 
ble Robert Winters, 

Les fabricants canadiens ont 
passé des commandes pour des 
embarcations de plaisance d'u- 
ne valeur de $275,372 et se sont 
engagés à en fournir pour une 
valeur supplémentaire de #$687,- 
280, L'an dernier, les ventes 
sur place des sociétés cana- 
diennes se sont élevées à 5193, 
340 


Sept des sociétés canadien- 
nes qui ont participé à la foire 
e t leurs produits pour 
la première fois. 

Au Salon des Sports 
d'Hiver à Grenoble 

Treize fabricants canadier:s 
de vêtements et de matériel 
de sport exposeront une vaste 
gamme de produits de qualité 
au Salon international des 
Sports d'Hiver à Grenoble du 
23 au 27 mars. Les sociétés 
canadiennes ont l'intention de 
démontrer que le Canada ex- 
celle dans la fabrication de 
ces produits. Les vêtemerits et 
le matériel de sport canadiens 
ont vite reçu un accueil fa- 
vorable en Amérique du Nord 
et les fabricants constatent 
maintenant un intérêt accru 
de la part d'autres pays. L'an- 
née dernière, les Européens 
ont acheté environ 29 pour 
cent des articles de sport ex- 
portés par le Canada. 

L'exposition canadienne à 
Grenoble comprendra une 
grande variété de produits: 
du matériel de sport, depuis 
les patins jusqu'aux tobog- 
gans motorisés, et des vête- 
ments d'hiver variant depuis 
les gants et moufles jusqu'aux 
vêtements d'après-ski très à 
la mode. 


Nouveaux salaires pour les ouvriers 
de la construction lourde 


L'Hon, Obie Baizley, D.C, le 
Ministre du Travail du Mani- 
toba, vient d'annoncer qu'à 
compter du ler mai 1968, l'é- 
chelle des salaires minimums 

our les ouvriers de la cons- 
ruction lourde sera augmen- 
tée de cinq à neuf pour cent, 

Les conducteurs de grues 
dans la construction et la dé- 
molition d'immeubles recevront 
une augmentation de huit pour 
cent, soit f2.85 de l'heure au 
lieu de 52,65, 

Les conducteurs de pelles- 
grues, pelles mécaniques, 
“backhoes” et ‘“gradalls” (ni. 
veleuses), “clamshells”’ (ben: 
nes-preneuses), “pile. drivers” 
(béllers), ainsi que les mécani- 
ciens et soudeurs travaillant 
sur des machines lourdes, re- 
cevront $2.40 de l'heure au lieu 
de 2,20, soit une augmentation 
de 85%. 


Les conducteurs de camions 
travaillant sur les sites de 
construction ou transportant 
de la terre, des débris de ma- 
connerie ou autres, du gravier 
ou du sable aux sites de cons- 
truction ou aux installations de 
mélange de béton, recevront 
une augmentation de 5 pour 
cent, de #$190 à #$200, Sont 
aussi inclus dans cette caté- 
gorie les conducteurs de, trac- 
teurs et autres machines du 
genre, 

Les manoeuvres et toutes 
autres personnes occupées dans 
la construction lourde sans ap- 
partenir à une des catégo- 
ries spécialisées, bénéficieront 
d'une augmentation de sept 
pour cent, de $1,70 à $1.80, 

Les gardiens et signaleurs 
qui recevaient $1.25 de l'heure, 
ont une augmentation de neuf 
pour cent, soit $1,35, 


LE CERCLE MOLIÈRE 


PRÉSENTE 


deux pièces de Ionesco 


Des médecins s'inquiètent des effets 
possibles de la contraception orale 


N.D.L.R. — Un article paru récemment dans le grand journal parisien “Le 
Monde”, sous la plume du professeur Jérôme LeJeune, titulaire de la chaire de gé- 
nétique fondamentale à la faculté de médecine de Paris, analyse les ‘conséquences 
possibles des contraceptifs oraux sur la formation de l'enfant”, 

Nous donnons ici de larges extraits de cette étude qui a été également pu- 
bliée par “Le Devoir” de Montréal, 


Action des médicaments 
absorbés par la mère 
D'innombrables travaux ont 
été consacrés dans le monde, 
depuis plus de dix ans, aux 
effets nocifs, immédiats ou 
lointains, que pourraient avoir 
sur l'organisme de la femme 
les contraceptifs oraux, De- 
puis le drame Ge la Thalido- 
mide, des études dites térato- 
géniques sont,. d'autre part, 
imposées à tous les fabricants 
de produits pharmaceutiques, 
afin de déterminer l'action sur 
l'embryon des médicaments 
absorbés par la mère, Ces étu- 
des se font sur l'animal, et ne 
conduiront qu'à l'observation 
éventuelle de malformations 
importantes, décelables à l'oeil 
nu; elles n'ont jamais compor- 
té jusqu'à présent d'examens 
plus pouss concernant les 
anomalies que pourraient pré- 
senter iles chromosomes — le 
patrimoine génétique — des 

sujets étudiés, 

Or on sait, depuis une série 
de découvertes retentissantes 
dans lesquelles le professeur 
Jérôme Lejeune a joué un rô- 
le essentiel, que tertaines de 
ces anomalies conduisent à la 
mort du foetus (avortement 
spontané) et d'autres à des in- 
firmités mentales ou physi- 
ques qui peuvent ne se mani- 
fester dans toute leur ampleur 
qu'au moment de là puberté, 


Le vieillissement de la mère 
et 1es malformations 
congénitales 


Les controverses sur la con- 
traception ont fait état de ris- 
ques possibles pour la femme, 
le couple ou la société, mais 
la destinée des enfants paraît 
avoir été pratiquement négli- 


ée, 

: Cette omission est d'autant 
plus étrange que la générali 
sation de techniques efficaces 
bouleverserait gravement l'é- 


.aquilibre reproductif de la po: 


pulation. . 

Deux effets principaux sont 
possibles, dont l'un est com- 
mun à toutes les méthodes 
contraceptives, l'autre étant 
propre aux drogues antiovu- 
latoires. 

On sait que la fréquence 
des malformations congénita- 
les augmente progressivement 
avec le vieillissement de la mè- 
re. Par exemple, la fréquence 


de la trisomie 21 (appelée aus- 
si mongolisme) est de l'ordre 
d'un cas sur deux mille nais- 
sances pour les enfants dont 
la mère est Agée de 20 à 25 
ans à leur venue au monde, 
Cette fréquence s'élève de plus 
en plus vite avec le vielllisse- 
ment maternel pour atteindre 
à peu près un cas sur cinquan- 
te chez les enfants nés de mè- 
re âgée de 45 ans ou plus, 

D'un point de vue statisti- 
que, le nombre total des ma: 
lades dépend donc directement 
de la répartition de l'âge des 
femmes au moment de la re: 
production, 


La fréquence de 1n malndie 
pourrait doubler 


Par exemple, le simple dé- 
sir d'acquérir un certain bien- 
être social avant la première 
maternité peut amener un cou- 
ple à reporter celle-ci au-delà 
de la vingt-cinquième année, 
Etendue à toute une popula- 
tion, cette pratique apparem- 
ment anodine impliquerait un 
vieillissement moyen des mè- 
res, Un calcul théorique per: 
met de montrer qu'un décala- 
ge de 4 à 5 ans de la réparti: 
tion des âges ferait presque 
doubler la fréquence de la ma: 
ladie, 

La trisomie 21 est fort rare, 
mais chaque année dans notre 
pays un peu plus d'un millier 
de nouveau-nés en sont hffec- 
tés, Augmenter significative: 
ment co chiffre serait d'autant 
plus grave que nombre d'au: 
tres malformations congénita- 
les: suivraient la même ten- 
dance, 

On voit dès lors que toute 
politique de régulation des 
naissances qui ne s'accompa- 
gnerait pas de mesures ti 
nées à encourager la mater. 
nité à l'époque la plus favora- 
ble, c'està-dire entre 20 et 30 


Livraison rurale à 


à Monominto (Man.) 


Le ministre des Postes, l’ho- 
norable Jean-Pierre Côté, na 
annoncé que le bureau de 
de Monominto sera fermé, 

Les usagers de ce bureau 
seront desservis six fois pe 
semaine, au moyen de boîtes 
postales multiples, par la route 
no 1 de Dugald, 


ans, serait dangereus? pour les 
en:ants, 
Avortements of 
malformations 
Des études récentes du doc: 
teur Carr, de Toronto, ont ré. 
vélé que le nombre des foetus 


à soixante-neuf (46-23) chro 
mosomes (au lieu de la nor 
male 23-23 qui constitue la cel 
lule primordiale du nouvel 
être humain) est considérable 


ment accru dans les fausses 
couches survenues chez les 
femmes ayant été soumises as 
sez longtemps à une drogue 
anti-ovulatoire et ayant secon 
dairement conçu quelques 
mois après suppression de tout 
produit anticonceptionnel, 


I serait imprudent de tenir 
cet effet pour négligeable en 
considérant que les foetus à 
solxante-neuf chromosomes ne 
sont pas viables et que la sé. 
lection naturelle les éliminera 
par un avortement précoce, On 
sait en effet qu'un accident 
plus complexe peut constituer 
des foetus mosaïques, compo: 
sés de cellules à quarante-six 
chromosomes et de cellules à 
solxante-neuf chromosomes. 
Avec une telle constitution, les 
enfants sont viables, mais sont 
malformés + et profondément 
débiles mentaux. 

D'autre part, des foetus à 
quarante-cinq chromosomes 
ont été observés aussi par le 
Dr Carr. Ces foetus, possédant 
un seul chromosome sexuel au 
lieu de deux normalernent, 
peuvent donner naissance à 
des femmes petites et stériles 
(syndrome de Turner), 

Il est impossible de savoir 
si le trouble de la mécanique 
chromosomique induit par les 
drogues antiovulatoires peut 
produire d'autres aberrations, 
telles que la trisomie 21 dont 
nous avons parlé u début de 
cet article, mais cette éventua- 
lité ne peut être exclue, 
‘Lorsqu'on sait qu'à la nais- 
sance un enfant sur cent est 
porteur d'une anomalie chro- 
mosomique, of saisit de quel- 
le gravité serait toute aug- 
mentation de ce fardeau géné- 
tique. 

Des statistiques 
Inexistantes 

On allè parfois qu'aucu- 

ne statistique américaine n'a 


(Suite à‘la quatorzième page) 


Les étudiants des écoles privées 
réclament la justice 


Dimanche dernier 17 mars, 
120 étudiants représentants dif- 
férentes écoles privées de la 
région métropolitaine de Win- 
nipeg se sont réunis en la salle 
de la Cathédrale Ste Marie 
pour protester contre le traite- 
ment réservé aux écoles pri- 
vées du Manitoba et pour orga- 
niser un plan d'action au ni- 
veau des étudiants, 


L'animateur de la réunion 
était M. Roy Bonnin de l'Ecole 
secondaire diocésaine de St. 
Boniface, Six représentants 
avaient été invités à exprimer 
les sentiments de leurs com: 

agnons étudiants au sujet de 
a situation scolaire au Mani- 
toba: Johnston Smith de St, 
Paul's High, Anna Maria Mag- 
nifico de l’Académie Ste-Marie, 
Marlene Kaban du Couvent du 
Sacré-Coeur, Charles Broplug 
de l'Ecole secondaire diocésaine 
de St-Boniface, Shelley Fain- 
tuch de Joseph Wolinsky Col- 


legiate (juif) et Julie Mae 
Ewatski du St, Benedict's Aca- 
demy. 


Absence des chefs politiques 


Les étudiants déplorèrent 
tout d'abord l'absence des chefs 
de partis politiques du Mani- 
toba qu'ils avaient invités ex- 
pressément à leur réunion 
afin d'entendre leur point de 
vue, Des conseils municipaux 
également invités, seul le mai- 
re Joseph Guay avait envoyé 
son représentant en la per- 
sonne du conseiller municipal 
M. Michel Ludwick, 


Attitudes anti-démocratiques 


Soulignant à tour de rôle le 
caractère injuste des lois mani- 
tobaines en ce qui a trait aux 
écoles confessionnelles, les jeu- 
nes conférenciers déclarèrent 
sans ambages que les étudiants 
étaient bien décidés à ne pas 
laisser les droits de leurs pa- 
rents.et les leurs opprimer par 
des lois injustes, Ils insistèrent 
également sur l’anomalle 
d'une telle situation dans un 


Centre Culturel 
de St-Boniface 


ys qui se veut parmi les 
lus civilisés du monde, La 
eune représentante des étu- 
diants juifs a demandé pour- 
quoi un groupe religieux de- 
vait-il être forcé, dans notre 
système démocratique, à aban- 
donner les écoles qui l’aident à 
mieux approfondir ses croyan- 


ces, 
Plan d'action 
Les organisateurs de la réu- 


scolaire 


seulement 120. des 1,200 étu. 
diants des écoles catholiques 
secondaires se fussent présen-: 
tés à la réunion, Ils se sont 
proposés cependant de saisir 
leurs milieux étudiants de 
leur projet, Ils cheéfcheront 
également à gagner Pappul de 
leurs compagnons anglicans et 
mennonites, De plus ils sont 
résolus à alerter l'opinion pu- 
blique par tous les moyens lé- 


mérite le Rose Bowl 


Une jeune (Cana- 
dienne française de 
Winnipeg # rempor- 
té à son premier es- 
sai le concours “Rose 
Bowl” du X'estival de 
musique du Manito- 
ba samedi dernier, 
Diane Berger, âgée 
de 17 ans, est la fille 
de M. et Mme Albert 
Berger, de 540, ave- 
nue Bannatyne. 

Ancienne élève de 
l'école du Sacré- 
Coeur, Mile Berger 
est actuellement étu- 
diante de 12e année 
à l’Académie Ste-Mn- 
rie de Winnipeg et 
elle y poursuit ses 
cours de musique et 
de chant, sous In di- 
rection de Soeur M. 
Josaphat, 5, N.d.M. 

Diane Berger se 
mérita le trophée 
“Rose Bowl”, offert 
par In Chambre de 
Commerce de Winni- 
peg, en interprétant 
“L'air de Lin” de 
Debussy et “Sweet 
chance that led my 
steps nbrond” de 
Head 


Billets en vente 
chez Huot 


Adultes $1.50 
Etudiants $1.00 


ee 


ÉDITORIAL 


Une initiative des jeunes 

Nous. croyons opportun d'attirer l'attention aujour- 
d'hui sur l'initiative que viennent de prendre une centaine 
d'étudiants de quelques écoles secondaires privées de 
Winnipeg et de St-Boniface, On aura sans doute lu, en 
première page de notre journal, le court reportage au 
sujet de la réunion que ces jeunes ont tenue dimanche 
dernier dans le but d'établir un plan d'action en faveur 
de la justice en matière scolaire, 

Tout le monde connaît déjà, au moins de nom, l'As- 
sociation Manitcbaine pour l'Egalité en Education, Mais 
c'est la première fois;-que nous sachions, que les étudiants 
décident d'entrer en jeu à leur propre niveau et selon leurs 


propres moyens, 


Cela est d'autant plus intéressant que depuis quelque 
temps, du moins parmi la masse des adultes, on semblait 
résigner à laisser mourir cette affaire “de mort très 


douce’’, 


Ceux qui ont assisté à cette réunion de dimanche 
dernier n'ont eu que de l'admiration pour la façon dont 
ces jeunes ont conduit leurs délibérations: belle discipline, 
interventions bien préparées, référence constante au pré- 
sident de l'assemblée, souci de rester dans la légalité 
recherche de moyèns positifs et réalistes, 


C'est dommage que les chefs politiques qui avaient 
été personhellement invités n'aient pas trouvé moyen 
d'être présents, ne fût-ce que pour entrer en communi- 
cation avec un groupe de futurs électeurs. Et l’on viendra 
prétendre ensuite qu'on a le souci d'entendre les ‘“‘grass- 
roots”! Les hommes politiques devraient se rappeler que 
les jeunes ont.horreur des faux-fuyants, 


Cette initiative qu'ont prise'une poignée d'étudiants 
afin d'alerter l'opinion publique devant les injustices que 
la loi manitobaine leur impose pourra paraître à plusieurs 
comme unñ'enthousiasme juvénile qui s'éteindra à la pre- 
mière douche d’eau froide, C'est possible, mais peut-être 
ignore-t-on que les jeunes s'accommodent moins bien de 
l'injustice que les adultes ‘installés’, , 

Peut-être ignore-t-on aussi que les convictions ac- 
quises dans la jeunesse font la nourriture de-la vie adulte, 


Il nous faut donc nous réjouir que des jeunes s'éveil- 
lent au sens de la justice dans un régime démocratique 
et souhaiter qu'ils réussissent à gagner bien d’autres à 
leur ‘‘cause”, Nous leur souhaitons surtout l'adhésion de 
la jeunesse franco-manitobaine, Celle-ci était pratique- 
ment absente dimanche dernier, Et pourtant cette jeunes- 
se envahira la ville bientôt; elle s'y établira, elle y fondra 
foyer, Ce n'est pas quand ces futurs parents franco-ma- 
nitobains auront des enfants d'âge scolaire qu'il faudra 
les éveiller aux'"problèmes de l'éducation. , 

Le temps de la douce illusion est d'ailleurs périmée. 
Jusqu'ici le milieu rural ne s'est pas préoccupé des pro- 
blèmes très graves qui menacent l'éducation confession 
nelle, Il n'a pas suffisamment éveillé l'attention des jeunes 
sur ce qui les attend en ville où la majorité devront gagner 
leur vie et élever leur famille, I leur devient donc impor- 
tant de s'intéresser immédiatement à la question des éco- 
les séparées avant qu’il ne soit trop tard. 


Ça bouge chez les 
: Canadiens français 
de Thompson, Manitoba 


N.D.L.R, — Cette lettre que 
nous publions aujourd'hui a 
été adressée au Rallye du Ma- 
nitoba fran par l’'intermé- 
diaire de notre journal. Le dy- 
namisme du groupe canadien: 
français mérite d'être connu 
de tous nos lecteurs, 


Messieurs, 

A la suite de l'article paru 
dans votre journal! “Un pro- 
jet audacieux se prépare: le 
Rallye du Manitoba français”, 
un groupe de Canadiens fran- 
çais a décidé d'organiser un 
club ici à Fi sen A notre 
première assemblée, qui comp- 
tait environ 75 personnes, sur 
une population d'environ 1,000 
à 1,500 Canadiens français à 
Thompson, un Conseil d'admi- 
nistration à été formé dont un 
président, quatre directeurs, 
une trésorière et moi-même 
comme secrétaire - archiviste, 
Toutes ces nominations ont 
été faites pour une durée de 
trois mois seulement, afin que 
des contacts fréquents d'ici 
trois mois nous permettent de 
mieux nous connaître et de 
procéder à la formation d’un 
bureau de direction perma: 
nent; un comité de divertisse- 
ments a aussi été formé et 
autorisé à organiser un sou- 
per aux fèves pour le 31 mars, 
lequel sera organisé dans le 
but évident de créer des fonds 
pour notre organisation. 


La Liberté 


et le Patriote 
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‘re soit autor! 


Pour répondre au désir una- 
nime de nous joindre à votre 
Rallye provincial, une résolu- 
tion a été prise et adoptée à 
cet effet et je vous fais tenir 
copie de cette résolution. 

ous espérons votre répon- 
se dans le plus court délai pos- 
sible afin que le bureau de 
direction puisse donner rap- 
port à l'occasion du souper aux 
fèves du 31 mars prochain, le- 
quel devra se réunir au moins 
deux fois avant le souper en 
question. 

Auriez-vous, s'il vous plait, 
l'obligeance de nous envoyer 
les informations concernant la 
formation de votre propre 
mouvement, les conditions à 
remplir pour s'y joindre, les 
avantages que nous aurions à 
en tirer; par contre nous vous 
offrons notre entière collabo- 
ration, temporairement, puis- 
que le groupe n'est qu'en for- 
mation, 


Fraterneïlement vôtre, 


Le Ralliement des Canadiens 
français de Thompson, Man, 
le 4 mars 1968, 


CR | 


PS, — Copie de In résoln- 
tion autorisant la présente, 


LA 

Proposé par M. Jean-Paul 
Devault, appuyé par M, Joseph 
Charbonneau: que la secrétai- 
e à communi- 
quer avec le Rallye de St-Bo- 
niface pour informations et 
leur faire part que nous avons 
formé un groupe de Canadiens 
français. 


Clroulaire envoyée aux OCn- 
nadiens français de Thompson, 


L'élément “canadien-fran- 
çais” se faisant de plus en 
plus nombreux, ici à Thomp- 
son, nous voudrions sonder 
l'opinion pour savoir si les Ca- 
nadiens français seraient inté. 
ressés à se grouper dans les 
buts suivants: 

1) Favoriser des rencontres, 
donnant l'occasion de discuter 
de nos problèmes, causés par 
l'isolement d'avec les nôtres, 

2) Organiser des loisirs, ce 
qui normalement contribuerait 
au blen-être de tous, 

8) Voir at a un nombre 
suffisant d'enfants qui aime- 
ralent avoir une heure ou deux 
d'instruction en français dans 
nos écoles, 

4) Peut-être former une co- 
opérative, ou encore un autre 
organisme, afin d'aider l'amé:- 
nagement de logements pour 
les nôtres, 

5) Une telle organisation 
n'a aucunement des intentions 
“séparatistes”'; elle nous aide: 
rait À mieux connaître nos as: 
pirations, et notre dialogue 
avec tous les autres éléments 
En notre population cosmopo- 

te, 

De, même bien d'autres su: 
jets pourralent être discutées 
et étudiées, tel que la possi- 
bilité de donner des cours d'an- 
glais, 


SEMEZ LA JUSTICE ET VOUS RECOLTEREZ LA PAIX, — L'effort collectif de l'humanité 
toute entière contre la misère et la faim peut seul tracer le chemin qui, par le développement 
de tout l'homme et de tous les s:ammes, conduit à Ia justice et à la paix, 

NoUR 


Partager pour vaincre la faim 


Il meurt chaque jour 100,000 
personnes de la faim où de ses 
conséquences, À l’âge de la 
fusée et du transistor, deux 
hommes sur trois ont: faim, 
Nous sommes responsables 
d'un monde qui, en l'an 2000, 
comptera et devra nourrir six 
milliards d'êtres humains, 11 
nous faut donc vaincre la faim, 


Aucun être n'a demandé à 
naître en ces terres hostiles 
où la faim, les maladies et la 
misère sous toutes ses formes 
ont droit de cité, Personne n'a 
demandé à naître en ces ter- 
res hostiles, là-bas où enfants 
et adultes meurent silencieu- 
sement. Nous sommes donc 
tous solidaires de.ces souffran- 
ces, de ces morts. 


Si vous n'avez connu la faim, 
vous ne pouvez savoir, Il est 
né et Ïl n'a pas été accepté, 
Il a été rejeté par les siens. 
Le monde continue à ignorer 
son existence, Il a pourtant 
traits d'être humain, Dans son 
visage émacié un trait mince 
marque des lèvres qui ne sa- 
vent plus quémander, Deux 
trous sombres, un regard qui 
ne sait plus implorer, Des mil. 
lions de regards où se simu- 
lent une immense et commune 
désolation, une injuste résigna- 
tion, Regards graves, tournés 
vers l'intérieur, regards d'hom- 
mes habitués à vivre en cons- 
tante familiarité avec la mort. 
Pour des millions d'enfants, la 
fin déjà d’une vie qui n'a pas 
commencé. Pour des millions 
d'hommes et de femmes, la fm 
d'une existence qui n'a pas été 
vécue, Terres hostiles, un mon- 
de de souffrances, un immen- 


. se charnier sur la Terre des 


Hommes et en plein XXe siè- 
cle. 


Nous, peuples de l'opulence, 
devons vaincre la faim dans 
le monde, Fini pour nous le 
temps de l'ignorance, Fini pour 
les masses affamées le temps 
de la résignation. “Les peu- 
ples de la faim interpellent 
aujourd'hui de façon dramati- 
que les peuples de l'opulence’”’, 


Tout comme Sa Sainteté 
Paul VIT proclamait le 1er jan- 
vier, “Jour mondial pour la 
Paix”, l'Organisation Catholi- 
que Canadienne pour le Déve- 
loppement et la Paix proclame 
le dimanche 24 mars le “dj. 
manche de la faim dans le 
monde”, Etape du “Carême de 
Partage”, durant lequel un ef- 
fort intensif sera fait pour in- 
former et sensibiliser plus for: 
tement la population canadien: 
ne et plus spécialement les Ca- 
tholiques au sujet du problè- 
me de la faim dans le monde; 
pour recueillir les fonds néces- 
saires aux opérations de déve. 
loppement poursuivies par cet 
organisme durant l'année à 
venir; pour permettre aux 
chrétiens de revivifier leur ca- 
rême par le partage avec leurs 
frères déshérités, “SE PRI- 
VER POUR PARTAGER’, 

En mars 1967, l’encyclique 
sur le “Progrès des Peuples” 
lançait un appel pressant à 
l'action “Si le Développement 


“Il n'y a pas de spectacle 
plus abject que celui d’hom- 
mes ramenés au-dessous de 
leur condition d'hommes,” 

(Albert Camus) 


est le nouveau nom de la 


“PAIX, qui ne voudrait y oeu- 


vrer de toutes ses forces? Oui, 
tous, nous vous convions à ré- 
pondre à notre cri d'angoisse, 
au nom du Seigneur, Puissent 
les personnes, les groupes 80- 
ciaux et les nations se donner 
fraternellement la main..." 


Répondons généreusement à 
cet appel, En contribuant à 
vaincre la faim seront jetées 
les bases d'une paix fondée 
sur la justice, la fraternité et 
l'amour, L'oeuvre est à la 
grandeur de notre pays dont 
la vocation est de porter se- 
cours à ceux qui se trouvent 
dans la détresse. quelle qu'elle 
soit, où qu'ils solent, ‘ 

(Organisation Catholique 


Canadienne pour le Dévelop- 
pement et la Paix 1452, rue 


Drummond, Montréal, P.Q.) 


St-Bonitace, lé 21 mars 1968 


Commission d'enquête 


économique et industrielle 
au Manitoba 


Depuis le début de l'année, 
nous entendons souvent la 
présse locale anglaise faire 
allusion au projet TED (“Tar- 
gets for Economic Develop: 
ment" que nous pourrions tra- 
duire ainsi: Buts à atteindre 
pour le développement 6cono- 
mique du Manitoba), I s'agit 
là d'une commission indus 
triélle qui a été créée pour 
analyser la situation économi. 
que de notre province et. tra: 
cer dés lignes de conduite des. 
tinées à favoriser sa plus gran: 


de ex lon, Lors de la rêu- 
nion ugurale, le président, 
M. Rex E, Grose, esquissa le 


projet de recherches À entre: 

réndre afin de faire des pro- 
ections qui séèralent valables 
Jusqu'en 1980, 

Cette commission de seize 
membres enrôle l'aide de chefs 
d'industries locales et d'hom- 
mes d'affaires éminents: elle 
engage un personnel et des 
conseillers et elle est assistée 
de divers fonctionnaires tech. 
niques du gouvernement, 

Elle étudie la situation éco- 
nomique actuelle de la provin- 
ce ainsi que les perspectives 
d'avenir de l'industrie, du com: 
merce et de leurs secteurs con. 
nexes jusqu'en 1980, Elle doit 
aussi faire des recommanda. 
tlons sur les meilleurs moyens 
à prendre pour stimuler et co- 
ordonner les activités publi. 
ques et privées en vue de l'ex- 
pansion projetée, Elle devra 
déposer son rapport final le 
ler mars 1969, 


Le programme à suivre 


Son enquête portera 
cinq points importants: 
* L'avenir de l'économie ma- 

nitobaine; 

* buts à atteindre dans le 
commerce; 

® buts à atteindre dans le 
développement rural; 

* buts À atteindre dans le 
développement urbain; 

e buts à atteindre dans l'ex: 
pansion industrielle, 

Selon M. R, E, Grose, fl était 
temps en effet de mettre à 
jour les résultats de l'enquête 
faite par le Comité sur l'avenir 
économique du Manitoba (CO. 
MEF) H y a cinq ans, car, de- 
puis ce temps-là, nombre de 
changements radicaux se sont 
produits dans la conception 
que l’on se faisait de l'écono- 
mie du Manitoba et du Canada 
tout entier, | 

Il y a entre autres: les ré. 
ductions des tarifs du Kenne- 
dy Round en 1967; la trans- 
forniation constante de l'éco- 
nomie industrielle du Canada 
de primaire À secondaire l'im- 
dep accrue de nouveaux 
ébouchés qu'on ne pouvait 
entrevoir en 1963; la diminu- 


sur 


tion des différences de salal: 
res entre les provinces, ainsi 
qu'entre le Canada et les Etats. 
Unis, et la plus grande mobi. 
lité de la maind'oeuvre; les 
changements dans le système 
monétaire mondial; lès modi- 
fications rapides de la techno: 
où: d des transports, 

1 s'est produit aussi des 
cRpaerente profonds dans la 
province elle-même: un bon 
nombre de projets industriels 
de grande envergure ont été 
menés À bonne fin, De plus, 
l'abondance de main-d'oeuvre 
qui se faisait sentir en 1963 
a été remplacée par la pénu: 
rie d'ouvriers spécialisés dans 
certains secteurs Industriels, 

Au liéu de se lancer dans 
des projections vagues, TED 
doit s'efforcer de stimuler de 
façon positive les tendances 
actuelles de l'économie mani: 
tobaine en canalisant les for. 
ces des milieux commerciaux 
et Industriels les plus actifs, 
en leur proposant des buts 
concrets à atteindre, en étu: 
diant les obstacles qui peuvent 
se présenter à elles et en es: 
sayant de suggérer les moyens 
de les surmonter, 


L'avenir de l'économie 
manitobaine 

TED doit examiner attenti. 
vement la condition interne de 
l'économie manitobaine tant 
dans ses rapports avec l'éco- 
nomie natlonale que dans le 
cadre international, On exami- 
nera les progrès faits depuis 
le rapport COMEF de 1963 et 
les objectifs qui ont été at: 
teints; on étudiera divers fac- 
teurs tels que les tarifs, les 
taux de transport, la fiscalité 
et la politique nationales qui 
sont des domaines sur lesquels 
le Manitoba a peu d'influence, 
On évaluera d'autres facteurs 
comme l'abandon de certaines 
lignes par les compagnies de 
chemins de fer, l'orientation 
de la population, la manuten- 
tion du grain, l'exploitation 
des fermes modernisées, l'in- 
dustrialisation rurale et le dé- 
veloppement urbain, On s'ef: 
forcera de mesurer le “niveau 
de vie” du Manitoba en com- 
paralson avec celui des autres 
provinces, 

Buts à atteindre 
dans le commerce 


Cette étude portera en par: 
ticulier sur les répercussions 
des réductions de tarifs du 
Kennedy Round sur le com:- 
morce du Manitoba avec l'é- 
tranger; sur les moyens à 
adopter pour favoriser ses ven- 
tes d'exportation surtout en 
direction des régions améri- 
càines avoisinantes et des au- 
tres provinces canadiennes, On 


(Suite à la septième page) 
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Opinions et commentaires 


Alnsi, le gouvernement pro- 
vincial décide de se lancer 
dans un domaine qui, jusqu'à 
ce jour, a été reconnu à peu 
près universellement, comme 
une responsabilité fédérale: la 
radiodiffusion, En annonçant 
la décision de son gouverne: 
ment, M, Johnson n'ignore pas 
qua fera bondir les gardiens 

u temple fédéral, Judy La: 
Marsh en tête, Incidemment, le 
Québec se. sent pressé d'agir 
dans ce domaine à cause du 
bill C‘163 que le Secrétaire 
d'Etat tente désespérément de 
faire passer aux Communes de- 
puis RNAUPS semaines. La 
nouvelle loi fédérale sur la ra: 
diodiffusion comprend dans ses 
dispositions générales, un ar- 
ticle déclarant que le système 
de radiodiffusion canadienne 
devrait être doté d'un équipe. 
al de radio-diffusion éduca- 

ve, 


Si le fédéral veut, r le 
détour de la radio et de la télé- 
vision, s'immiscer, dans un do: 
maine strictement réservé aux 

rovinces, soit l'éducation, le 

uébec a évidemment raison 
de s'inquiéter et de se deman: 
dér où s'arrêtera l'invasion 
d'Ottawa, Déjà, le gouverne. 
ment central exerce une gran- 
de influence sur la culture 


Ici Radio-Québec! 


canadienne-française par lin- 
termédiaire des ondes, C'est lui 
en effet, qui détermine dans 
quelle mesure les postes privés 
comme ceux de l'Etat, devront 
diffuser d'émissions locales, 
capter le réseau de Radio- 
Canada, combien de temps l’on 
ourra consacrer aux nouvel- 
és, aux annonces, etc, Son 
influence sur les postes privés 
a contribué jusqu'à un certain 
point à orienter la mentalité 
populaire dans les deux grou- 
pes ethniques. Ottawa n'aurait 
qu’un pas de plus à faire pour 
se rétrouver en pleine activité 
dans le domaine de l'éducation 
comme dans le domaine cultu- 
rel, deux secteurs que le Qué- 
bec ne veut pas cèder à une 
autre juridiction, 


La décision du Québec de 
posséder son Ar organisme 
sur la radiodiffusion ne signi- 
fie pas qe l'on verra surgir 
dans quelques mois un édifice 
abritant un poste nouveau qui 
se mettra à diffuser sur telle 
longueur d'onde tout ce qu’il 

ugera nécessaire à l'éducation, 
a culture et le divertissement 
des Canadiens français du Qué- 
bec, Cette Société Radio-Qué- 
bec, si on nous permet de le 
baptiser ainsi, sera créée à 
partir d'un embryon déjà mis 


en place par le ministère de 
l'Education, On amplifiera la 
collaboration avec des postes 
pie voire même avec Radlo- 
anada, en vue de diffuser des 
émissions destinées à l’éduca- 
tion, Le projet, basé sur une 
lol adoptée à l'Assemblée légis- 
lative en 1945, pourrait blen 
avoir des pouvoirs assez éten: 
dus. La lol de 1945 voulait, en 
effet, autoriser l'organisme à 
diffuser et capter des émis: 
sions, l’autoriser à acquérir 
des postes même par expro- 
ration, et à pr er à toutes 
es opérations radiophoniques 
ordinaires, 


Tous ces objectifs, s'ils sont 
retenus dans la refonte de la 
lol, ne pourront s'appliquer 
dans un avenir immédiat mais 
pourraient faire l’objet d'un 
programme à long terme, Le 
gouvernement, en tout cas, n'a 
pas rejeté la possibilité de 
pousser l'expérience jusqu'à 
cette frontière; le premier mi- 
nistre admet que cela pourrait 
devenir possible, Par ailleurs, 
le gouvernement étudie une 
en per qui lui est faite de 
L voir des sanctions contre 
es institutions qui refuseraient 
de collaborer avec Radio-Qué: 
bec, Songerait-on à pénaliser 
les postes privés ou même les 


stes de Radio-Canada qui re. 
useralent de diffuser les émis- 
sions prévues par l'organisme 
provincial? Ce serait évidem: 
ment un véritable défi à lancer 
à Ottawa, 

Le projet du provincial ne 
semble s'intéresser au départ, 
qu'à la question éducative, 
puisque c'est elle qui est le 
plus menacée par les Antru- 
sions d'Ottawa, Sur ce plan, 
l'on pourra certainement déve. 
lopper un système utile pour 
toute la population, ÿ compris 
pour les adultés qui désirent 
parfaire leur éducation, Le suc- 
cès des expériences tentées 
jusqu'à maintenant dans plu- 
sieurs écoles, quant à la diffu- 
sion de cours spécialisés pour 
les jeunes, de même que les 
expériences de cours pour adul: 
tes par cirouits fermés de télé. 
vision ne laissent aucun doute 
sur l'efficacité d'un organisme 
d'Etat pour contrôler ja radio 
et télédiffusion éducatives, 

L'on ne se surprendra pas sl 
Ottawa protestes: on se ‘sur: 
prendrait plutôt du contraire, 
A Ottawa l'on croira peut-être 
que la fin du monde ést proche 
le jour où l’on entendra sur les 
AAA l'indication “lei Radio- 


; Ro Bruneau 
(L'Action, 2-68) 


M. Pierre Elliott Trudeau dans la course 


Voilà, c’est chose faite, M, 
Pierre Elliott Trudeau est can. 
didat à la direction du parti 
libéral du Canada, donc, au 
poste de premier ministre, Son 
libéralisme intellectuel ne fait 
pas de doute et le parti qu'il 
souhaite diriger trouverait en 
lui le réformateur dont il a 
grand besoin s’il veut se dis- 
tinguer des autres formations 
politiques qui se disputent la 
confiance du peuple. 

Sur ce point, nul doute que 
M. Trudeau pourrait rendre de 
très grands services au parti 
libéral, mais il n'est pas néces- 
saire pour cela qu'il en de: 
vienne le chef, A l'époque où il 
travaillait dans l'ombre de M, 
Pearson, avant même qu’il ne 
soit député ou ministre, le sé: 
nateur Maurice Lamontagne a 
été l’inspirateur. de certaines 
des meilleures politiques du 
parti libéral, Avant lui, d'autres 
ont ainsi joué le rôle d'éminen- 
ce grise avec plus de bonheur 
pour le parti que s'ils en 
avaient été les chefs, Ce qu'on 


vient de lire ne signifie toute: 


fois pas que les brillants es. 


prits doivent nécessairement 


oeuvrer dans l'ombre, À cer- 


taines époques de l'histoire, f 
vaut eux qu'ils solent à 
l'avantscène et réels maîtres 
du pouvoir. 

M, Tru- 


Par malheur 

deau, l'époque actuelle com: 
mande plutôt le contraire, non 
pes parce qu’il est rigide et 
ntransigeant, contrairement 
à ce qu'écrivait un confrère 
montréalais, —… rigidité et in- 
transigeance étant parfois né- 


cessaires chez les chefs politi- 
ues, — mais qu'il est 
Canadien français, En certaines 


circonstances, sa rigidité le ser- 
virait; n'at-on pas reproché 
précisément le con au 
chef actuel, M. Pearson, dont 
on qualifiait souvent à tort la 
diplomatie de mollesse, Quel 
qu'il sera, le nouveau chef libé- 
ral, le nouveau premier minis- 
tre, devra faire preuve de fer- 
meté devant les exigences trop 
autonomistes de certaines pro- 
vinces, La survie de la Confé- 
dération en dépend. 

Fermeté et arrogance n'étant 
pas synonymes, nul doute 
qu'un homme intelligent com- 
me M. Trudeau ne saurait les 
confondre, Sur ce point, on 
peut être assuré que l'exercice 
du pouvoir atténuérait chez lui 
l'excès de rigueur qu'on lui re- 
proche aujourd’hui, Devant sn 


problème concret, on réagit 
souvent différemment qu'on 
ne le fait lorsque le problème 
n'est pas théorique ou hypothé:. 


que, 

Côté intellectuel, si l'on peut 
dire, il ne faut donc pas crain- 
dre la candidature de M, Tru- 
deau. Malheureusement, son 
statut de Canadien français 
constitue, dans les circonstan- 
ces présentes, un obstacle de 
taille, On a pu le lire, tout acte 
de simple justice de M. Tru- 
deau envers les francophones 
serait jugé suspect par un très 
grand nombre d'anglophones 
qui affirment voir aujourd'hui 
en lui le messie politique dont 
le Canada a besoin, Avec une 
triste complaisance, on a sou- 
vent parlé du peu de maturité 
politique du Canada français, 
mais l'expérience des dernières 
années démontre que c’est 
plutôt le Canada anglais qui 
est en retard sur ce point, Les 
«Nielsen, Churchill, Cowan et 
Horner sont encore trop nom: 
breux au Canada anglais pour 
que nous puissions lui faire 
confiance, 


Le danger est d'autant plus : 


aus qu'après la diffusion 
es propos de M, Trudeau sur 
le français pouilleux ou bâtard 
du Qu U risque fort, s'd 


est élu, de l'être sans l'apput 
majoritaire de sa province, ce 
qui permettrait à ses amis an: 
flop ones d'aujourd'hui de le 
ui reprocher chaque fois qu'il 
se rendra mage tout à l'une 
des revendications du Québec 
au Canada on géné 
ra 


Autre danger, plusieurs indi: 
ces portent à croire que les 
conservateurs, sous la direc- 
tion de M, Robert Stanflield, 
remporteront la victoire aux 
pre haines élections fédérales, 

Î cela se produit, lés libéraux 
dé langue anglaise ne manque: 
ront pas d'en imputer la faute 
à M. Trudeau et diront sa dé- 
faite attribuable à son titre de 
francophone, 

Le chargeant de tous..les 
probe d'Israël, ils chercheront 

avoir sa tête et l'obtiendront, 
Une fois de plus, le Canada 
français aura vu l'un de ses 
plus brillants esprits sacrifié 
sur l'autel de la politique. 

Pour toutes ces raisons, il 
faut souhaiter la défaite de M, 
Trudeau, Devrait.il gagner mal. 
gré ce souhait, que le Canada 
rançais tout entier aurait 
alors le devoir de devenir son 
plus ferme soutien, 

Marcel Gin 
(Le Droit, 17- 


St-Boniface, le 21 mars 1968 


LA! LIBERTE. ET LE PATRIOTE 


Deux jeunes mariés nous parlent 
du Service de Préparation au Mariage 


Les circonstances nous ont 
empêché de publier plus tôt 
cette intérview que MM, 
rald Dorge et Marcel Lécuyer, 
de St-Boniface, nous ont accor- 
dée au sujet du Service de Pré 
paration au Mariage, M, Dorge 
a fait partie, jusqu'à ces der. 
niers temps, du comité diocé- 
sain du Mouvement des Jeu- 
nes Travailleurs tandis que M, 
Lécuyer est actuellement 
pagandiste du S.P.M, dans l'ar. 
chidiocèse de St-Boniface, 


Q. — D'où viennent ceux 
qui suivent le Service de Pré- 
paration au Mariage? 


R, — La plupart sont origi- 
naires de la campagne, Nous 
nous demandons comment il 
se fait que ce soit surtout eux 
qui en sentent le besoin, mais 
nous n'avons pas encore trou- 
vé la réponse, Et pourtant, les 
problèmes ne manquent pas 
chez les jeunes citadins, 


Q. — Farmi quels groupes 
de la société ces couples se 
recrutent-ils ? 


R, — Il y a deux niveaux 
que nous avons beaucoup de 
difficulté à atteindre, Tout d'a- 
bord, il y a ceux qui ont beau- 
coup d'instruction, ceux qui 
ont une formation universitai- 
re: ils pensent qu'ils sont au- 
dessus de tout cela, qu'ils en 
connaissent suffisamment, 
qu'ils n'ont pas besoin de pré- 
paration spéciale au mariage. 

Par contre, nous ne pouvons 
atteindre ceux qui n'ont pas 
beaucoup d'éducation; ceux-ci 
pensent que le S.P.M. est ré- 
servé à une élite, 


Q. — D'après vous, tous 
les jeunes couples devraient- 
ils s'inscrire au Service de 
Préparation au Mariage? 


R, — Absolument! C'est une 
grande nécessité, Nous pou- 
vons vous donner des exem- 
ples bien concrets où, en com: 
parant entre des couples qui 
ont suivi le S.P.M. et d'autres 
qui, pour une raison ou pour 
une autre, ne l'ont pas suivi, 
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Grafton, Dowhan, 
Muldoon, Lafrenière 


et Roy 
AVOCATS ET NOTAIRES 
304 Electric Railway Chambers 
213, avenue Notre-Dame 


Winnipeg 2, Man. 
Téléphone 942- 2135 


Laurier Régnier 
AVOCAT ET NOTAIRE 


304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, Winnipeg 1 
Bureau: tél.: WH 2-3924 


Maurice Ain, C. R. 
AVOCAT ET NOTAIRE 
de l'étude Arpin et Associés 


211, éditice Dayton 
323, avenue Portage, Winnipeg 
TeHphone:,. dla sale 
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François Andes 
LL.B, 

AVOCAT ET NOTAIRE 
Suite 1 — 147, avenue Provencher 
St-Boniface, Man. 
hr 233-5029 


ME DU sauit, 
Bétournay et Teffaine 
AVOCATS et NOTAIRES 


700, édifice Great Western 


356, rue Main, Winnipeg 
TELEPHONE: 942-0038 
A Ste-Anne, Lous les lundis, 
d@1hà7h, 


A Somerset, tous les mercredis, 
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Jacques-E. Roy 
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AVOCAT ET NOTAIRE 
557, chemin Ste-Marie 
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R. J. Stanners 
OPTOMETRISTE 
EXAMEN DE LA VUE 
Téléphone: CEdor 3-2850 


141, avenue Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


AE PLEASE 
EXAMEN DE LA VUE 
James Shaen Ltd. 


MN, Lecker, OPTOMETRISTE 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 


Tél: WHitehall 3-6628 


Finhloman 


Optométristes 
Examen de la vue 


Lunettes ajustées 


e étage : 
m, ER Portage Téléphone 
ce WhHitehall 
Kensingto 
WINNIPEG 2-2496 


on voit une différence comme 
entre le jour et la nuit, 

Le S,P.M, fait voir aux jeu- 
nes couples que se marier 
n'est pas toujours rose! 


Q. — Quels sont les princi: 
paux avantages que de fu- 
turs mariés peuvent tirer du 
Service de Préparation au 
Mariage? 

R. — A notre point de vue, 
le plus gros problème aujour- 

d'hui chez les jeunes c'est 
qu'ils ne savent vraiment pas 
dialoguer, Ils ont beaucoup de 
difficulté à vraiment se con- 
naître, et non pas de façon 
superficielle, 

Le S,P.M, donne aux jeunes 
fiancés l’occasion de s'entrai- 
ner: à dialoguer non seulement 
entre eux-mêmes mais aussi 
avec d'autres jeunes comme 
eux, à s'ouvrir envers eux, à 
accepter différentes mentall- 
tés et différentes façons de 
voir les problèmes et d'envisa- 
ger diverses questions, 

Le point le plus important, 
c'est tout d'abord d'amener le 
couple à se parler vraiment, 
à se connaître et à savoir quel: 
le voie prendre pour se com- 
pléter et vivre en harmonie, 

Aussi, du fait qu'on discute 
avec d'autres de tous les pro- 
blèmes qui peuvent se présen- 
ter, on s'aperçoit qu'on n'est 
pas le seul à en avoir! 


Q. — D'après ce que vous 
dites, les jeunes, malgré tou. 
te la facilité et la liberté 
qu'ils ont aujourd'hui de se 
rencontrer, n'apprennent 
pas à dialoguer, à échanger, 
à se connaitre? 

R, — Exactement, Si nous 
n'avions pas suivi le S.P.M, 
nous, les jeunes couples, nous 
ne discuterions que très super- 
ficiellement sans venir au fond 
des problèmes, 

Nous autres, les responsa- 
bles du S.P.M, nous consta: 
tons presque à toutes les réu- 
nions du S.P.M, que c'est la 
question du dialogue qui res- 
sort le plus. On s'y aperçoit 
que si on n'est pas capable de 
se parler entre homme et fem- 
me, ça ne marchera pas dans 
le mariage, 

Pour un dialogue, Ï faut 
être capable d'écouter l’autre 
jusqu'au bout et non pas cher: 
cher, pendant que l'autre par. 
le, une manière de se défendre 
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Téléphone: 233-7726 
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BSc,, MSc, D.M.D, 
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Groupe dentaire 
métropolitain 
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FOREST, GUÉNETTE ET CIE COMPTABLES AGRÉÉS 
ÉDIFICE CKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 


TÉLÉPHONE : 


947.1671 


ou de gagner son point de vue! 
Cela, les jeunes doivent l'ap- 
prendre avant de se marier, 


+ Q. — Alors, tous ceux qui 
ont suivi le S.P.M, y ont dé- 
couvert une initiation au dia- 
logue? 

R, — Sans aucun doute, 
D'ailleurs, le S.P.M., n'est pas 
tant un cours qu'une ‘rencon: 
tre”, Ce n'est pas un endroit 
pour apprendre des recettes, 
Ceux qui en cherchent en sor: 
tiront pas mal déçus! 


Il y a des couples qui ont 
suivi le S.P.M, deux ou trois 
fois avant de se marier, Et 
chaque fois ils ont appris quel. 
que chose, au moins celle qu'ils 
n'étaient pas encore prêts à se 
marier! 

On remarque même que les 
responsables de l'organisation 
du S,P,M., en retirent pour eux- 
mêmes un plus grand sens des 
responsabilités et deviennent 
éventuellement de véritables 
chefs dans la société, 

Q. — Vous recevez, durant 
le S.P.M., le témoignage de 
certains couples plus âgés. 
Qu'est-ce que ceux-ci pensent 
de cette expérience? 

R, — Les couples qui ont 
été invités à nous présenter 
leur témoignage admettent 
que le fait d'avoir eu à s'adres- 
ser aux jeunes du S.P,M, les 


a amenés à redécouvrir leur 
propre mariage, leur propre 
évolution et, aussi, le travail 


de la grâce, 

Nous. aimerions dire à ces 
couples combien nous, les jeu- 
nes, apprécious leur contribu- 
tion au S.PM 

Q. — Le S.P.M., atil des 
suites chez les jeunes cou- 
ples qui l'ont suivi? 

R, — Au cours du S.PM, 
nous nous sommes fait des 
amis pour la vie, Plusieurs des 
jeunes couples continuent de 
se rencontrer non simplement 
pour s'amuser mais pour dis: 
cuter de choses sérieuses, C'est 
ainsi que des anciens du S. 
PM, ayant constaté ‘la crise 
du logement, ont décidé de 
former une coopérative d'habi- 
tations, Il y a même une co- 
opérative d'ameublement qui 
est en train de se former, Nous 
apprenons aussi à recourir aux 
caisses populaires au lieu des 
sociétés de financement. 


C'est une entraide à tous les 
plans de la vie, D'ailleurs, plu- 
sieurs des anciens du S.P.M, 
deviennent membres des Equi- 
pes de Foyer, 

Q. — Qu'est-ce qui décide 
les jeunes à s'inscrire an 
S,P,M,? 

R. == Certains: sont venus 
parce que leurs amies les y 
ont poussés! D'autres parce 
que le prêtre leur a dit qu'il 
ne les marierait pas s'ils ne 
suivaient tout d'abord le SP. 
M. Plusieurs sont venus tout 
en pensant que C'était de l'en. 
fantillage, mais une fois plon- 
gés dedans, ils se sont apere 
çus qu'on y traitait de choses 
toutes proches d'eux, et alors 
ils y ont pris-un grand intérêt, 
Ils ont aussi découvert ce que 
c'était que vivre une amitié 
intégrale, 

Q. — Avez-vous la collabo- 
ration des curés? 

R, — Certains ont toujours 
collaboré, Chez d'autres ça 
commence. 


Q. — Etes-vous satisfaits 
des résultats actuellement? 
Atteignezvous assez de 
monde ? 

R. — Non, c'est là notre pro- 
blème, Nous n'atteignons pas 
le tiers des jeunes Canadiens 
français qui se marient, Nous 
cherchons des formules pour 
pénétrer les différents milieux, 
Nous voulons surtout trouver 
des responsables dynamiques 
dans chaque région et aussi 
coordonner les activités, Nous 
savons que faire équipe, ça va 
contre le grain de nos jours, 
L'individualisme est fort, Le 
S,P.M, veut corriger cette ten 
dance, 


St-Eugène 


Thé annuel 

Les dames de la 
St-Eugène . sont 
vous inviter, ainsi que vos 
amis, à leur thé annuel à la 
salle paroissiale de St-Eugène, 
1009, chemin Ste-Marie, St.Vi. 
tal, le dimanche 24 mars, de 
2 h. à 5h. 30 pm, I y aura 
vente de tabliers et pâtisseries, 

Partie de cartes 

Le 3 mars dernier eut lieu 
la première partie de cartes 
de l'année organisée par le 
Club des hommes conjointe. 
ment avec le Club des dames 
de la paroisse, 

Les membres des clubs é. 
taient heureux que des amis 
nombreux se soient rendus à 
la salle paroissiale pour cette 
soirée de loisirs, De beaux prix 
furent donnés aux gagnants 
des différentes parties, 

Une deuxième et dernière 
partie de cartes qüi aura lieu 
le 31 mars prochain promet 
d'être encore plus fructueuse, 
car les Clubs de St-Eugène ont 
pu donner plus de temps à l'or. 

anisation de cette soirée, On 

vite tous les amis à venir en 
grand nombre prendre une 
part active à cette partie de 
cartes qui sera sans doute très 
agréable, 


paroisse 
heureuses de 


Plan de Sécurité 


familiale 

L'AEC.FM, se joint à 
M. Louis Lemoing, propa- 
gandiste, pour souhaiter un 
joyeux anniversaire à: 

26 mars 

M, Victor Tétrault, 

nipeg. 


Win: 


Le Festival de musique 
ou Département de l'Académie St-Joseph 


\ Eric Lussier 


Marc Lavoie 


Sur quarante entrées dans les sections de chant et de piano, 
deux se sont classés premiers dans leur division respec- 
tive: Eric (18 ans), flls de M. et Mme Maurice Lussier, et Mare 

(11 ans), fils de M. le Dr et Mme Clément Lavoie, Sont arrivées 
en deuxième place: Nicole Caron, Carol Van Lancker et Carolyn 
Kryschuk (duo), Sharon Ferris, Marie Bohémier et Michèle 
Stanners (ex aequo), Félicitations aux heureux gagnants et à 
tous les participants qui font honneur à St-Boniface par leur 
travail appliqué et leur goût pour les arts! 


Chevaliers 


de Colomb 


Conseil Goulet no 3681 


Conférence 

Les nombreux frères cheva- 
liers et leurs dames qui ont 
assisté à la conférence du ma- 
gistrat Robert Trudel, lundi 
dernier, ont grandement joui 
de leur soirée, 

Présenté par le frère Michel 
McDonald, le conférencier ex- 
pliqua l'opération de la Cour 
juvénile, T1 cita plusieurs ex- 
emples pour prouver que la 
Cour est là pour protéger l'en- 
fant, Son éloquence et ses des- 
criptions de cas vécus firent 
comprendre aux auditeurs la 
validité d'entendre ces cas à 
huis clos! 

Le frère Roger Sabourin fit 
les remerciements d'usage, Le 


grand chevalier Philippe : Jét 
son présida l'assemblée, La 
soirée se termina par une dé: 
gustation de vins et de froma: 
ges, 

Nos félicitations au frère 
Rosaire Péloquin pour ce suc- 
cès! Nos sincères remercie. 
ments au magistrat R, Trudel! 

Opération 
“mal aux pieds” 

Les formules d'inscription 
sont sorties et les concurrents 
sont occupés à se trouver des 
parrains, Tout laisse prévoir 
que le marchoton du 27 avril 
sera un véritable succès, 


Ligue de 5 quilles 


Equipe Points 
G. Manaigre 45 
H, Sala 41 
A. Girard 40 
Arm, Jeanson 34 
Art, Jeanson 90 
D, Nolin 28 
R, Fontaine 18 
T, Girard 17 
Rigoletto 


Le Club social 
du Centre Culturel 
de Saint- Boniface 


Gérald Lavoie 

Compte tenu de la qualité 
du tour de chant qu'a offert 
Gérald Lavoie aux “fidèles” 
des soirées récréatives du sa: 
medi soir, au Club social du 
Centre Culturel, l'événement 
fut des plus réussis, en ce sa: 
medi 16 mars, 

Gérald n'a pas été affecté 
du fait que plusieurs membres 
du Club ‘“brillaient” par leur 
absence et ses chansons ont 
été interprétées avec brillo, 
Tous ont goûté le talent de ce 
jeune Manitobain dont l'avenir 
présente un aspect des plus 
prometteurs, Les membres 
présents ont été agréablement 
surpris de recevoir des visi- 
teurs de St:Norbert et de Dun:- 
rea, ces derniers venant du 
patelin natal de notre artiste 
invité, 


Gilbert Cormie 

Cette semaine, le samedi 23 
mars, le Club social aura com: 
me artiste invité M, Gilbert 
Cormier que plusieurs ont eu 
l'occasion d'entendre chanter 
dans des boites de nuit de Win: 
nipeg. “llbert a mis 4u point, 
spécialement pour cette occa- 
sion, un tour de chant en fran- 
çais, 

Comme d'habitude, les car: 
tes sont disponibles à la Li- 
brairie Lumen et, sur deman 
de, chez les membres de l'exé- 
cutit du Club, Nous prévoyons 
une forte assistance à cette 


est 
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soirée du 23 mars, Donc, pour 
ceux que ça intéresse... 

NB, — Il n'y aura pas de 
soirée récréative le 30 mars 
prochain, dû au fait que le 
Centre Culturel sentera le 
Festival Régio d'Art Dra- 
matique du Dominion, 

Claude 


La crise cardiaque cause en- 
viron 50,000 morts au Canada 
tous les ans, 


Amenez toute la famille 
Portions d'enfant servies 
sur demande 
Stationnement gratuit 
pour les clients 
Ouvert les dimanches 
et jours de congé 


451, ave Portage 


en facs de la Bale 


WH 2-5914 


Salle à manger licanciée 


Elégantes chaussures 


pour dames, hommes et enfants 
MAGASIN DE CHAUSSURES 


Réparations de chaussures 


J.- 


P. GUAY 


196, avenue Provencher, 


St-Boniface 


Téléphone : CEdar 3-1119 


Cet été, le vol 
Men non >— 


traverse la Manche: 


Winnipes-Londres-Francfort 


en plus du service vers Glasgow et Londres. 


Du coeur des Prairies jusqu'au coeur de l'Europe, 
le nouveau vol Western Arrow vous emmèhe, sans 
changement d'avion, de Winnipeg à Francfort, Au lieu 
de passer par l'est du Canada, Western Arrow va 
droit au but, sans perte de temps, 


Ce nouveau service Winnipeg-Londres-Francfort 
s'ajoute aux services sans escale vers Glasgow 
et Londres pour offrir aux voyageurs de l'Ouest le 
service le plus complet vers la Grande-Bretagne et 
l'Europe continentale. Western Arrow vous offre 
également un service à bord incomparable et la célèbre 
cuisine d'Air Canada, Pour rendre le départ plus 
facile . , , et plus proche, Air Canada vous propose son 


Pour un programme complet de 


vacances européennes et dépliant gratuit 
CONSULTEZ 


L'AGENCE DE VOYAGES D'ESCHAMBAULT 


136, boulevard Provencher, St-Boniface 


Téléphone: 233-3457 


plan “Partez maintenant — Payez plus tard’ (versement 
de 10% du prix du billet, solde payable on 24 mois) ‘ 
ot le plan “Arrêts en cours de route” qui vous permet 
d'allonger le plaisir de votre voyage en Europe sans 
augmenter le prix de votre billet, Pour être parfaitement 
renseigné, appelez votre agent de voyage, 


Le chomin de l'Europe n'a jamais été si agréable 
et si court... le vol Wostern Arrow d'Air Canada. 


Tarif d'excursion 14.21 Jours, aller-retour, classe 
économique, en vigueur à certaines périodes de l'année, 


WINNIPEG—FRANCFORT $492 


* Sous réserve d'homologation, 


AIR CANADA () 


Consultex-nous sans frais 
M. E. SABOURIN 
AGENT DE VOYAGE 
195, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7351 


PARK FLORISTS 


At n A L Le s NH 


(en face de l'hôpital St-Boniface 
Téléphone: CH 7-3891 
Fruits frais et confiseries 


Livraison dans toute la ville 
Yvonne et Lucille Boulet, prop 


GEO. SARAS 
FOURRIIRES 
533, Des Meurons, St-Bonifaco 


Téléphone: CH 7-2460 
Réparations ot modifications 


Manteaux faits sur commande 
Entreposage gratuit 


Prix raisonnables 


Téléphone: 233-6102 


Marion Beauty Nook 


Votre coiffeuse française vous 
offre tous les soins de beauté. 


284, rue Marion, Norwood, Man. 
Corinne DUFAULT, prop. 


Pourvoyeurs: morlages, diners 
et banquets 


Pâtisserie PELLAND 


D, PELLAND, prop, 


"161, Provencher, St-Boniface 
TELEPHONE: CHapel 7-3319 


NORWOOD STAMP 
& COIN SHOP 
ACHETONS ET VENDONS 
TIMBRES ET MONNAIE 
224, chemin Ste-Marie 
St-Boniface 


éléphones: 


T 
452-6354  Rés.: CH 7-7615 


POUR VOS FOURRURES 
voyez toujours 


MECKLING FURS 


146, avenue Provencher 
St-Boniface 


Téléphone: CHapel 7-8182 


LEO'S 
ELECTRIC SERVICE 
L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 


Entreprise — Posage de fils 
Réparotion 


Téléphone: 233-7694 


Transit Shell Service 


567, rue Marion, St-Boniface 
(près de l'hôtel Transit) 


Gabrie] Tétrauit, propriétaire 


Entretenons automobiles 
de toutes les marques 


Pneus et huilage 


ms 
WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD, 


A, NEYRON, proprittaire 
541, rue Des Meurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 


Nous entretenons 
ce que nous vendons. 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la nouvelle 
méthode d'électrolyse por 
ondes courtes. 


Sans danger! Promptement! 


The 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building, 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 — 942-4110 


MeÇullough Drug Co. 


123, ave Marion 
au coin de 
} la rue Taché 


Tél,: 247-2353 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 


PRODUITS SHELL 
174, ave Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 283-7451 
Essence — Huile — Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 
Herman Labossière, prop. 


PIERRE BRUNET, prop. 
Monuments 


BRUNET 
405, rue Bertrand, 5t-Boniface 
Tél.: 233-7864 


Mouflier Shell Service 


191, rue Goulet, St-Boniface 
Réglage de moteur 
Regarnissage de freins 
Réparations à toutes marques 
de voitures 
J-G.-A. Mouflier, prop, 
Tél: 247-0315 Rés: 247-0138 


Delannoy's Electric 
Co. Ltd. 


436, rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industries, 

magasins et maisons 


ARCHIBALD 
ROCCO SERVICE 
M. LABERGE AUTO SALES, 

291, rue Archibald, St-Boniface 


2 mécaniciens diplômés 
à votre service, Remorquage 
Téléphone: 233-3019 
CS 


Entretion et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Heures: de 9 h, am, à 9 h, pm. 
—Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél.: 233-6458 
27, rue Marion, St-Boniface 


Téléphone: 247-2356 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 


401, rue Youville 
St-Boniface 


SERVICE DE PNEUS COMPLET 


Vulcanisation e Pneus neufs 
et usagés © Batteries 


Baril's Tire Service 


DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164, ave Provencher, St-Boniface 

Téléphone: 247-7468 


en 


Haslund's Auto 


Service 
Ch, Ste-Marie et Lyndale Dr, 


GLobe 2-7313 


Moteurs, transmissions, freins, 
embrayage, Vulcanisation, 
Paiement par mensualités, 


GRATTON ELECTRIC 


REPARATIONS 
Brochage résidentiel, 


commercial et industriel 
37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


HUB SERVICE 


Touage, alignement des roues, 
réparations, réglage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


Daoust Grimard Ltd. 


ENTREPRENEURS ELECTRICIENS 


ACCESSOIRES AT INSTALLATIONS ELECTRIQUES 
ARTICLES DE SPORT 


202, nvenue Provencher, St-Boniface 


J.-C, Daoust 


een 
es 


Téléphone: 233-7447 
O:-L, Grimard 


DUFFY'S TAXI 


Téléphone: 775-0101 


DESSERVANT ST-BONIFACE ET ST-VITAL 


Pharmacie Paquin 
A.-E, PAQUIN, propriétaire 


Produits pharmaceutiques 
Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


157, avenue Provencher, St-Boniface 


Téléphone: CH 7-3863 


J. M. BALCAEN & SONS LTD, 


Locations do chauffe-cou au 


ax ou à l'électricité 


Service prompt et efficient de 
Plomberie — Chauffage — Travaux de ferblanterie 


GL 2-7898 — GR 5-1506 


Estimations gratuites 


MAURICE E. SABOURIN LTD, 


Assurances de tous genres 


Voyages 
Chemin de fer — Paquebot — Avion 


195, avenue Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7351 


| Création de la 


LALLEGPRTELET ILE PATRIOTE 


“délégation des 


Musiciens canadiens en Europe” 


MONTREAL — Les Jeunes: 
ses Musicales du Canada vien- 
nent de créer à Paris une dé. 
légation des Musiciens cana- 
diens en Europe et ont conf 
le poste de déléguée générale 
à Mme Thérèse Charbonneau- 
Conquer, 

C'est l'Association des Mu: 
siciens canadiens à Paris, fon: 
dée en 1949 par M, Gilles Le. 
febvre, alors qu'il y était étu- 
diant, qui prend aujourd'hui 


une nouvelle forme et à la-: 


quelle seront dévolues de nou- 
velles attributions, L'associa- 
tion avait connu, selon les an- 
nées, des heures claires et des 
jours sombres, Sous l'impul- 
sion d'une musicienne cana- 
dienne, Mme Thérèse Charbon: 
neau-Conquer, installée en per: 
manence dans la région cana- 
dienne, l'Association des MCP 
a pris depuis 1962 une enver: 
gure telle qu'il lui fallait main. 
tenant une nouvelle structure 
et une reconnaissance officiel. 
le afin de poursuivre efficace- 
ment ses activités. 

Grâce à l'activité de notre 
déléguée, les musiciens ont en. 
tendu, au cours de la présente 
saison, M, Michel Briguet, qui 
les a entretenu: des récentes 
réformes dans la vie musicale 
de France, et M. Jean Valle: 
rand, qui a parlé à l'Ambassa- 
de du Canada des nouvelles 
structures qui s'amorcent dans 
l'enseignement musical du 
Québec; ils ont visité le mu- 
sée des instruments anciens 
du Conservatoire de Paris et 
le Centre de Recherches de 
l'ORTF, 

Les buts principaux de cette 
association se résument ainsi: 

a) grouper les musiciens ca: 
nadiens à Paris et recenser 
ceux qui se trouvent dissémi- 
nés en Europe afin de leur 
transmettre les invitations des 
pays de la Fédération interna. 
tionale des Jeunesses Musica: 
les qui parviennent à Montréal 
(invitations à participer à des 
cours, des colloques, offres de 
bourses pour des camps d'été, 
etc.); 

b) les réunir périodiquement 
afin qu'ils se connaissent sur 
le plan social et professionnel 
endant leur séjour d'études 

l'étranger; 

c) leur présenter, au cours 


Chronique 


Les Cavaliers de la route — 
7 h. 30, jeudi — Une jeune fil. 
le sollicite auprès d'un riche 
industriel la permission de se 
reñdre avec lui à Hambourg, 
Avant le départ, la jeune fil. 
le renverse intentionnellement 
une tasse de café sur le com- 
let de l'homme d'affaires et 
ui vole son portefeuille, 


Vivre — 10 h. 15, vendredi 
— Nos rêves et leur signifi- 
cation’, 


Walt Disney — 7 h, diman- 
che — ‘Histoire de ski”, L'his- 
toire d'une fillette de neuf ans 
qui habite un chalet perché 
sur une haute montagne, Un 
énorme saint-bernard l'accom- 
pagne partout où elle va, 


Les Beaux Dimanches — 
8 h, dimanche — ‘A la mode 
de Dublin”, En vedette: Colet- 
te Deréal, qui interprète ses 
plus belles chansons, Un man- 
nequin et son photographe 
nous entraînent dans un décor 
enchanteur de Dublin. 


Ascension et chute du troi- 
sième Reich — 9 h. dimanche 
— (3e et dernière partie) ‘“Got- 
terdammerung' ou ‘le Crépus- 
cule des dieux”, Evénements 
qui se sont succédés de 1941 
usqu'à la chute du troisième 

ich, en 1945, 


D'hier à demain — 11 h, di. 
manche — ‘Les grands siècles 
de l'Asie mineure”, Quatrième 
expédition en Turquie (lère 

artie), Merry Ottin, archéo- 
ogue, nous fait faire un voya- 
ge à'travers les siècles dans 
la Turquie éternelle: Ephèse, 
Pergame, Smyre et Trébi. 
zonde, 


Chapeau melon — 9 h,, lun- 
di — ‘Rien ne va plus dans 
la nursery”. On demande à nos 
amis de faire enquête sur la 
mort mystérieuse d'un agent 
secret assassiné dans la rési 
dence du chef de la défense, 
D'autre part, des documents 
secrets très importants ont dis- 
paru, 


La vie qui bat — 5 h, 30, 
mardi — Dans un sanctuaire 
d'oiseaux de ia basse Califor. 
nie, à Raza, les sternes et les 
mouettes de Herman se livrent 
une bataille pour la possession 
des lieux de nidificaiion, 


Moi et l'autre — 9 h, 30, 
mardi — Denise et Dominique, 
pour rendre service à une co. 
pine, deviennent assistantes 
dans un numéro de variétés, 
Ce numéro n'est pas tout à 
fait ce qu'elles prévoyaient, 


L'oell du diable — 11 h, 
mardi — ‘La chasteté d'une 
eune fille est un orgelct dans 


‘oeil du diable”, Ce dicton ir. : 


landais pour le moins saugre. 
nu sert de prétexte à Bergman 
pour soumettre la plupart de 
ses thèmes à une épreuve par 
le rire et le détachement, Dans 
une sorte de farandole éche- 
velée, où la fantaisie le dispu- 
te à l'humour, un pasteur, sa 
femme, sa fille et le fiancé de 
celle-ci doivent se colleter a: 
vec Satan et Don Juan, met: 
tre à l'épreuve leurs senti. 
ments et leurs convictions, 
Tout leur échappé, y compris 
la drôlerie des situations, et 
ils nous dévoilent par là mé- 
me que le rire n'est qu'une di- 
mension de l'absurde, C'est le 
pasteur niais qui, pour accé. 
der à la sainteté, ne trouve 
rien de mieux que d'enfermer 


de ces mêmes réunions, d'émi- 
nentes personnalités du monde 
musical français ou leur faci- 
liter l'entrée dans , certains 
foyers musicaux; 

d) les tenir au courant des 
activités artistiques canadien- 
nes qui ont lieu en Europe, 
particulièrement celles qui 
concernent la musique, 

Déléguée générale 

Mme Thérèse Charbonneau- 
Conquer est mariée à un fran: 
çals et mère de troi enfants, 
Elle est bachelière en musique 
de l'Ecole Vincent d'Indy, où 
elle a été l'élève de Jean Beau- 
det, de Claude Champagne, et 
ancienne élève de l'Ecole Nor: 
male de Paris, À son retour 
d'Europe, elle fonda à Ottawa, 
une section juvénile des JMC, 
puis présenta une série de 
cours radlophoniques d'initia. 
tion: à la musique, Mme Con. 
quer correspond à “Actualité”, 
à “Opera in Canada” et au 
“Journal des Jeunesses Musi- 


invention de 
Jean Racine ? 


QUEBEC — Le mot célèbre 
du général de Gaulle n'est 
peut-être pas aussi original 
qu'on pourrait le croire, Le 
texte d'une médaille, frappée 
en 1690 pour rappeler la dé. 
faite de la flotte anglaise de. 
vant Québec, proclamait déjà: 
“Kébéca liberata”, 

Le texte de cette médaille a 


été composé par Racine, On 


peut y lire, en plus de ‘’Kébé- 
ca liberata’', les mots suivants: 
“Francia In Novo Orbe Vic. 
trix”, 

Il s'agit d'une médaille en 
bronze et or qui représente 
Québec assise sur un rocher, 
ayant à ses pieds les pavillons 
et les étendards aux armes 
d'Angleterre, Le motif de cet- 
te médaille, ainsi que le ‘“Ké- 
béca liberata”, ont été repro- 
duits au-dessus du retable prin- 
cipal de Notre-Dame-.des-Vic- 
toires, à Québec, 


de CBWFT| 


un diable dans un placard plu- 
tôt que de satisfaire les désirs 
amoureux de sa femme qu'un 
autre se chargera de combler, 
C'est l'effroyable punition de 
Don Juan qui, chaque fois qu'il 
est près de séduire une jeune 
femme, la voit aussitôt dispa- 
raître, C'est enfin Britt-Marie 
qui a quand même péché par 
intention et qui ne dévoile pas 
toute la vérité à son mari, Le 
mystère insondable de la con. 
science féminine déconcerte à 
la fois le ciel et l'enfer... 


“L'oeil .du diable”, c'est aus- 
si l'oeil de Bergman qui utilise 
au mieux toutes leS ressour. 
ces visuelles de sa caméra 
pour ‘“montrer'’ l'invisible du 
visible, À chacun des gags, 
qu’il soit d'ici-bas ou d'outre- 
tombe, s'articulent toutes sor- 
tes de sens contradictoires qui 
illustrent l'ambiguïté fonda. 
mentale du monde, Qui triom- 
phe, du ciel ou de l'enfer? Ni 
l'un ni l'autre, semble-til, et 
Bergman pense que les ‘ma. 
lins génies” d'arrièremondes, 
les trouble-fête supranaturels 
ne sont que des conceptions 
arrêtées, figées, qui nous ren: 
voient à nous-mêmes, L'orge- 
let dans l'oeil du diable, tout 
comme la virginité d'une jeu- 
ne fille, peut à la fois tout si. 
gnifier et ne vouloir rien dire. 


D'Iberville — 8 h, mercre: 
di — “Les canards sauvages”, 
Il n'ya pas assez de provisions 
au fort Monsoni pour que 
l'expédition du chevalier de 
Troyes puisse survivre long: 
temps. Il faudrait aller assié. 
ger le fort:de Quichichouane, 
regorgeant de provisions, Ce 
bastion ‘anglais construit en 
pierre ne peut être conquis 
qu'à coups de canons. Mais 
comment les transporter en 
canots? 


TRIBUNE LIBRE 


Inondation de Vedettes. 


StJean-Baptiste, le 8 mars 
1968, Inondation de Vedettes! 
Eh oui! Vcilà la phrase essen: 
telle qui fut répétée à plu 
sieurs reprises afin d'informer 


- 


les intéressés à notre Boite à : 


chansons divisionnaire de la 
Rivière-Rouge, Après plusieurs 
mois de préparations, nous vol- 
là tous réunis à la salle du 
Centenaire, ÿ 

Nous étions environ sept 
cent personnes, Le spectacle 
commence sur un ton de dés 
sespolr, Notre animateur, An: 
dré Martin, n'est pas encore 
arrivé, Est-ce que l'eau.l'a em: 
pêché de venir? Dans peu-de 
temps, il arrive tout équipé 
pour affronter les difficultés 
d'une inondation, et le pro: 
gramme est en marche, Nous 
avions plusieurs artistes: Da: 
vid Dandeneau, Les “123”, Gé: 
rald Paquin, Michelle Pelletier, 
Suzanne Jeanson, Gérard Cu: 
ré, et bien d'autres. 

Si notre soirée fut un véri. 
table succes, c'est grâce aux 
organisateurs et au poste CK: 
SB qui a bien voulu prendre 
charge de la publicité, Encore 
une fois, la JF.M, de la Ri- 
vièreRouge désire remercier 
tous ceux et celles qui ont aidé 
au succès de notre Bolte à 
chansons, 


Nicole LaRoche, \ 
Institut Collégial de St-Pierre, 
le 14 mars 1968, 

. L 
Les Fils Natifs 

Le dimanche 10 mars, à 2 h, 
p.m,, avait lieu la réunion men: 
suelle de tous les membres des 
Fils Natifs de l'Assemblée no 
127, St-Boniface, 

Après avoir constaté la bon- 
ne marche des affaires de no- 
tre Assemblée par les rapports 
des différents comités, notre 
dévoué président, M. Jos, Ro: 
bert, en profita pour remettre 
la médaille ‘Past President 
Jewel” à M. Louis Lavole, qui 
s'est certainement mérité cet 
honneur pour tous les services 
qu'il a rendus aux Fils Natifs 
de l'Assemblée no 127, St-Bo- 
niface, pendant son règne pré- 
sidentiel qui s'étendit de 1968 
à 1966, Nous lui offrons nos 


sincères félicitations et nos 
meilleurs voeux. 

Malades 
Nous vous recommandons 


nos chers malades, dont MM. 
Solas Fontaine, Auguste PI. 
chette, Paul Dubois, Charles 
Lacroix et Jules Grenier, Une 
visite leur serait très profita- 
ble, 
Décès 
C'est avec un vif regret que 
nous avons appris le décès du 
frère Victor Labelle, survenu 
tout dernièrement, Sincères 
condoléances à Mme Labelle, 
ainsi qu'à sa famille, si cruel- 
lement éprouvée, 


Médaille 


M. Lew Gendron, président 
national des Fils Natifs du Ca- 
nada, est le récipiendaire d'u- 
ne médaille du centenaire qui 
lui fut remise par Son Hon. 
le maire Joseph Guay, de St- 
Boniface, au cours d'une soirée 
récréative qui eut lieu à la sal- 
le des Canadiens de Naissan- 
ce le samedi soir 10 février, 

M. Gerdron se retira après 
15 ans d'enseignement à l'Ins- 
titut Miles Macdonell Collegia- 
te d'East Kildonan en 1965, On 
sait qu'il assuma plusieurs 
fonctions au sein de la bran- 
che des Fils Natifs du Canada 
de Winnipeg et cela depuis 
1946, 

M. Gendron croit que cette 
remise de la médaille du cen- 
tenaire représente le travail 
accompli par les membres des 
Fils Natifs du Canada pour 
le Canada et les Canadiens à 
travers les ans, 


Errata 


L'assemblée mensuelle du 
mois d'avril a été remise au 
dimanche 21 à cause de la fête 
de Pâques. A cette occasion 
aura lieu l'initiation des nou- 
veaux membres, 

Historien 


General Motors dépense au 
Canada $3,800,000 par jour ou- 
vrable en salaires, taxes, a- 
chats et services. 


St-Bonitace, le 


21 mars 1968 


Au poste CBWFT 


JEUDI 21 MARS 
EE m1 Souris verte 
d rs d'aujourd'hui 
obino 


6.1 ujourd'hui 
1: gp 
s pt au trois 
Cu HT du ciel (0) 
8, ommando du désert (0) 
130 seconde M 
100. Dossiers de l'Agéèrite © 
10,00 =Tlrez au clair à 
11,00 -Oinéma: ‘Si ça peut vous faf: 
re plaisir! rançals), Vau- 
deville de Jacques Daniel: 
Norman, avec Fernandel, 
et Mona Doll, Aven- 
tures et mésaventures dues 
À un billet gagnant À la Lo- 
terie nationale, 


VENDREDI 22 MARS 


#1Ï—La Souris verte 

k emme d'aujourd'hui 

4.30—Bobino 

500—La Boite à Surprise (C 

Er em PAT le Kangourou (0) 

8,00Le léléjourna] 

6.10Aujourd'hui 

8.65-Jeunesse oblige 

120Sept au trois 

1 ge tendre 

8,30Premier choix: ‘Trapèze (C) 
(Américain 1954), Drame de 
Carol Reed, avec Burt Lans 
Caster, Gina Lollobrigida gt 
Tony Curtis, Devenu Infir. 
me à la suite d'un accident, 
un trapéziste remplit la fonc- 
tion d'accessoiriste dans un 
cirque, Un jeune homme qui 
voudrait réussir le triple saut 
lui demande de le 
comme partenaire et 
ner 

10,15—Vivre 

10,46—A communiquer 

11,00=Cinéma: ‘Série noire" (Fran- 
çais 195M), Film policier de 
Pierre Foucaud, avec Henri 
Vidal et Monique Van Vor- 
ren, Un policier s'introduit 
dans une bande de gangster, 
La femme du bandit, qui di- 
rise la bande en l'absence 
de son homme tombe amou- 
reuse du policier, 


SAMEDI 23 MARS 


215-Cours universitaires 
430—Tour de terre (C) 
5,00—Les Marionnettes 
5,30-Les Hommes de l'espace 
6.00—Le Téléjournal 
6,15—Aujourd'hui 

7,00—Perdus dans l'espace (C) 
8,00.Cher Oncle Bill (C) 
8.30—Du Sport et des hommes 
9,30—Golf (C) 

1015—Les Grands Voyaraes 
10.30—Les Couche-tard (C) 
11,00-—-Cinéma: ‘’L'Eternel 


rendre 
‘entrals 


retour" 
(Français 1943), Fllm de Jean 
Delannoy, avec Jean Coéteau, 
Jean Marais et Madeleine So- 
logne, Un nain fait boire un 
filtre d'amour à une jeune 
femme et au neveu du mari 
de celle-ci, 


DIMANCHE 24 MARS 


215—Cours universitaires 
430—Au bout de mon âge (C') 
5,00—Les Travaux et les jours 
530—L'Heure des quilles 
6.30—Atome et galaxies (C) 


ASSURANCES 


FOREST 


160, rue Marion 
Tél.: 233-7323 — Rés.: 233-3866 


00 Wat Didn pp À { 
8, ke Beaux Dinan (°] à 
10, eux plus un 
1030.Le Grand Nord (C) 
11,00—D'Hier à demain (0) 


LUNDI 45 MARS 
315-La Souris verte 
3.30—Femme d'aujourd'hui 
PNLS Boite à autééd" (0) 

4 üs (C) m 


600.12 Téléjournal 
6] ve. A « 
8,40 Un 


00—Le Paradis terrestre, (©) 
PAQ— Chapeau melon æt.hbottes de 
uir 


hr 1 La LEE aquin” 


(França ame de 
Marcel 


Elle 
ir ‘un o4- 
mionneur dont elle devient 


la maitresse, 


MARDI 26 MARS 
915-La Souris verte 
340 lemme d'aujéurd'hut 
800 Le 8 jite à 8 (@ 
\ lotte urpr 
$ CM 


615Aujourd'hul 
8.55—Jeunesse oblige 
7,20—Sept au trois 
730—Les joyeux naufragé (07 
8,00Mission impossible (C) 
D.00—Rue des pignons (C) 
9,30—Moi et l'autre (C) 
10,00..Tous pour Un (C) 
10,90—Partout 
11,00.Ciné-club!: ‘L'oeil du able” 
(Suédois 1961), Comédie sa- 
ürique d'Ingmar Bergman 
avec Bjornstrand et Bibl An: 
derson, Un proverbe irlan: 
dais dit que ‘la chasteté d'u. 
ne jeune fille est un orgelel 
dans l'oeil du diable’; or un 
beau matin, Satan se réveli- 
le avec Un oeil malade, 11 
fait appeler ses conselllers 
privés qui lui conseillent de 
provoquer la faute de la tille 
d'un honnête pasteur, 


MERCREDI 21 MARS 


315-La Souris verte 

3,30—Femme d'aujourd'hul 

4,30—Bobino 

500-La Boite à Surprise (C) 

5,30-Robin-fusée (C) 

600Le téléjournal 

615—Aujourd'hui . 

6.55.Jeunesse oblige 

120—Sept au trois 

17,30—A guichet fermé 

8.00—D'Iberville (C) 

8.30—Long métrage: ‘Les Jeunes 
filles de San Frediano (Ita- 
lien 1957), Comédie de moeurs 
réalisée par Valerio Zurlini, 
avec Rossana Podesta et Gio- 
vanna Ralli, Un jeune mécu- 
nicien audacieux flrle outras 
feusement avec les plus jo- 
lies filles de son entourage 
et promet le mariage à plu- 
sieurs d'entre elles, 

10,00Caméra "68 

10,30L08 Cailloux (0) 

1100-Sauve qui peut (©) 


St-Boniface 


Salle de réceptions du 
CENTRE ST-LOUIS 
ANGLE PROVENCHER ET NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces. 


Renseignements: 
Omer Malo == 233-5710 


Billinkoff”s Ltd. 


Bois de construction et contre-plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 


St-Boniface 


Alignement de roues 
Service d'électricité 
Tachéographes 

Pneus ot chambres à oir 


Tél,: 233-7121 


Indicateurs de vitesse 

Freins et ombrayages 

Mise au point et réparation complète 
de moteurs 


De Gagné Motors (1967) Ltd, 


Marion et Des Meurons 
Saint-Boniface 


Ouvert 24 heures pour vous servir 


Téléphones: 247-3041 ou 233-7018 


Georges Bouchard 


4 


de la Banque de Comm 


imerce, Jacques, parexempie, 


a sa fougueuse sportive, 


BANQUE DE COMMERCE 


Bien des se réalisent avecun prêt 


Paul-H, Labossière 


CANADIENNE IMPLRIALE 


sirs 


St-Boniface, le 21 mars 196 


LA LDIRERTEET.US PATRIOTE 


DON OLYMPIQUE — “Quel éclatant lancement pour notre campagne de souseription”, a déclaré 
M. James Worrali (à droite) président de l'Association Olympique Canadienne, en acceptant un 
chèque de $50,000 des mains de M. Thomas Quinn (à gauche), vice-président et directeur de la 


commercialisation à la compagnie Kraft Foods Limited, La compagnie Kraft avait promis d'é. 


changer $1.00 contre 50 étiquettes de produits Kraft, déposées dans les magasins d'alimenta. 
tion, “Les ménagères, les organismes publics, les éducateurs et les associations de jeunesse, 
tous ont participé avec enthousiasme partout au Canada”, a déclaré M. Quinn, On aperçoit au 
centre de la photo M. Frank Shaughnessy, chef de mission, de l’équipe canadienne aux Jeux 
Olympiques d'hiver de 1968. Les responsables de l'AOC‘ont déclaré que le programme Kraft re: 


te le ‘genre d'appui dont nous avons besoin du monde des affaires”. 


Chronique sportive 


Un moment 
avant que 
n'éclate au 


par Jacques LEMOYNE 


En regardant ce titre, le lec- 
teur aura compris qu'il s'agit 
de l'achat possible de la fran- 
chise de l'équipe de Oakland 
par des intérêts financiers ca: 
nadiens, L'affaire est très mal 
engagée et les deux clubs cana- 
diens sont en train de com- 
mettre une bévue monumen- 
tale, tout comme les autres di- 
rigeants de la Nationale, La 
situation n’est d'abord pas 
aussi embrouillée qu'on veut 
le faire croire: Oakland est 
dans de mauvais draps finan- 
cièrement parce que le publie 
de cette ville n'est pas assez 
intéressé au Pope pour y 
faire vivre une équipe du ca- 
libre de la Ligue nationale, 
Devant cet état de chose des 
acheteurs se présentent qui di- 
sent à peu près ceci: vous 
devez faire face à des obliga- 
tions de près d’un million de 
dollars, Vous n'avez pas les 
moyens de débourser cette 
somme et le marché où vous 
faites des affaires paraît trop 
faible pour que vous puissiez 
trouver des garanties suffisan- 
tes pour continuer à opérer 
votre commerce, Or, nous 
avons de l'argent et nous som: 
mes prêts à acheter, C'est une 
simple proposition d'affaires. 

, Qui donc veut acheter le 
club? D'abord, et c'est normal, 
des Canadiens qui ont été rou- 
lés à Vancouver et qui veulent 
absolument revenir dans la 
Ligue Nationale, Les gens de 
Vancouver ont été roulés non 
pas par des Américains mais 
par des Canadiens comme vous 
et moi, sauf qu'ils sont million. 
naires, Pour des raisons nébu- 
leuses, qui sentent le parti-pris 
absolu et un désir constant 
d'exercer un monopole, on ne 
veut pas d'une autre équipe 
canadienne dans la Nationale, 
Québec et Vancouver ont été 
éliminés à cause des pressions 
des dirigeants des Canadiens 
et des Maple Leafs de Toronto, 
soucieux de garder pour eux 
la poule-aux-oeufs d'or, Et dire 
que nous avons déjà blâmer 
Larry Desjardins pour avoir 
compris cela dix ans avant 
nous! 

Hypocrisle! 

Si au moins les clubs cana- 
diens ne se conduisaient pas de 
façon aussi hypocrite! Quand 
le directeur des Maple Leafs 
déclare, sans rougir, que la 
brasserie Labatts n'est inté- 
ressée au hockey que pour 
faire vendre son produit, que 
ag mt que les dirigeants de 
a brasserie Molson font avec 
les Canadiens? De la philan- 
thropie? Tant de mauvaise foi 
et d'hypocrisie nuisent à la 
causé qué ces gens veulent dé- 
fendré. Quand Sammy Pollock 
déclare:que Vancouver n'aura 

de franchise dans la Ligue 
ationale, pour qui se prend- 
i? Pour propriétaire de 
quelque chose, alors qu'il n'est 
ue l'employé du propriétaire? 
ant dé mauvaise foi va cer- 
tainemént se tourner un jour 
contre tous ces gens, Si Van- 
couver est capable d'avoir un 
club dans la Nationale, et 
d'avoir un club indépendant 
(car on commence à se deman- 
der s’il n'existe pas d'entente 
secrète entre les Leafs et les 
Canadiens à la suite de cet 
incident), les clubs du Canada 
devraient être les premiers à 
leur faciliter les choses, 

La seule plancie de salut 

pour la Nationale demeure la 


de réflexion 
le scandale 
grand jour! 


possibilité qu’on décide de gar: 
der Oakland dans la Ligue, à 
Oakland, afin de respecter cer- 
taines ententes commerciales, 
Mais ici encore il va falloir 
mettre les cartes sur la table 
au plus vite Sans quoi le public 
va demander une enquête, anti. 
trust aux Etats-Unis et royale 
au Canada, pour voir ce qui se 
asse au fond de tout cela, 

’honnêteté du hockey n'a ja- 
mais été mise sérieusement en 
doute: depuis l'intervention des 
dirigeants des Leafs et des 
Canadiens le doute commence 
à poindre en mon esprit, L'una- 
nimité est trop belle, il doit y 
avoir anguille sous roche, 
Craint-on que les revenus des 
joutes télévisées soient moin- 
dres si Vancouver entre dans 
la Ligue? Qu'on le dise publi. 
quement et qu le prouve 
surtout, Cette injustice que l’on 
se prépare à continuer envers 
Vancouver, et dont la ville de 
Québec a probablement été la 
victime, ne nous dit rien de 
bon, Il y a de.la combine là. 
dessous et ce n'est pas bon pour 
le hockey. 


Cet échange 


Il semble que les Blue 
Bombers aient eu le meilleur 
d'un échange avec les Rough 
Riders d'Ottawa. L'équipe lo- 
cale ne veut rien négliger pour 
redorer son blason, Cet échan- 
ge de trois-joueurs-pour-deux 
verra donc Jim Conroy, Chuck 
Harrison et Don Gilbert en- 
dosser l'uniforme de l’équipe 
locale au début de la période 
d'entrainement, Bill Van Bur: 
kleo et Al Millar devront se 
rapporter à Ottawa et déjà on 
pense que Millar va prendre sa 
retraite afin de ne pas perdre 
son travail d’instituteur à Win- 
nipeg, Millar, on le sait, est 
bien installé dans Winnipeg 
avec sa famille et il ne songe: 
rait pas à continuer à jouer au 
football s’il doit s’expatrier, à 
moins, bien entendu, qu'on lui 
offre quelque chose de sembla:. 
ble dans la capitale du pays, 
Van Burkleo de son côté sera 
le bienvenu à Ottawa -où on 
s'en servira probablement com- 
me botteur pique les Riders 
ont tout ce qu’il leur faut dans 
le champ arrière, sauf un bot- 
teur de classe, 


Jimmie. Conroy est probable. 
ment un des meilleurs secon: 
deurs de ligne du football ca- 
nadien, Si on parvient à s'en. 
tendre avec lui, et ce n'est 
pas facile, il pourrait devenir 
un des hommes clé des Blue 
Bombers, L'an dernier une 
blessure l'avait forcé à jouer 
sur le banc et il aimait telle. 
ment peu ce rôle qu’il en est 
presque venu aux coups avec 
son instructeur lors d'une des 
outes de la finale de l'Est, 
our ce qui est de Don Gilbert, 
c'est un demi défensif très cou- 
rageux, qui ne démande pas de 
faveurs et n'en accorde pas, 
Mais, avec un peu de chance, 
il devrait fournir à l'attaque 
des Blue Bombers un apport 
puissant, Chuck Harrison est 
un jeune joueur qui, à mon 
sens, n'a pu donner sa pleine 
mesure à Ottawa. Défensive. 
ment, c'est un as et pour peu 
ue les Bombers sachent uti: 
ser ces trois joueurs commé 
il le faut, ils n'auront pas à se 
DATE d'un échange qui, de 
rime abord, semble être tout 

fait en leur faveur, à tel point 
qu'on se demande bien quel 
cheval de Troie les Riders ten- 
tent d'introduire à Winnipeg? 


Calendrier des 
Parties de Hockey 


diffusées 
par CKSB 


Dimanche 24 mars — Montréal à Chicago à 7 h. 30 


Scouts de St-Boniface 


Un bingo au profit des 
Scouts aura lieu à la salle des 
Fils Natifs, 230, boulevard 
Provencher, le dimanche 31 
mars, On peut se procurer des 
billets à l'avance et obtenir 
ainsi une carte gratuite, en si- 


L'Unité de St-Boniface de la 
Société canadienne du Cancer 


Selon les rapports présentés 
lors de la réunion annuelle de 
l'Unité de St-Boniface de la 
Société canadienne du Cancer, 
il est évident que ces efforts 
furent très fructueux, 

L'orateur invité pour la soi. 
rée du 21 février dernier était 
M. le Dr Alexander Meikle, 
thérapeute en radiologie à 
l'hôpital général St-Boniface et 
professeur de radiothérapie à 
l'Université de Manitoba. Sa 
causerie fut des plus intéres- 
santes et il l'illustra à l'aide 
de diapositives en couleur de 
machines en usage pour les 
traitements thérapeutiques, On 
présenta aussi un film “The 
Million Club”, 

Les résultats des élections 
pour 1968 furent les suivants: 
présidente, Mme Jack MeGur- 
ran; président sortant de char. 


Ligue de dix quilles 
du Cercle Ouvrier 


Western Paint 12 -3 
CKSB 10 -5 
Club Belge no 1 812: 614 
Club Belge no 2 8 -7 
Cercle Ouvrier Br T 
Medo-Land Ua: 1% 
Chez Huot 7 -8 
The Blues 7 -8 
Can. de Naissance 614: 8% 
Marion 0,119 
Seals 6 -9 


Twin Cities Painting 3%-11% 
Haute partie: R. Lévêque, 239, 
Hautes 3 parties: R, Lévêque, 
608, 
Haute partie: Western Paint, 
920, 


ge. M. l'écnhevin Joseph StHi- 
aire; vice-président, M, Harry 
DeLæeuw; secrétaire, Mme Ed- 
ward Kotowich; trésorier, M, 
Arthur Lear; directeur médi. 
cal, M, le Dr Claude Murphy; 
présidente du comité d'éduca- 
tion, Mme Jack Crosbie, 

Les présidentes des comités 
d'éducation régionaux sont: 
Pare Windsor, Mme Fraser 
Rodger; Norwood, Mie Jack 
Crosbie; St-Boniface — on a 
besoin d'un ou d'une volon- 
taire, 

Les présidents régionaux 
des comités de la campagne 
sont: Pare Windsor, M. Robert 
Coulson; Norwood, Mme Wal- 
ter Walbert; St-Boniface, Mlle 
Cécile Denyer, ù 

Les directeurs sont: Mme 
Arthur Lévêque, MM, Frank 
Avanthay,. Arthur McOuat, Ed- 


. ward KotoWich, Paul Norman- 


deau et Gerry Rousseau, 
Communiqué 


Précieux-Sang 


L.F,C, 


Un groupe de dames se réu- 
nirent à la demeure de la pré- 
sidente de la Ligue des Fem:- 
mes Catholiques, Mme James 
Désaulniers, le dimanche 10 
mars, pour une petite fête à 
l'occasion du départ de la se. 
crétaire, Mme E. George, qui 
quitte la paroisse pour aller 
demeurer à Storthoaks, Sask, 

Un bouquet de corsage, ain- 
si qu’un er cadeau, furent 
présentés à l'héroïne de la fé. 
te, Mme E, George remercia 
les dames en termes 6mus, 


Les Anciens du Collège. 
de Saint-Boniface 


“Parodies et Jus de Fruits” 


#La soirée annuelle ‘Parodies et Jus de Fruits” des 
Anciens du Collège de Saint-Boniface, aura lieu en la 
salle académique du Collège de Saint-Boniface, le 


vendredi 22 mars, à 8 h, du soir, 


Cette soirée fut un grand succès dans le passé et 
nous espérons qu'encore cette année. un très grand 
nombre d'Anciens viendront se détendre et ‘se ré- 
créer'’ en compagnie de leurs anciens confrères, 

Les mérnbres du Conseil d'Administration des An- 
ciens sont en chargé de la vente des billets. On peut 
aussi se les procurer au Collège de Saint-Boniface.” 


Elections à l'hôpital Taché 


Soeur Marie-Rose Tougas, 
S,G.M, supérieure de l'hôpital 
Taché, vient d'annoncer que 
l'exécutif du bureau des avi- 
seurs de l’hôpital se compose 
maintenant des membres sui 
vants: président, M. B. Wolfe; 
vice-présidents, MM, R,. Coutu- 
re et T, Qualla, M. R, Morley, 
contrôleur de l'hôpital, agira 
encore comme secrétaire du 
bureau, 

Sr Tougas est aussi heureu- 
se de faire connaitre les noms 
des personnes qui font partie 
du bureau des aviseurs: l'Ho- 
norable Juge AM, Monnin, 
ancien président, M. Joseph-P, 
Guay, maire de St-Boniface, 
MM. H, D'Eschambault, D, Ni 
colson, F, Lees, G, Soulodre, 


M. B. Wolfe, président du 
comité de construction pen- 
dant trois ans, a accepté de 
remplacer l'Hon, Juge Monnin 
à la présidence, 

A l'assemblée initiale pour 
1968, on présenta un rapport 
encourageant concernant cer- 
tains projets de construction 
qui seront annoncés plus tard, 


AVIS 


Les arénas 
de St-Boniface 


sont situés aux numéros 


294, rue Bertrand 
et 910, rue Maginot 


gnalant: 247-5972. Prix d'ad. Hautes 3 parties: Western puis ensuite un goûter fut G, Morier, R. Black, R. Ped- né 
mission: $1.00, Bienvenue à Paint, 2626 (nouveau re. servi, rick, F, Woodley et Mme V, Le Directeur des Loisirs 
tous. cord), La rédactrice Stanners, 

0 


ARDA 


C'EST LE PROGRÈS EN MARCHE... 


Aueun Canadien ne saurait rester indifférent au fait qu'il existe dans son 
pays un programme destiné à promouvoir le progrès des régions défavo- 


risées, 


L'ARDA est un programme conjoint fédéral-provincial qui a pour 
objectif d'accroître les possibilités de revenu et d'emploi des ruraux, 
Pour ce faire, l'ARDA a recours à des moyens très divers : 

…— l'amélioration de l’utilisation du sol couvrant deux millions 
d’acres de l'Ouest du Canada, par le truchement de pâtu- 
rages et réserves communautaires et par des programmes 
ayant trait aux loisirs, à la flore et la faune. 

— le recyclage des ruraux afin de leur permettre l'accès à dif- 
férents emplois. 

…— l'établissement de nouveaux emplois créés par des projets 
de développement des ressources dans les régions rurales. 

= l'élaboration d'une planification d'ensemble et de dévelop 
pement, plus spécifiquement pour les régions de Interlake 
au Manitoba et Edson en Alberta, 85 millions de dollars, 


l'ARDA, 


$ Dome 
HU 


A 
AMÉNAGEMENT RÉGIONAL ET 
DÉVELOPPEMENT AGRICOLE AU CANADA 


provenant conjointement du fédéral et du provincial, sont 
prévus dans le programme de ARDA/FRED pour le dévelop- 
pement des ressources naturelles et humaines. 
…— plus de 40 millions de dollars sont prévus pour des ouvrages 
. de drainage, d'irrigation, de contrôle des crues et de l'amé- 
lioration des sols à travers l'Ouest du Canada. 
En résumé, le développement socio-économique des ruraux et la pleine 
utilisation des ressources naturelles sont les deux concepts dont s'inspire 


ee 


RQ 


MINISTÈRE DES FORËTS ET DU 
DÉVELOPPEMENT FIURAL 


OTTAWA 
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Réunion’ de ln. LF0 a) insister auprès du person- 


nel pour que les directives PROGRAMME 
La réunion mensuelle de la  soiént données en français, b) hd jt “Tous les garçons, les filles” 
Ligue des Femmes Catholl: encourager l'élève à dialoguer LUN MOIS DE MARS 
ques eut lieu le mardi soir 12 en français, ce) que les parents ir 


1-— Lamour est bleu — Vicky, Orch. Paul Mauriat 
2 La dernière valse — Ginette Reno 
! " 3—'Une f aux nuages — Adamo 
, 4 Fleurs d'âmour et d'amitié — Johhny Hallida 
5: Perdu —— Les Classels | / 
6: La mini-jupe — Dominique Michel 
7 Mais quand le matin — Claude François 
|. 8— Reviens, reviens — Les 409 
(: 9 +, Dans uné heure — Sheila 
,%,,10— Non, non, non — Les Sultans 
is "M Qui peut'dire — Françoise Hardy 
“un, 12e J'écoutals l& mer Michèle Richard :; 
"1% 19— Le monde est gris, le monde est bleu — Eric Charden 
14 Une fleur. Christine Delaroche 
15— La même chanson …— Les Baronnets 


insistent pour que les enfants 
leur répondent en français, 
d) porter pression auprès des 
autorités PE qu'il y ait plus 
de français. 


2, 1 n'y a pas assez de per- 
féctionnement personnel: si 
possible suivre un cours de 
personnalité, 

3, Il y a un complexe d'in- 
fériorité chez les Canadiens 
français: a) approfondir ses 
connaissances historique et 
culturelle, b) apprendre à s'ex- 
primer en faisant un effort; 
c) surmonter sa gêne, 


mars, Un cercle d'étude suivit 
la lecture des rapports des co- 
mités, Voici quelques'hypothè. 
ses aux Droblamas présentés: 


Guertin Implement Ltd. 
Lot 149, chomin du Périmètre 


(près de ia Route 59) 
Case postale 54, St-Vital #8, Man. 


VENTE JOHN DÉERE, 
PIÈCES ET SERVICE 
Tél.: 256-4321 


| PA 


La Division Scolaire de la 
Rivière-Seine no 14 


Invite des demandes 
pour un directeur(trice) de 
l'enseignement du français 


Allocation spéciale $2,000.00 


Rétribution de salaire pour toutes les 
années de service 


Frais de scolarité 
Assurance de groupe 
Congé sabbatique sur demande 


Echelle des salaires: 


Classe Min. 

$4,200 
4,700 
5,400 
6,400 
6,900 
7,300 
8,000 


S'adresser à: M. G. A. Guilbault, 
Surintendant, 
C.P. 550, St-Norbert, 
Manitoba, 


La division scolaire unitaire 
de la Rivière-Rouge no 17 


Sollicite des demandes pour des positions d'en- 
seignants pour tous les niveaux de lère à la 12e 
année pour l'année scolaire 1968-69, 


Maximum de 7 années d'expérience reconnues 
(maximum de 4. années d'expérience avec permis). 


Echelle de salaire sera négociée avant le 1er septembre, 


Minimum Maximum 


$ 3,500,00 
4,000,00 
4,500,00 
5,400.00 
6,400.00 


Classe Augmentation 


Classe 
Classe 
Classe 
Classe 
Classe 


6x $250.00 


Classe ! 6,800,00 11,000,00 


Classe 7,200.,00 


11,400.,00 


Classe 7,900,00 12,400,00 


Faîtes Votre demande à: Frère Fernand Marion, tv, 
Surintendant 


CP, 219 
St-Pierre, Monitobe 


DIVISION SCOLAIRE DE ST-BONIFACE 


On invite des 


ENSEIGNANTS EXPÉRIMENTÉS 


à envoyer une demande d'emploi pour divers postes d'enseigne- 
ment dans les écoles élémentaires et secondaires de St-Boniface 
pour le semestre” d'automne. Des postes seront libres dans tous 
les grades à partir du jardin d'enfonts jusqu'à la douxième 
année, Des facilités pour l'enseignement coopératif seront incor- 
porés dans une nouvelle école élémentaire qui ouvrira en septembre. 
Les enseignants imaginatifs, possédant de l'initiative trouveront 
cette situation stimulonte, Elle permettra aux élèves de suivre 
des cours adaptés à leur capacité d'apprendre. Les méthodes 
d'enseignement de progrès continu, coopératif et d'enseignement 
d'équipe sont déjà en vigueur dans nos écoles, 


Principaux, Principaux-odjoints: 


On requiert des principaux et des principoux-adjoints pour 
les écoles élémentaires bilingues et anglaises. On demonde un 
principal bilingue pour l'Institut collégial Louis-Riel, Les alloca- 
tions pour principaux s'échelonnent à partir de $1,500 jusqu'à 
54,000 selon une formule établie d'après la moyenne d'inscription, 
Les principaux-adjoints recoivent un tiers ou la moitié de l'allo- 
cation du principal, selon le cas. 


Echelle des salaires: 

CI.1 CII CI HE CI IV CI V CI VI Ci, vil 
4000 4500 5000 6000 6500 6800- 7700 
4840 5700 6500 8220 8900 9440 10280 
5400 6500 7500 9700 10500 11220, 12000 


Les enseignants sans expérience entrant en fonction le ou oprès 
le ler septembre 1968 recevront le salaire minimum; le ler janvier 
1970, ils recevront le salaire intermédiaire; le 1er janvier 1971, 
ils recevront le salaire maximum pour leur classe, 


Minimum 
intermédiaire 
Moximum 


Les enseignants expérimentés seront payés pour 
salaires fixés selon l'échelle suivante: 


— Moins de 3 ans — Salaire 
3 à 5 ans — Salaire 
6 ans ou plus —— Salaire 


— Moins de 4 ans — Salaire 
4 à 7 ans — Salaire 
8 ans ou plus -— Salaire 


Classes IV à VII = Moins de 4 ans == Salaire 
4 à 8 ans — Salaire 
9 ans ou plus — Salaire 


commencer, des 


Classes | et 11 minimum 


intermédiaire 
moximum 


Classe 11 minimum 


intermédiaire 
maximum 


minimum 
intermédiaire 
maximum 


Il n'y a que trois échelons à l'échelle des salaires. Selon la présente 
convention, les enseignants entrant en fonction le ler septembre 
1968 qui sont embauchés au salaire minimum passeront au salaire 
intermédiaire de léur classe le ler janvier 1970 et, au salaire 
maximum le ler janvier 197], 


Les enseignants entrant en fonction le ler septembre 1968 et 
embauchés au salaire intermédiaire passeront au salaire maximum 
le ler janvier 1970, 


Les enseignants du cours ‘’Frangais'’ reçoivent un montant supplé- 
mentaire de $250, 


Toutes les demandes d'information doivent être adressées 
immédiatement au Surintendant, ©, P, 99, $t-Boniface. 


Les “Echos du passé” rappellent nécessairement des modes qui ont fait fureur dans le 
temps! Ce défilé de modes eut lieu dimanche dernier au pageant organisé par la Ligue des Fem- 
mes Catholiques de StBonlface, De gauche À droite, Mmes Yvonne Lambert, Thérèse Moufflier, 
Agathe Marion, Thérèse Marion, Jeannette Dufault, Suzanne Prince, Marie Gautron, Rita Mar- 


tel et Gertrude Mousseau, (Photo Perrin du Manitoba) 


Dixième | congrès des APM. 


de Langue française du Manitoba 


C'est le dimanche 31 mars 
prochain que se tiendra le 
dixième congrès annuel des 
Associations de Parents et 
Maîtres de Langue française 
du Manitoba, Il aura ses as: 
sises dans la salle académique 
de l'Institut Collégial de St: 
Norbert, La réunion débutera 


LS 

A CKSB 
À 

Les appels aux dons de cha- 

rité auxquels consent si sou- 
vent votre poste ne sont pas 
sans donner de résultat, On 
l'a vu particulièrement cette 
année pour la journée des lé: 
preux. La direction a été a- 
gréablement surprise de rece- 
voir dernièrement, directement 
de Raoul Follereau, une petite 
plaque frappée par l'Institut 
des monnaies et médailles de 
Paris à l'occasion de la 15e 
Journée mondiale des lépreux, 
Tirée à 200, elle est destinée 
à honorer ceux qui ont pris 
une part spéciale à la “batail- 
le de la lèpre”, 
, De temps à autre un enthou- 
siaste auditeur anglophone é: 
crit à propos d'émissions de 
musique non commerciales. 
Une lettre émouvante, datée du 
12 mars, se rapporte à une sé- 
rie du dimanche matin, ‘, J'ai 
subi trois opérations à l'épine 
dorsale en trois ans, et je pas- 
se la majeure partie du temps 
couché, mais écouter de la si 
belle musique a rendu ma vie 
supportable parfois, croyez: 
moi...” 

Le directeur commercial de 
CKSB, Etienne Bohémier, a 
été l'hôte de la compagnie 
KLM pour un vol inaugural 
Montréal-Copenhague, 

Félicitations à Christian Le: 
roy et Dolorès, parents d'un 
deuxième poupon (aussi joli, 
paraît-il, que le premier), 

Flore Toupin (secrétaire) et 
Jacqueline Blay (discothécai- 
re) assurent la relève de la 
réception depuis le départ de 
Cécile, Les charges cumulées 
par Jacqueline font que CKSB 
n'est plus annoncé dans les 
journaux de Winnipeg, pour 
l'instant, D'ailleurs on aura pu 
remarquer aussi que les quo: 
tidiens n'annoncent mainte- 
nant que les programmes de 
télévision, ceux de radio ne 
paraissant que dans les sup: 
pléments. 

Le $100 du concours Alpha, 
vendredi dernier, a été gagné 
par Mme Aimé Filion, de St: 
Boniface. Prix de consolation 
à Mme Louise Migadel, de St- 
Brieux, Sask, à Mlle Aline 
Heyden, de Lisieux, Sask,, à 
Mme Marie Calarac, d'Elie, à 
Mme Donalda Boutin, de Fal- 
her, Alta, à Mme K.-W. Papi- 
neau, d'Edmonton, Alta, 


à 1 h, pm, et se clôturera par 
un banquet à G h. 

Après la prière d'usage, le 
président de l'A.P.M. souhaite- 
ra la bienvenue aux délégués! 
On lira ensuite le procès-verbal 
du congrès de 1967; puis, à 
2 h,, M, Arthur Corriveau don- 
nera une conférence qui aura 
pour titre “Voulons-nous con- 
server notre Français au Mani- 
toba?”, 

Après la pause-café et la for- 
mation du comité de nomina- 
tions, M. H, Philippot parlera 
des ‘Buts de la F.A.P.M,"', En- 
suite, M, R, Bacon, trésorier, 
lira le rapport financier, On 
procédera à la nomination du 
président des élections et cha- 
que région formera, un groupe 
afin de choisir son ou ses re: 
présentants au conseil. Sui- 
vront les élections des mem- 
bres de l'exécutif et des con- 
seillers de régions, On discu- 
tera des affaires de l'année 
et le R, P, A. Lemoine, OM, 
indiquera ce que sera le pro- 
gramme de la nouvelle année, 

M. André Martin sera le mai- 
tre de cérémonies au banquet, 
Le toast à la santé du fonda- 
teur de la F,A.P.M, le Père 
Lemoine, sera porté par Mme 
Forbes, 

Les autres orateurs qui fi- 
gureront au programme sont: 
M. l'abbé Bélanger (aumô- 
nier), M. M. Gauthier (prési 
dent de l'AE.C.F.M.), M, Dot- 
ten (président de la Home and 
School), M. Tobbins (président 
de la Catholic P.T.A.), le nou- 
veau président, Son Exec, Mgr 
M. Baudoux, archevêque de 
St-Boniface, M. Christian Le- 
Roy, dont le sujet sera ‘“Com- 
ment la Boîte à chansons peut 
contribuer à conserver le Fran- 
çais au Manitoba”. 

Au programme récréatif fi- 
gureront les “100 nons”, sous 
la direction de M. A. Gabo- 
riau, 


Les Chevaliers de 
Colomb font un don à la 
Fondation Catholique 


Le Conseil des Chevaliers de 
Colomb de Norwood vient d'of- 
frir un don de $500.00 à la 
Fondation Catholique du Mani- 
toba, Ce chèque est le premier 
d'une série qui sera offerte en 
vue d'établir un fonds à la mé- 
moire de ses membres défunts, 

Dès sa formation, le Conseil 
de Norwood s'est révélé très 
actif et marche toujours de 
l'avant dans tous les projets 


entrepris dans le but de faire, 


du bien aux citoyens de la pro- 
vince, Il est à espérer que le 
magnifique geste qu'ils vien. 
nent de poser pour assurer le 
succès de la Fondation, servira 
d'exemple à d’autres organisa- 
tions ou à des individus. 


Communiqué 


M, ct Mme Edmond Mondor, 554, rue De la Morénie, fige 
ralent parmi les participants du pageant historique “Echos du 
passé” de la Ligue des Femmes Catholiques au Centre Culturel 
de StBoniface, dimanche dernier, (Photo Perrin du Manitoba) 


Activités 
Culturelles 


Théâtre 

Dans le foyer du MTC i y 
a une exposition de peintures 
à l'huile, d'oeuvres de sérigra- 
phie et de dessins à l'encre 
d'un artiste de Winnipeg, Jan 
Boning. Né en Hollande, il fit 
ses études à l'Ecole des arts 
graphiques d'Amsterdam, De- 
puis son arrivée au Canada, 
ses oeuvres ont figuré à de 
nombreuses expositions, 

Musique 
Mitch Miller 

Sous le patronage de la com:- 
pagnie Imperial Tobacco, on 
présentera deux concerts, les 
samedi et dimenche 30 et 31 
mars, à l'Auditorium de Win- 
nipeg, L'Orchestre sera sous 
la direction de l'incomparable 
Mitch Miller, 

M. Miller est connu partout 
en Amérique du Nord pour 
son programme télévisé ‘Sing 
Along with Mitch”, 

Le soliste invité sera Anton 
Kuerti qui fut si vivement ac- 
clamé lorsqu'il joua avec l'or. 
chestre symphonique en dé- 
cembre 1966, 

Les billets se vendent à $1,00 
pour étudiants et $2.00 pour 
adultes aux endroits déjà con- 
nus et au “Events ticket offi- 
ce”, Simpson Sears, 

Le troisième d'une série de 
concerts de musique de cham- 
bre aura lieu, sous la direction 
de M. Thomas Elliott, à l'au- 
ditorium de Winnipeg à 3 h. 
p.m, le 24 mars, 

Films 

Un Festival du film pour 
enfants a débuté le samedi 9 
mars à trois des théâtres de la 
compagnie: le Park, le Kings 
et le Hyland, I1 se poursuivra 
pendant neuf samedis consécu- 
tifs à chaque théâtre, On pré- 
sentera un film chaque same- 
di matin à 10 h, et chacun des 
neufs films sera présenté à 
chaque théâtre, 

Ces films furent préparés 

ur “The Children's Film 

oundation of England” spé. 
cialement pour les enfants 
âgés de 6 à 12 ans et sont inté- 
ressants et instructifs, 
Arts 

Jusqu'au 31 mars, à la Ga- 
lerie des Beaux-Arts de Winni- 
peg, exposition des oeuvres 
d'artistes graveurs Canadiens 
de l'Ouest Winston Leathers, 
de Winnipeg. 

Au même endroit, 44 peintu- 
res représentant des cérémo- 
nies secrètes de la tribu indien- 
ne Isleta Pueblo, par Joe B, 
Lente, 

Cours de langue espagnole 

Commencera prochainement 
au Collège de St-Boniface un 
cours de conversation espagno- 
lé “Voix et Images d'Espagne”. 

Ce cours est sous la direction 
de Mme Madeleine Morassut- 
ti et il se donnera le vendredi 
soir de 8 h, à 10 h. 

Les personnes intéressées 
sont priées de s'adresser au 
Secrétariat du Collège de St: 
Boniface, tél.: 247-4819, 

Festival dramatique 
réglonal 

Le concours régional du Ma: 
nitoba aura lieu au Centre cul. 
turel de St-Boniface les 28, 29 
et 30 mars prochains, La trou- 
pe gagnante participera aux 
épreuves éliminatoires à Wind: 
sor, Ont., du 19 au 25 mai 1968, 

Les ler, 2 et 3 avril, le Cer- 
cle Molière présentera sa piè- 
ce au grand publie, 


Calendrier . 
universitaire 


Diplômés de février 
Quinze finissants de l'Uni- 
versité de Manitoba reçurent 
leurs diplômes au cours du 


! mois dernier! 


De ce nombre on relève les 
noms suivants: M. Michel-De- 
nis Lagacé, B.A, de St-Nor: 
bert, obtint une maitrise ès 
arts; Mlle Rose Philippe, B.A, 
de St-Claude, devenait bache: 


tlière en éducation et M. Pier- 


Laürencelle, 
B.A, roquerle, obte. 
nait un certificat en éducation, 

Logement pour étudiants 

On annonce qu'un certain 
nombre de chambres seront- à 
la disposition des élèves diplô- 
més qui désirent suivre des 
cours universitaires, Elles se- 
ront disponibles du 15 mai au 
31 août, Pour obtenir des for: 
mules de demande et toute au- 
tre information, on est prié de 
s'adresser À! Mme H, D. Ho: 
well, salle 228, Taché Hall 
ouest, 


Révélation du mois: Claude François 


Chambre 


de Commerce 


À sa dernière réunion, l'exé- 
vutif de la Chambre de Com- 
merce de St-Boniface s'est dit, 
à l'unanimité, en faveur d'une 
étude sur l'amalgamation pos: 
sible de St-Boniface, St-Vital, 
Transcona et Springfield, 

Le président, M, George 
McOuat, est d'avis qu'il serait 
prématuré de soumettre une 
motion à cet effet avant que 
des consultations sérieuses 


«n'aient eu lieu et qu'il est de 


beaucoup préférable d'étudier 
calmement, sans publicité, le 
our et le contre d'un tel pro- 
Let Il a ajouté que, depuis 
longtemps déjà, les hommes 
d'affaires de la communauté 
croient que les niveaux de 
gouvernement sont trop nom: 
breux et qu'il est nécessaire 
d'en diminuer lé nombre et de 
condenser les services adminis- 
tratifs. 


Il est à espérer que les au- 
tres localités intéressées feront 
indépendamment une enquête 
à ce sujet et qu'en suite elles se 
réuniront pour la discuter, M. 
McOuat désire assurer le Con- 
seil de son entière coopération, 
et la population qu'on la tien- 
dra pleinement au courant des 
discussions et des décisions qui 
seraient prises en conséquence, 

Communiqué 


Petite note 


A l'occasion du départ de 
St-Boniface de M, et Mme Isi- 
dore Mercier pour prendre ré- 
sidence à Montréal, les amies 
des Dames Auxiliaires des Ré- 
servistes Français se sont réu- 
nies pour leur offrir un petit 
souvenir, leur souhaiter beau- 
coup de bonheur et pour les 
assurer qu'elles ne les oublié. 
ront pas. 


Les pertes économiques cau- 


sées par les maladies du coeur 


dans, ce pays se Chiffrent par 


' $2 millions environ chaque an- 


NONS" 


1, Cette semaine, ven- 
dredi 22 mars, à 8 h, 
et à 10h. 15 du soir, 
le ‘100 nons'’, boîte à 
chansons au Centre 


Culturel de St-Boni- 
face, mettra à l'affi- 
che: 


1. Gérald Paquin 
2. les 123", 


. Invitation à tous, sans 
exception, On vous 
prie de noter que cette 
semaine, c'est la der- 
nière boite à chansons 
de la saison, jusqu'à 
l'automne prochain. 


. Évitez les déceptions! 
Venez au ‘100 nons’’ 
cette semaine, et finis- 
sez la saison sur une 
bonne note! 


Comité de publicité 


GRANDE RÉOUVERTURE 
AU GRILL CANADIEN 


401, boulevard Proyéncher 
Café et beignets gratuits 


le samedi 237 mars 
deTh. à #h. p.m. 


M. et Mme Côté, propriétaires 


LE CLUB SOCIAL 
DU 
CENTRE CULTUREL DE ST-BONIFACE 


PRÉSENTE 


GILBERT CORMIER 


Je samedi 23 mars 1968 


Billets réservés 50 cents 
en vente à la Librairie Lumen 


AUDITIONS 


L'ÉCOLE NATIONALE 
de THÉÂTRE 


SECTION INTÉRPRETATION 


SECTION DECORATION 
SECTION TECHNIQUE 


DATE LIMITE 


. POUR S'INSCRIRE 
AUX AUDITIONS 


LE 5 MAI 


Pour renseignements, s'adresser au secrétariat: 


407, boul. St-Laurent 


Montréal 


Téléphone: 
861-1897 


Commission d'enquête 
économique 
et industrielle 
au Manitoba 


(Suite de la deuxième page) 
oo a 


déterminera aussi quels pro: 

duits actuellement importés 

pourraient être fabriqués sur 
acé à moins de frais, 


Buts à atteinure 

dans le développement rural 

Il s'agira ici de découvrir 
d'autres moyens, d'encourager 
l'expansion économique de ré- 
gions qui ont un potentiel Je 
qu'ici insoupconné de dévelop. 
pement et d'identifier les cen- 
tres ruraux susceptibles d'ex- 
pansion, soit à cause de leur 
main-d'oeuvre excellente, mais 
pas employée au maximum, 
soit à causo de certaines res- 
sources naturelles qui pour: 
ralent attirer de nouvelles {n: 
dustries ou servir de base à 
des centres de tourisme ou de 
récréation, On cherchera de 
déterminer les placements de 
fonds publics et privés néces- 
saires pour le développement 
de ces régions, Il s'agit sur. 


tout de forrmuler un program. . 


me de longue portée qui assu- 
rera une expansion constante 
et un niveau de vie plus élevé 
dans les régions rurales de Ja 
province, 
Buts à atteindre dans 

le développement urbaln 

Il faudra examiner les: fac. 
teurs d'influence qui détermi- 
nent les transfé*mations qui 
affectent les centres urbains, 
Il y aura aussi à identifier les 
secteurs d'économie métropo- 
litaine qui accusent le plus de 
progrès et à prévoir leur ave- 
nir, On examinera les princi- 
paux effets de la concentra- 
tion inäustrielle et commer- 
ciale dans les grandes villes; 
ce que cette tendance représen- 
te en dépenses pour les quar- 
tiers industriels et résidentiels 
{services publics, taxes, disper- 
sion de la population, program. 
mes de construction et de Jo- 
gement, transports, problème 
des taudis). 


Buts à atteindre dans 
l'expansion industrielle 

Reconnaissant le rôle pri- 
mordial de l'expansion indus- 
trielle (primaire, secondaire, 
nomique favorable au Manito- 
ba, TED s'arrêtera aux points 
suivants: une analyse des 
points forts et des points fai. 
bles de l'industrie actuelle; 
une enquête sur les possibili- 
tés d'expansion, ains® qu'un 
examen de la meilleure façon 
d'utiliser les ressources pro- 
vinciales comme base d'expan- 
sion industrielle: une étude 
des implications de la techno- 
logie dans les industries ac- 
tuelles et futures; une analyse 
de la situation du Manitoba 
en ce ‘qui concerne la, concur- 
rence avec d’autres parties du 
pays en matière de salaires, 
ds productivité, de fiscalité, 
d'anpnrt de capitaux, etc. 

Ce ‘e énquête sur l'expan- 
sion industrielle de la province 
promet d'être très intéressan- 
te. Elle comportera nécessaire. 
ment de nombreux tableaux 
comparatifs relativement à ce 
qui se fait au Manitoba et ail- 
leurs au Canada ou aux Etats. 
Unis, 


>t-Boniface, le 21 mars 1968 


LA LIBERTE. ET. LE.PRATRIOTE 
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Lauri Peters, une des vedettes de 1n Comédie “A Thousand Clowns” au Manitoba Theatre 
Centre, s'entretient ici avec M. et Mme Bernie Wolfe, L'on sait que M, Wolfe est membre de la 
Corporation Métropolitaine de Winnipeg. 


Transcona 


Repas au riz 

Comme de coutume, la Ligue 
des Femmes Catholiques de 
l'Assomption se tient à la page. 
A la dernière réunion men- 
suelle, le 13 mars, on décida 
d'organiser un ‘repas au riz’, 
qui sera servi le dimanche 7 
avril en la salle paroissiale, 

Mme PE. Carrière, du co- 
mité d'éducation, renseigna les 
20 membres présents sur le 
désir de la Conférence des Evê: 
ques du Canada, d'amener les 
laïcs catholiques à se priver 
pour partager: ‘“Carême de 
Partage 1968”, 

Mme Fernand Dion accepta 
l'organisation du repas au riz 
avéc l'aide de Mme Carrière, Il 
y aura à cette occasion des 
films et des pancartes sur la 
faim, afin de faire connaître la 
pauvreté et le manque d'ali- 
mentation des gens du tiers- 
monde, Les aumônes recueillies 
iront à l'Organisation Catholi- 
que Canadienne pour le Déve- 
loppement et la Paix, Tous 
sont les bienvenus. 

A cette même réunion, Mme 
Antonio Comeault, orgañisatri- 
ce de la ‘‘perception du bazar” 
du ler au 15 mars, qui, cette 
année, remplace le traditionnel 
bazar, donna les noms des 
membres en tête des huit équi- 
pes dont Mmes B. Bélanger, A, 
Bédard, E, Lambert, E, Gré- 
goire, F, Dion, PE, Bisson et 
U, Lamoureux. 

Mme A, Bédard rapporta que 
69 membres avaient payé leur 
cotisation, La présidente, Mme 
Comeault, fit connaître les 
noms des membres du comité 
de nomination en vue des:élec- 
tions du mois d'avril: Mmes:J, 
Masnuik, A. Bédard et Mi H. 
Blais, Les formules doivent 
être remises au comité pour le 
27 mars, 

M. l'abbé A.J, St-Laurent, 
aumônier, félicita les membres 
de leur assistance à la messe 
sur semaine pendant le carême 
et les exhorta à faire pénétrer 
l'esprit du carême au foyer, . 

“Animation de groupes” 

Mlle Agnès Fillion, en charge 

du programme, passa la parole 


À vous de décider 
s'ils mangeront demain! 


Seul l'ignorant est innocent: VOUS SAVEZI 
Ca visage symbolise 
la détresse de millions d'affamés. 
inconsciemment responsables 

de cette situation, nous le sommes pleinement des solutions 

à y apporter. Le problème est crucial et les étapes seront 

nombreuses : Parmi les premlers objectifs à atteindre, se 
placent l'éducation de base, la formation professionnelle et 

technique, l'enseignement des techniques agricoles. 

À l'image de toute entreprise d'envergure, celle-ci 
nécessite d'importants capitaux. 
L'organisation catholique canadienne pour le 
DÉVELOPPEMENT ET LA PAIX 
l'entreprendavec confiance ; 
sonsuccès dépend de VOTRE décision! 

24 MARS, dimanche de la faim dans le monde, 
Donnez généreusement, 


Organisation 
catholique canadienne 
Me M MOULE 
DEVELOPPEMENT 
et la PAIX, 


1452, rue Drummond, Montréal 25, P.Q. 
‘ Tél.: (514) 845-1196 


. 


à Mme Paul-Emile Bisson, qui 
présida une animation de grou: 
pes avec étude des problèmes 
de la Ligue, 

On avait choisi d'avance deux 
observateurs: Mme Fernand 
Dion et M. l'abbé St-Laurent, 
pour rendre un jugement de 
l'animation une fois la séance 
terminée, 

On commença par discuter 
sur ce qu'on aime le moins 
dans la Ligue pour ensuite 
passer aux solutions des pro- 
blèmes, Chacune eut la chan- 
ce de s'exprimer à tour de rôle, 
Ce genre d'animation provo- 
qua, d'après les observateurs, 
quatre confrontations entre 
personnalités mais laissées la: 
tentes, cinq clarifications, tren: 
te hors d'ordre et quelques 
interventions, 

Mme Dion remarqua, entre 
autres, que la séance s'était 
déroulée d’une façon satisfai- 
sante et que s’il y avait manque 
de confiance dans la Ligue, il 
faudra que le problème soit 
services) pour un climat éco- 
clarifié, 

Dans ses remarques, M. le 
Curé adressa des félicitations 
pour la belle participation. Il 
ajouta que la discussion n'avait 
pas été assez longue pour per- 
mettre une entière détente et 
qu’elle ne fut pas entièrement 
libre, La clef pour ce genre 
d'animation, dit-il, serait de ne 
pas tenir les guides trop serrés 
afin d'amener même les plus 
gênés à prendre la parole et 


même à présider sans s'en 


rendre compte, 

Mlle Fillion remercia chaleu- 
reusement Mme Bisson pour 
avoir initié une animation de 
groupe au profit des membres 
de la Ligue, 


Ste-Agathe 
Assemblée de l’A.P.M. 

Le mardi soir 12 mars avait 
lieu une assemblée de l'Asso- 
ciation de Parents et Maîtres 
à l'auditorium de l'Institut 
Collégial, Il y eut étude et dis- 
cussion au sujet du change- 
ment du costume réglementai- 
re pour l'école et on décida 
d'attendre au mois de septem- 
bre avant de faire un change- 
ment définitif, D'ici là, les élè. 
ves ne sont plus tenus de por- 
ter l'ancien costume, sauf pour 
une occasion exceptionnelle, 

Dorénavant, les professeurs 
eux-mêmes devront décider de 
la promotion des élèves des 9e, 
10e et le années d'après la 
moyenne des points obtenus 
lors de tests donnés au couts 
de l'année, Cette façon d'agir 
devrait stimuler l'étude et l'ef. 
fort continu des élèves et sera 
plus encourageante pour ces 
derniers. Seuls les élèves de 
12e année écriront les examens 
du Dévartement d'éducation 
comme par le passé, 

Le Dr F, P, Doyle 

Mme Irène Alarie présenta 
ensuite le conférencier: invité, 
M. le Dr F, P. Doyle, qui sut 
capter l'attention de l'assistan- 
ce et provoquer un intérêt sou- 
tenu en parlant sur l'avorte- 
ment, l'éducation sexuelle de 
l'enfant et la contraception, 
émaillant son discours de ci- 
tations très appropriées, 

M. L, St-Vincent remercia le 
conférencier d'avoir expliqué 
clairement ces principes chré- 
tiens, M. l'abbé A. Couture, 
curé, remercia, à son tour, le 
conférencier pour ses sages di. 
rectives. 

Cours 

M. Richard Dorge fut chol- 
si par Manitoba Pool Eleva- 
tors pour assister au cours de 
“leadership” qui se donnait à 
Brandon du 11 au 15 mars. 
Les participants à ce cours ont 
appris à mieux connaître et 
comprendre le gouvernement 
du pays et la façon d'assumer 
le rôle de maire, conseiller, 
président de mouvements, gé- 
rant d'affaires ou d'entreprises 
dans leur propre milieu, 

Journée d'étude 
de la L.F,C, 

Le samedi 16 mars, la Li. 
gue des Femmes Catholiques 
tenait une journée d'étude à 
Ste-Agathe afin de tenter d'im: 
planter des statuts qui répon- 
draient mieux aux besoins ac. 
tuels, Un nombre imposant de 
dames et MM. les abbés R, 
Bélanger, L. Beaulieu et A. 
Couture, aumôniers, ont ré. 
pondu à l'appel du Conseil dio- 
césain en se rendant à cette 
journée d'étude, 

L'assemblée débuta par une 
étude approfondie sur la meil: 
leure façon de procéder à l'é. 
lection de l'exécutif, tant au 
plan :ocal que diocésain, Divi- 
sé en quatre groupes, les da- 
mes purent discuter plus faci- 
lement et mieux présenter 
leurs idées, 

On émploya une période de 
la journée à réfléchir sur les 


buts que chaque section et 
chaque membre qui la com: 
pose se propose d'atteindre en 
devenant membre de la Ligue, 

Le travail de cette journée 
qui débuta à 10 h, am. se ter. 
mina peu avant 5 : Toutes 
étaient satisfaites d'avoir con: 
tribué à une oeuvre qui est 
bienfaisante pour tous. 

En voyage 

M, LD, Nolette prenait l'a- 
vion :e jeudi 14 mars pour se 
rendre en Californie où il est 
l'hôte de M, et Mme Ernest 
Olivier et leur famille, Il visi: 
tera aussi ses amis et connais: 
sances. 

Malades 

M, Léon Dorge revenait le 
dimanche 17 mars d'un court 
séjour à l'hôpital de Morris. 
MM. Norman Garrett et Emi: 
lien Fenez espèrent en sortir 
sous peu, 


Vous devez démarrer lente: 
ment sur la glace, dans la nel. 
ge ou la boue, Si vous tentez 
de démarrer rapidement, les 
roues patineront et perdront 
leur adhérence, Si vous êtes 
“pris” dans la neige, dégagez 
deux ou trois pieds d'espace 
à l'avant et à l'arrière de cha- 
cune des roues, et jetez un 
peu de sable sous les roues 
arrière, 


Aubigny 


Semaine d'Education 
A l'occasion de la Semarme 


d'Education, M, l'abbé L.-J, Ca... 


ron, curé, et Soeur Claire-Lu: 
cille, Fdi.C, visitèrent les 
classes des 5e, 6e et 8e années 
et renselgnèrent les élèves sur 
la vocation religieuse. 

Les parents et le personnel 
enseignant se réunissalent à 
l'école élémentuire, le 6 mars, 
pour assister à une réunion de 
catéchèse convoquée par M, 
l'abbé Caron et Mme M, Du: 
mesnil, Le but de ce groupes 
ment était d'encourager les 
parents à s'unir aux profes: 
seurs chrétiens pour préparer 
les enfants à recevoir la sainte 
communion pour la première 
fois, 
Une leçon de catéchèse en 
classe, enregistrée sur ruban 
sonore, fut déroulée à la réu- 
nion et grandement appréciée 
des parents. 

Le vendredi 8 mars, M, l'ab: 
bé Caron se rendit à l'école 
pour distribuer les bulletins et 
encouragea les écoliers à per: 
sévérer dans leurs études, 

Le troisième numéro du 
journal ‘La Clef de l'école 
Provencher d'Aubigny"” publié 
durant la Semaine d'Education 
joua son rôle d'éducateur en 
fournissant aux parents des 
heures de lectures enrichissan- 
tes, 

Sports 

M. Marcel Caron s'est rendu 
à Minneapolis le samedi 2 
mars afin d'assister à la joute 
de hockey entre les Canadiens 
de Montréal et les North Stars 
de Minnesota, 

Les équipes de curling de 
MM. B, Saurette et Roland Ma- 
rion ont pris part au bonspiel 
de nouveautés de Morris, 

Malgré la ténacité des Aces 
d'Aubigny, la chance ne les 
favorisa pas pour les deux pre- 
mières parties de hockey des 
finales jouées à l'aréna de 
Morris contre les Regals de 
Rosénort, 

La tension est grande et les 
cris vibrants alors qu'à l'aré- 
na de Morris, les Aces d'Aubi. 
gny et les Regals de Rosenort 
mènent une lutte acharnée 
dans deux parties de hockey 
des finales, La joute du 12 
mars se termina avec un poin- 
tage de 8 à 2 pour Aubigny; 
celle du 14 mars, de 9 à 6 pour 
Aubigny. 

Va-et-vient 

Mme Gaby Dénommé (Lau: 
rette Robert), de Montréal, vi- 
site ses parents, et amis de la 
localité, 

Mme D, Carrière, accompa: 


L'Organisme de survivance dit: 


La densité ou la distance sont une protection contre les 


retombées radio-actives. 


Moyens métropolitains de survivance, 
1767; avenue Portage, Winnipeg 12 
Téléphone: 888-2351 


. réunissait qERqUe 20 mem: 
: bres à l'école 


‘ gnée de M, et Mme Roland 


Fillion, de St-Jean-Baptiste, 
s'est rendue par avion à Wind- 
sor, Ont, où elle a visité M, 
et Mme Georges-J, Cloutier, 
leurs familles et d'autres con: 
naissances, 

Après in mois de vacances 
en Californie et au Mexique, 
MM.et Mmes Léon Palud et 
Roland Vermette sont revenus 
au pays. 

Réunion de la L.F,C, 

L'assemblée mensuelle de la 
Ligue des Femmes Catholi: 
ques dirigée par la présidente 


Imprimerie off-vet 
instantanée et 
Copies Xerox 
Dessin 


lémentaire le 
mardi 12 mars. Après la priè- 
re d'usage, il y eut lecture des 
différents, rapports, puis on 
discuta de l'organisation du 
bazar qui aura lieu le 19 mai, 
Mmes Odlas et Ovide Robert 
seront en charge de ce projet, 
M, l'abbé L.J. Caron dirigea 
le programme spirituel et nous 
renselgnak sur une question: 
d'actualité “L'avortement”. 
Mme Lajeunesse,, qui sera re. , 
que membre au mois d'avril, 
était présente à l'assemblée, 


Çù et là 


M. Armand Ritchot est alé 
travailler à Thompson pour un 
temps indéterminé, 
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Guy de Margerie, prop. 


ENTREZ CE SOIR 


Obtenez toutes les 


DÉDUCTIONS 


légales 


de votre 


IMPÔT SUR LE REVENU 


Il y a de nouveaux règle- 
RAPPORT 
COMPLET 
ET 
PLUS 


ments. qui, gouvernent un 
GARANTI 


grand nombre de choses, 
même lés quadnuplés, Con 
fiez à nos vifs experts en 
taxation le soim de prépa- 
La préparation exacte de tous nos rapports est garantie, S'il nous 
arrivait de faire des erreurs qui vous coûtent de l'argent ou des 
Intérêts, nous en ferions les frais, 
+ 
] 
LELOCKÉE 


rer votre rapport, Vous 
Le plus grand service de taxe du Canada ayant plus de 100 bureaux. 


serez assuré de bénéficier 
du moximum des déduc- 
tions. 

Arrêtez-vous dès ce soir, 


LES AGENCES REIMER LTEE 
253, rue Main — Steinbach 


Heures: lundi à samedi inclusivement 
8h 30 am. à 5 h. 30 pm, 


DA 6-3425 
Aucun rendez-vous n'est nécessaire. 


ALLEZ À LA DÉCOUVERTE DE LA FRANCE 


LE TOUR DE FRANCE 


EN 3 SEMAINES EN AUTOCAR DE LUXE DE PARIS À PARIS 


Départ de Winnipeg le 2 août 1968 


Voyage en groupe de 15 personnes minimum 


Prix: $802.00 tout compris 


AIR FRANCE 


LE PLUS GRAND RESEAU DU MONDE 
PLACE VILLE-MARIE = MONTREAL 


Pour renseignements au sujet du Tour de France sous les auspices 


de la Centrale des Caisses Populaires adressez-vous à 


L'AGENCE DE VOYAGES D'ESCHAMBAULT 


136, boulevard Provencher, St-Boniface 


Téléphone 233-3457 


= SuS === 


= —— 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 


St-Boniface, le 21 mars 1968 


Au Manitoba 


ST-BONIFACE — 
M. Marius Musso 

Le dimanche 10 mars, à la 
résidence de sa fille, 466, ave- 
nue East, West Hill, Ont,, est 
décédé M, Marius Musso, au: 
trefois de St-Boniface, Le dé- 
funt était Agé de 84 ans, 

Les prières furent récitées 
le mercredi soir 13 mars, à 7 h. 
30, en la chapelle funéraire P, 
Coutu. Le service fut chanté 
en l'église du Précieux-Sang, 
à 10 h. jeudi matin, L'inhuma- 
tion se fit au cimetière Green 
Acres, 

Né en France le 28 avril 
1884, M. Musso vint au Cana- 
da en 1907, Il fut au service 
des Chemins de fer Nationaux 
pendant 28 ans, Lui survivent: 
deux fils, Jean et Henri, de 
St-Boniface; une fille, Mme G, 
Godman (Marguerite), de West 
Hill, Ont.; deux frères et une 
Soeur en France; sept petits. 
enfants et six arrière-petits- 
enfants, 2 VA 


ST-ADOLPHE — 


M. André Parisien 

Le mercredi 13 mars, M, An- 
dré Parisien rendait son âme 
à Dieu, à l'Age de 87 ans, M, 
Parisien, anciennement de St- 
Adolphe, demeurait chez sa fil- 
le à St-Boniface depuis plu- 
sieurs années, Le défunt lais- 
se dans le deuil deux fils, Léon, 
d'Otterburne, et Octave, de St- 
Adolphe, et une fille, Rosa 
(Mme G. Saraillon), de St-Bo- 
niface, 

Les prières furent récitées 
en l'église de St-Adolphe le 
vendredi 15 mars, à 8 h. pm. 
Le servite fut chanté le lende- 
main, à 10 h,, par M. l'abbé J, 
Choiselat, curé de la paroisse, 
L'inhumation eut lieu dans le 
cimetière de St-Adolphe immé- 
diatement après la messe de 


Requiem. 
Li 


LA BROQUERIE — 
Mme Damase Kiroune 

Le diinanche 10 mars, à l'hô- 
pital de Steinbach, est décédée, 
après une courte maladie, Mme 
Damase Kirouac (née Marie 
Rocan), Mme Kirouac naquit 
le 10 septembre 1898 et épousa 
M. Damase Kirouac le 16 no- 
vembre 1920, Excellente épou- 
se et mère dévouée, elle éleva 
toute sa nombreuse famille à 
La Broquerie, 

La défunte laisse dans le 
deuil, outre son époux, quatre 
fils, Joseph, de Red Lake Road, 
Ont, Alcide, de Vermillion 
Bay, Ont, Alphonse, de Keno- 
ra, Ont, et Adélard, de La Bro- 
querie; huit filles, Simone 
(Mme E, Verrier) et Margue- 
rite (Mme E, Savard), de La 
Broquerie, Louise (Mme A. 
Savard), Yvette (Mme R. Cor- 
mier) et Lilliane (Mme L, Cor: 
mier), de St-Boniface, Yvonne 
(Mme A, Pelletier), de North 
Surrey, C.-B, Jeanne (Mme R,. 
Lacroix), d'Ile-des-Chênes, et 
Marie - Anne (Mme A, Des- 
biens), de Gordon, Man,; deux 
frères, Engelbert, de La Bro- 
querle, et Emery, de St-Boni- 
face; deux soeurs, Mmes An- 
na Deschônes et Sandrine E- 
mond, de StBoniface; 46 pe 
titsenfants et un arrière-petit- 
enfant, 

Les prières furent récitées 
à 8h, p.m, le 13 mars, en lé. 
glise St-Joachim de La Bro- 
querie, Le service funèbre fut 
chanté le 14 mars, à 11 h, par 
M. l'abbé F, Juneau, curé, M. 
l'abbé J. Tessier fit la lecture 
de l'épitre et M. l'abbé J, Joli- 
coeur, ami de la famille, as- 
sistait au choeur, Les porteurs, 
tous neveux de la défunte, 
étaient MM, Edouard Jolicoeur, 
Alphonse Deschênes, J.-Alphée 
et Lionel Kirouac, Edmond et 
Léo Rocan, L'inhumation se 
fit dans le cimetière parois- 
sial 


Le salon mortuaire Loewen 
ne” en charge des funérail- 


ST-JEAN-BAPTISTE — 
M, Edmond Dupuis 
M. Edmond Dupuis est dé. 
cédé le 9 mars à l’Age de 80 
ans. Il y a des mortalités aux: 
quelles on s'attend, d'autres 
viennent jeter les gens dans 
la consternation; celle de M. 
Dre Dupuis fut de ce nom- 
re 


Paroissien bien connu et es- 
timé de tous, sa vie, comme 
celle de plusieurs pionniers, 
fut remplie de courage et de 
confiance dans l'avenir de sa 
paroisse, 

Né à St-Barthélemy, Qué, 
M. Dupuis vint demeurer au 
Manitoba, à l'âge de 2 ans, En 
1921 ‘1 épousa Mlle Marie-Loul- 
se Sylvestre, qui le précéda 
dans la tombe en 1962, 

Le 11 mars, de nombreux 
parents et amis venus de loin 
et de près se réunissaient en 
l'église pour prier près de la 
dépouille mortelle, Le service 
funèbre fut chanté le 12 mars 
en l'église paroissiale par M. 
l'abbé David Roy, curé, assis 
té de M. l'abbé Raymond Roy. 
Les porteurs, tous neveux du 
défunt, étaient MM. Gérard, 
Florent, lamille et Roland Du- 
puis, Maurice Plamondon et 
Georges Bernardin, 

Le défunt laisse dans le 
deuil un fils, Edouard; une fil. 
le, Hortense (Mme Armand 
Sabourin); deux frères, Antol. 
ne et Alfred, de St-Jean-Bap- 
tiste; trois soeurs, Mme An- 
toni Plamondon, de St-Jean. 
Baptiste, Mme A. Bernardin, 
d'Elie, et Mme Achille Plamon- 
don, de St-Boniface, 

Le salon funéraire Welbe, 
de Morris, était en charge des 
arrangements, 4 

L] 


En Saskatchewan 


DEBDEN — 
Mme Casimir Charnentier 
Mme Casimir Charpentier 
est décédée le 8 mars à l'hô- 


Décès 


pital SteFamille de Prince- 


Albert où elle était patiente 
depuis plusieurs , Elle 
était âgée de 77 ans. 


Outre son époux, la défun- 
te laisse dans le deuil deux 
soeurs, Mme Emile Houde, de 
Debden, et Mme Achille De: 
lisle, de Montréal, 

Le service, auquel assisté. 
rent de nombreux parents et 
amis, eut lieu le 12 mars, Les 
porteurs étaient MM, Ray: 
mond Houde, Roland Fortier, 
Florian Robin, Paul Joinette, 
Daniel Paquette et Denis Char: 
pentier, M. Philippe Laîtres 
portait la croix, La direction 
des funérailles avait été con. 
fiée au salon mortuaire Mac. 
Kenzie, de Prince-Albert, 

Mme Charpentier laisse le 
souvenir d'une fervente chré- 
tienne qui fut toujours prête 
à aider les organisations pa: 
rolssiales, LEA 


SWIFT CURRENT 


M. Denis-G, Denniel 

Le samedi 27 janvier, à sa 
demeure à Swift Current, M. 
Denis-Georges Denniel est dé- 
cédé subitement à l'Age de 50 
ans, 

Les funérailles eurent Heu 
le mercredi 31 janvier en lé. 
glise du Sacré-Coeur, M. l'abbé 
W. F, Mahoney chanta ka mes- 
se de Requiem, Mgr L. Mon- 
dor et M. Tony Monette étaient 
présents au choeur, Les por: 
teurs étaient six membres de 
la Légion canadiene de Swift 
Current, MM. H. Cleaver, B, 
Deschamps, J. Houston, H, Lib- 
bey, G. McLeod et J, Porter, 

Le défunt laisse dans le 
deuil son père, M, Jean-Louis 
Denniel; sept soeurs, Corentine 
(Mme M, Kervicke), de Pon- 
teix, Anne (Mme J, LeBlanc), 
de Val Marie, Rose, de Moose 
Jaw, Bernadette (Mme A. Tes- 
sier), de Swift Current, Yvon- 
ne (Mme W. Douville), de Pon- 
teix, Marie (Mme R. Arse: 
nault), de Val Marie, et Jean- 
ne (Mme S. Gunderson), de 
Moose Jaw:; cinq frères, Pier. 
re, de Swift Current, Louis, de 
Laurier, Man,, Jean, de Leth. 
bridgé, Alta, Joseph, de Val 
Marie, et Yves, d'Edmonton, 
750 Sa ane PARe Marie- 

eanne nnie précéda 
dans la tombe en 1961. 

M. Denniel était membre de 
la Légion canadienne de Swift 
Current, 


Letellier 


Réunion de l'A.P.M, 

Le lundi soir 26 février, l’As- 
sociation de Parents et Mat- 
tres tenait une réunion pour 
les membres du groupe de lan- 
gue française en l'école élé- 
mentaire de Letellier, sous Ja 
présidence de Mme Alfred 
Ayotte, 

M. l'abbé R. Bélanger, au- 
mônier de la Fédération des 
Associations de Parents et 
Maîtres de Lan Française 
du Manitoba, qui avait été em- 
pêché de se rendre pour la 
première réunion, accepta en- 
core notre invitation et cette 
fois nous eûmes le plaisir de 
le voir au milieu de nous, Dès 
le début, il captiva son audi. 


, toire par ce qu'on a déjà ap- 


pelé sa personnalité dynami- 
que, 

Il avait choisi comme thème 
“Le loisir”, Ce sujet fut étu- 
dié et discuté en équipe pour 
plus de vingt minutes.' li 
suite, la secrétaire de chaque 
groupe donna un compte ren- 
du, qui fut alors étudié encore 
plus longuement par tous, 

Que faut-il entendre 
temps libre? De quoi faut-il 
tenir compte en choisissant un 
loisir? Les parents doivent 
penser au nombre d'enfants, 
aux goûts de ceux-ci et voir 
aussi s'ils ont les moyens fi. 
nanciers de se permettre ces 
loisirs. On doit aussi considé. 
rer la santé, Sommes-nous 
vraiment conscients de nos 
temps libres? Les loisirs et 
les sports sont formateurs, Le 
loisir peut être plus important 
que le travail que je puis fai- 
re. Il ne consiste pas seule. 
ment à amuser, Nous devons 
toujours ici tenir compte du 
spirituel, La prière peut en- 
trer dans le devoir ou le loisir, 
Pour arriver à quelque chose, 
il est nécessaire d'organiser 
les loisirs, 

M. l'abbé Bélanger insista 
sur la grande nécessité que 
nous avons de nous tenir ren- 
seignés en ce qui concerne nos 
enfants et nos écoles à l'heure 
actuelle, De faire lien entre 
école et parents, Nous avons 
ici un moyen puissant pour 
exprimer ou faire connaître 
nos opinions, Rappelons-nous 
qu'aujourd'hui l'individu com. 
me tel n'est guère considéré 
dans ce qu'il désire obtenir; 
il faut des groupements, au- 
trement nous serons perdus 
dans la centralisation, 

Notre invité voulut bien ré. 

ndre aux questions qui lui 
urent posées quant au pro- 
gramme de l’année, au congrès 
et à ce qu'il y a à faire pour 
assurer et maintenir le travail 
de l'A.P.M. Mme Pierre Bar- 
nabé remercia le conférencier. 

Nous remercions M. l'abbé 
M. Messier, notre curé, ainsi 
que M, l'abbé Réginald Pre- 
scott, de leur présence et de 
leur intérêt dans nos discus- 
sions, Merci aussi à toutes les 
dames qu ont bien voulu ré- 
pondre à l'invitation spéciale 
qui leur avait été envoyée. Il 
est regrettable que les mes- 
sieurs, ainsi que d'autres da- 
mes, n'aient pu se rendre pour 
profiter des bénéfices qu'on 
peut retirer d'une réunion com- 
me celle-ci, 

Espérons que plusieurs se 
feront un plaisir d'assister au 
congrès annuel de la Fédéra- 


tion des A.P.M. qui aura lieu 
à la fin de Mers À St-Norbert, 


A la mémoire de 
M. Pierre Delorme 


Au début de février, on in. 
humait. au cimetière de la pa- 
roisse de St-Adolphe M. Pierre 
Delorme, dont on ne peut pas- 
ser sous silence sa disparition, 

Dans un petit village cana- 
dien-français du Manitoba où 
on a habité une vie entière, il 
est évident que l'on connaisse 
et surveille la croissance et le 
succès de ses paroissiens, 

La famille Delorme avait 
fait ses preuves depuis tou- 
jours, de famille pionnière, 
chrétienne et progressive, Pier. 
re, Tit-Pitte, comme tout le 
monde le surnommait, n'a pas 
faussé de route dans l'entral- 
nement et l'espoir des siens, 
Dès son jeune âge, soit 13 ans, 
Â touchait l'orgue à la petite 
église de la paroisse, Alterna- 
tivement, lui et sa soeur, Ma. 
ria, décédée, secrétaire nr 
rale à l'hôpital St-Boniface, 
accompagnalent la chorale, 
Pierre avait aussi une voix 
impressionnante et il s'en ser- 
vit pour louer Dieu d'abord 
et pour égayer bien des veil- 
lées de campagnes avec ses 
parents et amis. 

Dans la famille Delorme, la 
touche intellectuelle et musi- 
cale vibrait, Le piano et le 
chant, c'est beau, ça réconfor- 
te, Le devoir et le succès dans 
les champs éducationnel et 
administratif, c'est encore plus 
remarquable; Pierre, qui reçut 
son éducation au couvent des 
Filles de la Croix qui sont fiè. 
res de le compter parmi leurs 
élèves, leur a fait honneur ain. 
si qu'à sa famille et à sa pa- 
roisse dans tous les domaines, 
Et cela sans effort, car il était 
très intelligent et laborieux, 


Nommé conseiller de la mu: 
nicipalité Ritchot, il se faisait 
un devoir de faire profiter les 
pauvres des travaux qui se 
présentaient, Etre bon chré. 
tien, c'est beaucoup moins fa. 
cile qu'on ne le croirait; pour- 
tant, cette famille l'a été fon- 
cièrement. 

Depuis une dizaine d'années, 
M. Delorme avait pris outre 
son emploi à St-Adolphe, celui 
d'infirmier à l'hôpital général 
St-Boniface. 

Pierre était heureux dans sa 
profession et sa figure restera 
inoubliable dans le souvenir de 
centaines de patients et de 
nombreux amis, Il voyageait 
chaque jour, retrouvant sa 
femme, sa fille et ses deux fils 
au logis, le soir. 

Dans son village, M appar- 
tenait à toutes les sociétés pa- 
roissiales, Or, ce n'est pas tout 
le monde qui accepte ainsi tant 
de tâches outre son travail 
quotidien. Il avait sa place au 
choeur de chant à l'église; il 
avait aussi sa place au coeur 
de ses concitoyens, car il de- 
vint directeur de la Caisse po- 
pulaire, Chevalier de Colomb, 
directeur des comités du Cen- 
tenaire, commissaire d'école, 
etc, et prit part à toutes les 
entreprises qui concernaient 
l'administration des affaires 
de St-Adolphe, Sans lui, les ar. 
rangements Jlanguissaient, Il 
mettait toujours une note de 
gaieté avant d'entreprendre le 
sérieux. Un homme compétent 
dans une ligne, c'est commun, 
mais celui qui entre avec ai: 
sance et succès dans toutes les 
organisations, c'est plutôt rare, 

Pierre vivait depuis des an- 
nées dans son office d'infir 
mier à l'hôpital. Il savait donc, 
lorsqu'il fut frappé, ce que l'a: 
venir Jui réservait. Il pouvait 
donc conjecturer d'avance ce 
que serait son “calvaire”, Il 
S'initia tôt à la résignation, 
ayant vu de près la souffran- 
ce physique et morale des ma: 
lades affligés de son propre 
mal, incurable... 

Agé de cinquante ans... 
Pierre se sentit frappé encore 
jeune... Il avait choyé son 
épouse, élevé sa famille chré- 
tiennement avec les difficultés 
de notre siècle, Il appréciait 
le besoin d'une éducation pous: 
sée non seulement pour les 
siens, mais pour tous les jeu- 
nes désireux d'un avenir pros- 
père, Mais Tit-Pitte était avant 
tout un chrétien et un patrio- 
te, La survivance de notre lan- 
gue et de notre foi se tenait 
si étroitement... comme l'E. 


lise, l'école et la famille se 
tiennent, Cette unité foncière- 
ment intégrée chez Pierre 
orienta toute sa vie, N'aurait- 
a ea Es 
 éloque oignage d'une 
haute fidélité à Dieu, à son 
Pays, aux siens, il mérite no- 
tre admiration et notre impé- 
rissable souvenir, 


Le rayonnement de certal- 
nes personnes les rend irrem- 
plaçables, IL était de ceux-là, 
et tous les malades étaient ses 
amis, Quant à son tour, le mal 
implacable le terrassa, il se 
prépara, comme il en avait 
préparé tant d'autres, lui-mé-. 


me, 

Que de fois, H me réconfor. 
ta mol:même au cours des 
mois d'hospitalisation répétée, 
ces dernières années, Le bon 
mot pour rire, le salut frater- 
nel nous épanouissaient, 

Pierre mérita les funérail- 
les imposantes que lui ména- 
gealent sa ‘imille, sa paroisse 
et le personnel nombreux de 
l'hôpital, S'il a fait valoir sa 
vie à pleine mesure, nous a- 
vons les Livres Saints pour 
nous assurer que Dieu lui a 
fait ‘une mesure pleine et en: 
tassée” in aeternum, 

Pour nous qui demeurons 
encore dans la vallée des lar- 
mes, nous ne pouvons l'ou- 
blier ,., Et ce souvenir devient 
un mot d'ordre comme sur les 
anciennes pierres tombales: 
“Une prière, une communion 
en attendant, cher Pierre, l'Au- 
revoir du ciel”, 


Manie Toble 


Le KR, P. Rodolphe Mercier, 


CSs.R, curé à Ste-Anne-des- 
Chênes, Man,, de 1927 à 1988, 
est décédé à Aylmer-Est, Qué., 
le samesi 16 mars. Les funé- 
railles eurent lieu le lundi 18 
mars à Aylmer-Est, 11 était âgé 
de 78 ans, 


Naissances 


Au Manitoba 


N.-D..DE-LOURDES, — 

Le 16 février: Lorraine-Ali- 
ne-Marie, fille de Gérard Ba:- 
diou et d'Odile Bazin. Parrain 
et marraine, M, et Mme Rus- 
sell Preston, de Boissevain, 

* LES | 


LA BROQUERIE — 


Le 9 mars: Lise-Diane, fille 
de Charles Cyr et Diana Burns, 
baptisée le 17 mars. Parrain 
et marraine, M. et Mme Aimé 
Boivin, oncle et tante de l'en- 
fant, PR 

L] 


En Saskatchewan 


ST-BRIEUX —= 

Le 26 février: Marc-Elwyn, 
fils d'Ernest Lidgett et de Ma- 
rie Coquet, de Saskatoon, bap- 
tisé le 12 mars. Parrain et mar- 
raine, M. et Mme Jim Roop, de 
Québec, remplacé par M. Ar: 
mand Coquet et Mme Clément 
Coquet, oncle et grand-mère 
de l'enfant, 


La production mondiale de 
voitures General Motors dé- 
pes maintenant les 100,000, 


Le plan 
de 
sécurité 


familiale . .. 


«+. au service des 


ST-PIERRE 


M. Louis Lemoing sera à St-Male 
du 25 mors au 5 avril et à Otter- 
burne du 8 au 19 avril, N'hésiter 
pas à le rencontrer et à vous ren- 
seigner, sans obligations de votre 
part, 


Franco-Manitobains 


DEMANDES 


pour 


OPÉRATEURS 


DE MACHINES 


MUNICIPALITÉ RURALE DE CARTIER 


Des demandes pour les positions suivantes: 


(e) Opérateur de machine à remblayer Caterpiller: 
(b) Opérateur d'excavateur Bucyrus-Erie, seront reçues par le 


_soussigné jusqu'à lundi, le 


25 mars 1968, midi, 


Parmi les particularités se rapportant à sa demande, le 
candidat doit spécifier ses qualifications et expérience. 


Envoyer votre demande au Socrétaire-Trésorier, Munielpalité 
Rurale de Cartier, Elie, Manitoba, pas plus tard que lundi le 


25 mors 1968, à midi. 


Daté à Elie, Manitoba, 
ce 7ième jour de mars, 
AD, 1968, 


J. A. Densereau, 
Secrétaire-Trésorier, 
MR, de Cartier. 


Le KR, P, Léon Laplante, 
CSs.R,, né le 18 décembre 1892 
à StGermain de Kamouraska, 
Qué,, est décédé le 17 mars 
dernier au couvent de sa com- 
munauté, 560 est, boulevard 
Crémayzie, Montréal, à l'âge de 
15 ans et 8 mois, Ordonné pré- 
tre le 18 mal 1918, Ü fut au 
cours de sa carrière curé à 
deux reprises à Ste-Anne-des- 
Chênes, Man, de 1938-59 et de 
1951.56, Entre-temps, de 1989 à 
1950, 1 occupa le poste de su: 
périeur provincial, Il résidait 
à Montréal depuis 1956, Outre 
ses confrères, le défunt laisse 
dans le deuil deux frères, Gé- 
rard et Louis; deux soeurs, 
Sr Claire-de-Jésus et Germaine, 
Les funérailles eurent lieu en 
la paroisse St-Alphonse d'You- 
ville à Montréal. Un autre ser- 
vice fut chanté à Ste-Anne-de- 
Beaupré ce jeudi 21 mars, L'in- 
humation eut lieu à Ste-Anne- 
de-Beaupré, 


Ste-Amélie 


Malades 

Prompt rétablissement à M. 
Noël L'Heureux et Mme An- 
toine Vandepoele, patients à 
l'hôpital de Ste-Rose-du-Lac; à 
M. Rémi Pétillion, patient à 
l'hôpital général St-Boniface; 
à M, J.-B, Moriaux, de retour 
chez lui après un séjour à l'hô- 


pital 
Çà et là 


M. Lucien Denis est allé tra- 
vailler à Kelsey, Man, ; 

MM. Gaston Grandbois et 
Louis Verhaeghe, qui travail 
lent pour M. John Brook, de 
Fisher Branch, passèrent la 
fin de semaine du 8 mars avec 
leurs épouses, 


MM. Paul Verhaeghe et Ré- 
mi Pinette, qui travaillent aus- 
si à Fisher Branch, ont passé 
la fin de semaine du 16 mars 
chez leurs parents, 

M. et Mme Gaston Grand. 
bois visitèrent des parents à 
Winnipeg, dernièrement, 


Mme Dorilla Gélinas et M, 
Alphonse L'Heureux, d'Edmon- 
ton, rendirent visite à leur frè- 
re, M. Noël L'Heureux, récem- 
ment, 

M. Emile Pinette a passé la 
fin de semaine du 18 février 
à Winnipeg, 

Mlle Lorraine Pinette et une 
de ses amies, de Winnipeg, 
étaient en visite chez des pa- 
rents de Lorraine à Ste-Amé- 
lie et Toutes-Aides; Mlle Thé- 
rèse Pinette et son fiancé, M. 
Bernie Dionne, de St-Boniface, 
chez M. et Mme André Pinette 
et leur famille; Mme Maurice 
Delaurier et leurs enfants, de 
Dauphin, chez leurs parents à 
Laurier, Ste - Rose : du : Lac et 
Ste-Amélie, 

M. l'abbé A. Gervais, accom- 
pagné de Jean Gagnon, Ro- 
bert Leperre, Edith, Gisèle et 
Rose Pinette et Linda Vanden- 
bosch, se rendirent à Winni- 
peg pour assister à une dis- 
cussion sur la musique sacrée 
tenue à l'Académie Ste-Marie 
en fin de semaine du 24 fé. 
vrier, 

M. Denis Grandbois, de Win- 
nipeg, rendit visite à M. et 
Mme Z. Grandbois et leur fa. 
mille, récemment, 


M. et Mme Adrien Labelle 
et leur famille, de Hudson, 
Ont, ont rendu visite à M. N. 
L'Heureux, hospitalisé, Ils ont 
aussi visité leurs nombreux 
parents à Ste-Amélie, Laurier, 
Ste-Rose-du-Lac et MeCreary. 

Bonne chance à M. Benoit 
Labelle, qui est allé travailler 
à Hudson, Ont, 

M. et Mme Mare Marion et 
leur famille, de St-Boniface, 
étaient en visite chez M. Henry 
à Shergrove, dernièrement. 

M. et Mme Lucien L'Heu-. 
reux, de Lac La Hache, C.B, 
ainsi que M. Donat L'Heureux, 
de Merritt, C.-B, rendirent vi. 
site à M. Noël L'Heureux. 

Sincères condoléances aux 
familles éprouvées par le dé. 
cès de M. Victor Labelle, de 
St-Boniface, 

MM. Arthur Gagnon, Gérald, 
Camille et Denis Pinette, de 
St-Boniface, sèrent la fin 
de semaine du 15 mars chez 
leurs parents, 

Mme Ludger Soucy s'est 
rendue à Winnipeg pour le 
marlage de M. Daniel Alten- 
burg, 


Bingo 


Félicitations aux gagnants 
lors du bingo du dimanche 17 
mars! M. E, Soucy, Mme Wal. 
ter Worrall, Mile Edith Pinet. 
te, Mlle Claire Vandenboch, 
Mme Georges Vandenbosch, 
M. W. Zastre ($15.00 pour car: 
te remplie), M. F, Vanden- 
bosch, M. E. Denis, Mme A, 
Guillas, Mme Maurice Pelle. 
tier, Mme W. Zastre, M. G, 
Vandenbosch, Mme L. Vande. 
pee Mme G. Vandenbosch, 

. Terry Vandenbosch, Mlle 
C. Vandenbosch, Mme F, Van- 
denbosch et Mme W. Worrall, 

La partie au profit du Club 
athlétique alla à Mme Mau 
riche; le prix des membres, à 
Mme W, Zastre; les prix d'en. 
trée, à Mme Lionel Delaurier 

andenbosch. 


tMFV 


Causerie donnée par le 
R. P. A. Carrière, O.M.I, 
aux dames de la Ligue 
des Femmes Catholiques 


ST-PIERRE — Les dames 
de la Ligue des Femmes Ca- 
tholiques de la paroisse ont 
pu profiter d'une intéressante 
causerle donnée par le R, P, 
A. Carrière, OM.I, de Winni- 
peg, le mardi srir 12 mars, Le 
conférencier parla des Indiens 
au Manitoba, Vu les. années 

assées avec les Indiens dans 
‘Ouest et au Centre social des 
Indiens de Winnipeg (poste 
qu'il occupe en ce moment), le 
Père Carrière était bien en me. 
sure de nous donner amples 
informations ,au sujet de ce 
peunle que nous connaissons 
rop péu, 

Pour nous faire mieux com: 
prendre l'Indien, le Père Car: 
rière le mit en parallèle avec 
le Blanc, Possédant peu d'édu- 
cation, l'Indien est peu con- 
sclent de son histoire et igno- 
re généralement tout des grou: 
pes habitant les autres parties 
du Canada. Il vit près de la 
nature et l'avenir ne le préoc- 
cupe pas. Pour lui, c'est le pré. 
sent qui le concerne — pourvu 
que ses besoins immédiats sont 
satisfaits. 


Avec ses semblables, 1 con- 
serve une attitude de partage, 
surtout quand il s'agit de nour- 
riture, Agir autrement serait 
s'attirer des ennemis ou peut: 
être se priver de secours dans 
des menaces de famine, Chez 
une famille on y trouve sou- 
vent aussi les grands-parents 
et même d'autres parents âgés 
qui exercent une influence Îm- 
portante sur les petits-enfants, 


Parce qu'il se soucie surtout 
de sa vie présente, l'Indien est 
instable dans son travail, Une 
fols le gibier trouvé, il atten- 
dra que le besoin se fasse sen: 
tir pour retourner à la chasse. 


Si l'on considère sa concep- 
tion du temps qui est diffé- 
rente de celle du Blanc, on 
comprend que l'Indien a beau- 
coup de difficulté à s'adapter 


St-Adclphe 


Retour d'un voyage 

Mlle Gertrude Lagassé, en 
tournée en Amérique Latine 
avec quatre de ses copines 
depuis le début de janvier, est 
enfin revenue vers sa mère- 
patrie, Le Mexique, le Pérou, 
la Bolivie et le Brésil ne sont 
qu'une petite partie des pays 
que les cinq aventurières visi. 
térent, 

Bronzée par le soleil équato- 
rial du Brésil, Mile Lagassé a 
pu dire sincèrement que c'est 
magnifique de faire un tel 
voyage, Les cinq jeunes filles 
sont donc revenues au Canada 
enchantées de leurs aventures 
dans des pays tout à fait étran- 
gers, Heureusement qu'elles 
ont pris un grand nombre de 
photos et ont écrit un journal, 
ce qui leur permettra de re- 
nouveler leurs aventures tout 
en restant bien assises dans 
leur fauteuil, 


au mode de vie de la ville, La 
ponetualité lui manque pour 
gai der un emploi, Il ne peut 
facilement se conformer à cer: 
tuines formalités que nécessite 
la vie dans notre société, Il se 
sent inférieur au Blanc qui le 
domine partout et est très sen: 
sible à ce que celui-ci pense 
de lui, 

Le Père Carrière nous mit 
en garde contre certains pré: 
jugés à l'égard des Indiens. Si 
l'Indien qui se présente à no: 
tre porte est souvent un peu 
gris, ne faudrait pas conclu: 
re que tous les Indiens sont 
des vauriens comme: celul-là, 
Serait-11 possible de faire quel. 
que chosé pour l'aider à trou- 
ver, sa dignité d'humain? No: 
tre orateur nous dit que l'In- 
dien a besoin que nous le tral: 
tions en ami et que nous l'ai. 
dions à trouver des moyens 
pour gagner sa vle, 

Nous remercions le Père 
Carrière de nous avoir fait ré. 
fléchir sur cette vie misérable 
de l'Indien dans notre monde 
moderne et d'avoir éveillé no: 
tre intérêt sur son sort, 


Lu 
St-Jean-Baptiste 

Remerciements 
Les familles Sabourin, La: 
vallée et Dupuis désirent ex: 
primer leurs sentiments de re- 
connaissance et de remercie. 
ments à tous ceux qui leur ont 
témoigné de la sympathie d'u 
ne façon ou d'une autre « l'oc- 
casion de leur deuil récent, 
Elles adressent aussi des re: 
merciements à la chorale, ain- 
si qu'aux dames de la Ligue 
des Femmes Catholiques qui 
ont servi un goûter après les 

funérailles, 


Dunrea 


Malndes 

Toutes les amies de Mme 
Frank Spurrill lui souhaitent 
un prompt retour à la santé, 
Elle tomba gravement malade 
ces jours derniers, fut conduite 
à l' ôpital de Killarney et de 
là, à l'hôpital général de Win- 
nipeg. 


Dr Preston Segal 


DENTISTE 


St-Claude, Man. 


Pour rendez-vous appeler 
Mme À. Girardin à 322-3 
ou 
l'hôpital de St-Claude à 43 


Bureau de Winnipeg 
139, avenue Carmen 
Téléphone: 533-5777 


“Le Routier” Drive-ln 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. ET MME LUC DANDENAULT 


"ACHETEZ CHEZ VOTRE PHARMACIEN" 


© Ordonnances 
© Vitamines 
© Articles de toilette 


© Cartes de souhaits 
© Service de films 


Pharmacie St-Pierre 


René Mulaire, pharmacien 


Électrie Ltd, 


Donald, 
fils de 
M. et Mme 
Frank Fast, 
de Kleefeld, 

\ Man. 


est proclamé 
"l'enfant le plus 
photogénique 
du mois 
de février”, 


Lavergne 


Ameublement — Quincaillerie 

Appareils électriques principaux 

Posage de fils — domestique et commercial 
Service de radio et télévision 


Téléphone: 133-7738 


St-Pierre, Man. 


$100.00 dollars $100.00 


Gagnant pour l'année 1967: DONALD RONDEAU 


PERRIN DU 


159, boul, Provencher 


MANITOBA 


St-Boniface 


Téléphone: 233-1310 
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it-Boniface, le 21 mars 1968 


Courses de toboggans motorisés, 


tenues à La Broquerie le 17 mars 


LA BROQUERIE — Le die 
nanche après-midi 17 mars se 
tenaient La Broquerie les 
tourses de toboggans motorl- 
és pour les championnats du 
Manitoba et du sudest du Ma: 
nitoba, Le Club sportif, pour 
a deuxième année conséouti- 
ve, en a pris l'initiative, sous 
la direction de M, Armand Bé- 
lard, organisateur officiel, 

Cette compétition un peu 
ipectaculaire attira une qua: 
rantaine de participants de dif: 
lérents centres manitobains. 
On y rémarquait des tobog: 
gans motorisés de différentes 
marques, telles que “Alouet: 
le”, “Ski:Doo!”, “Snow Scout", 
“Artic Ice” et “Polaris”, Vu 
la température favorable, de 
nombreux spectateurs d'un 
peu partout à travers le Ma- 
nitoba s'étaient donné rendez: 
vous à La Broquerle pour cet 
événement sensationnel, 

Void la liste des gagnants: 
dans la <aqoris pour dames, 
Mme Joan Marlon remporta 
la course ‘“Powder Puff” et 
reçut le trophée ‘“Abattoir 
Jean-Léon Lord"; 2e cham- 
jonnat annuel du sud-est du 

anitoba pour course sur pis- 
te: classe A 030500, M. E, 
Enzend, B 305-401c.c, M, Peter 
Spak, et ouverte à tous, 401 
et plus, M, Lou Kennedy; nou- 
veau championnat du Manito- 
ba pour courses “Drag'': clas- 
se À 0:305c.0, M, Harold Kihn, 
B 805401cc, M, Clarence 
Baker, et ouverte à tous, 401 
et plus, M. Lou Kennedy. 

Conduisant un ‘“Artic Cat”, 
M. Lou Kennedy, de Charles: 
wood, gagna le championnat 
du Manitoba dans la course 
“Drag'' et se mérita le trophée 
“Garage Aimé Gauthier”, M, 
L. Kennedy se vit aussi acqué- 
reur du trophée “Garage A et 
G' pour le championnat du 
sud-est du Manitoba dans les 
courses sur piste. 

Une valeur de #13500 en 
prix fut distribuée aux ga: 
gnants, Les classes À et B re- 
curent des t'ophées, dons de 
la Coopérative, de la cour à 
bois, de l'hôtel et de Fournier 
“Mobile Fee”, 

Le Club sportif désire re: 
mercier tous ceux qui lui ont 
prêté main-forte le dimanche 
après-midi et tous ceux qui 
ont collaboré au succès de cet 
événement sportif dorénavant 
annuel à La Broquerie. 


Nos petits Chanteurs 

Pour ceux qui s'intéressent 
aux activités des Petits Chan- 
teurs, voici quelques préci- 
sions: but: Notre culture cana- 
dienne-française, 

La date de la présentation 
de la séance qu'ils sont à pré- 


N.-D.-de-Lourdes 


Bingo 

Voici le résultat de la soi 
rée de bingo tenue le diman- 
che 17 mars: le gros lot de 
$500.00, Mme Antoinette Brou- 
zes, de Notre-Dame-de-Lour- 
des; $10,00, Miles Simone Pan: 
tel et Marie Comte, Mmes Er- 
nest Deurbrouck, Gérald Mess- 
ner, de Somerset, Wilfrid De 
Pape, de Swan Lake, et Yvon- 
ne Dubois, de St-Claude, MM. 
Gabriel Coutant, Auguste Pan- 
tel et Ralph Watkins, de Rath- 
well (2): $500, Mmes Phili- 
bert Tranq, Antoinette Brou- 
zes, W, Potvin, de Holland, 
M. Lawrence, de Treherne, et 
W. De Pape, de Swan Lake; 
MM. Jean Brisson, Roy Bul- 
lied, de Holland, et J., Meeches, 
d'Edwin, Les prix d'entrée al- 
lèrent à Mmes Henri Davy et 
Jean Mao, toutes deux de No- 
tre-Dame-de-Lourdes, 

Le prochain bingo aura lieu 
le dimanche 31 mars, à 8 h, 
p.m., avec un gros lot de $350. 

Assemblée mensuelle 

L'assemblée mensuelle des 
membres de la Chambre de 
Commerce aura lieu ce jeudi 
21 mars, à 8 h. 30 pm, à la 


salle municipale, Tous les 
membres sont prié d'y assis- 
ter. 

Soirée sociale 


Le vendredi 22 mars, à 9 h. 
p.m., à la salle paroissiale, 
aura lieu une soirée sociale 
en l'honneur de M. Hubert Du- 
pasquier et de Mile Dolorès 
Brisson à l'occasion de leur 
futur mariage, Tous les amis 
sont cordialement invités, 


Hockey 

Le vendredi soir 15 mars, 
une partie de hockey excitan- 
te fut chaudement disputée 
entre l'écola secondaire de 
Lourdes et celle de St-Claude 
à l'aréna de Somerset, De nom: 
breux admirateurs enthousias- 
més vinrent applaudir la vic- 
toire des joueurs, Après les 
dix premières minutes de jou: 
te, Rhéal Augert commença 
le pointage en comptant le 
premier but de la partie, Puis, 
dans la seconde période, Rhéal 
encouragea ses Co-équipiers, 
ainsi que les spectateurs par 
son deuxième but, Ceci fut 
suivi du premier et seu] but 
de St-Olaude compté par Er- 
nest Gautron, Malgré ce poin- 
tage presque égal, Marcel Es- 
penail, assura vite la victoire 
en comptant le troisième but, 
Enfin, Maurice Brunel, qui 
oua une partie exceptionnel- 

, remporta le quatrième but, 

Peu après, la partie se ter- 
mina par de nombreux applau- 
dissements pour le gardien de 
buts, François Foidart, ainsi 
que pour tous les joueurs, 

Ce fut une grande victoire 
pour les pd de hockey de 
la loçalité, qui ne perdirent au- 
cune partie cette saison et qui 
se méritèrent le trophée, 

L drag Pre 

ourdes € { pe op. e 
pour la belle partie. 

La zone de Montréal de la 
General Motors emploie envi- 
ron 240 personnes dans ses 
bureaux et entrepôt. 


parer a été fixée au vendredi 
19 avril, Au programme: ‘La 
Théière Magique”, fantaisie 
rédigée en collaboration et qui 
saura plaire aux petits par son 
aspect enchanteur et aux adul- 
tes par son sens constructif, 
Les Petits Chanteurs ont aussi 
une révélation à faire sur leur 
identité, Une scène biblique 
viendra clore cette section du 
programme, Le tout se termi- 
nera par le couronnement des 
trois gentilles candidates: rel: 
ne et princesses, 

Mercel à toutes les personnes 
qui les ont si généreusement 
accuelllles durant leur campa: 
gne, permettant ainsi la réali. 
sation de l'initiative en cours, 

Les billets d'entrée pour la 
soirée du 19 avril seront ven: 
dus à l'avance, de qui permet: 
tra aux organisateurs de ju- 
ger du nombre de personnes 
intéressées, et s'il y a lieu, de 
prévoir pour une seconde re- 
présentation, Le prix des bil: 
lets est très minime: adultes 
50c et enfants 250, 

Pour plus de détails, suivre 
la chronique et les annonces 
dans les journaux et à la radio, 
Bienvenue à tous, 

Hockey 

Ligue Provencher (finales): 
le 10 mars, à La Broquerie, 
La Broquerie 8, Morris 3; le 
le 14 mars, à La Broquerie, 
La Broquerie 5, Morris 3; le 
16 mars, à Morris, La Broque- 
rie 5, Morris 4 (en'temps TA 
plémentaire)., La Broquerie 
remporte le trophée Jorgenson 
(4 parties à 1). 

Division Bantam (finales): 
le 10 mars, à La Broquerie, 
La Broquerie 8, Ste.Anne 7; 
le 13 mars, à Ste-Anne, La 
Broquerie 3, Ste-Anne 1; le 15 
mars, à La Broquerie, La Bro- 
querie 6, Ste-Anne 3, La Bro: 
querie remporte le trophée 
Bantam. 

Remerciements 

La famille Damase Kirouac 
désire remercier sincèrement 
tous les parents et amis qui 
lui ont témoigné de la sympa: 
thie de quelque façon que ce 
soit à l’occasion de sa nte 


épreuve, 
Malad 


e 
Prompt rétablissement à Ro: 
ger Granger, patient à l'hôpi: 
tal général StBoniface pour 
intervention chirurgicale, 


Au festival de ns og 4 qui 


s'est terminé lundi dernier, 
Claudette Caron, de l'Acadé: 
mie StCharles, que l'on voit 
cl-dessus, obtint la première 
place dans trols compétitions 
et la deuxième place dans une, 
Sa soour, ‘’vonne, se mérita 
la première place dans une 
classe et In deuxième dans 
deux, De la même paroisse, 
quatre autres jeunes planistes 
se sont mérité des paroles très 
encourageantes de l'adjudion: 
teur; ce sont: Paulette Laflè 
che, AnnwMarie Caron, Thérè- 
se et Marguerite Aquin, 


Haywood 


Çù et là 

Les dames de la paroisse et 
les demoiselles de l'école se: 
condaire passèrent de porte en 
porte pour la perception de la 
Croix-Rouge, 

Le patinage et les parties 
de gouret sont ‘ peu près ter- 
minés, car les patinoires sont 
maintenant recouvertes d'eau, 

Rosan Tarko eut la visite 
de son amie, Florence Rudnie- 
ki, de Rathwell, en fin de se. 
maine du 15 mars, l 

M, et Mme Thuribe Per. 
reault sont patients à l'hôpital 
de St-Claude, 

M. Maurice Bernard est con: 
valescent à l'hôpital de Car: 
man où il a subi une opéra: 
tion, 

Mme Jeanne Souque est de 
retour chez elle, 

Le dimanche 10 mars, Mme 
Bergeron avait la visite de ses 
fils, Léo et Georges, de Head: 
ingley, accompagnés de leurs 
épouses, 


Institut collégial St-Claude 


Festival 
Il a suffi d'annoncer le fes- 
tival de la division de la Mon- 
tagne pour voir surgir trente 
candidats répartis dans les qua- 
tre classes possibles ici, cette 


année, 

En fin d'aprèsmidi, jeudi 
dernier, ces trente candidats 
sont montés bravement sur 
l'estrade installé dans le gym- 
näse en face de tous.les étu- 
diants et des professeurs, Cha- 
cun leur tour, ils ont récité 
du mieux qu'ils ont pu les poé- 
sies imposées, 

Chose surprenante, les mê- 
mes lignes, quoique revenant 
souvent, n'avaient rien de 
monotone, apprêtées différem- 
ment par les concurrents, 

Le jury composé de membres 
du personnel de l’école secon- 
daire et de l’école élémentaire 
a eu la tâche délicate de choisir 
un gagnant dans chaque caté- 
gorie, 

Se rendront donc à Mariapo- 
lis au mois de mai: Norbert 
Gautron, Robert Magne, De- 
nis Dupasquier, Deborah Ce- 
wick et Lorraine Dheilly, 

Un précédent 

Réunis autour de la même 
table pendant deux heures, 
sept professeurs et cinq étu- 
diants ont discuté franchement 
de points qui les intéressent 
également, 

L'atmosphère agréable dans 
laquelle s'est déroulé le dialo- 
que a fait souhaiter de part et 

'autre que cela se reproduise, 
On a l'habitude de parler de 
table ronde pour ce genre de 
réunion: la nôtre était carré, 
mais croyez-moi, les esprits ne 
l'étaient pas. 

Editorial 


Un éditorial a pris la vedette 
dernièrement, 'est celui 
d'Irène Oliviero dans le numé- 
ro de février de Mosaïque. 
Après avoir été reproduit dans 
ce journal, voilà qu'on en 
parle à la radio où l’on a fait 
entendre l'enregistrement au 
programme des jeunes, 

ous sommes fiers de notre 
rédactrice, en souhaitant que 
plusieurs imiteront son geste 
et prendront position sur les 
différents sujets plus ou moins 
controversés qui tissent la vie 
UONSIETIAS dans laquelle nous 
voluons tous, 


Diplômes de francais 
Cent quinze élèves ont réussi 
avec plus ou moins de succès 
l'examen de français de l'an 
dernier et l'Association d'Edu- 
cation a fourni comme par le 
pe des diplômes pour sou- 
igner l'événement, 
distribution s'est faite 
avec une certaine solennité 
vendredi dernier, Des bons 
d'achat d'une valeur apprécia- 
ble ont été gagnés par les pre- 
miers de chacune des classes, 
Les heureux bénéficiaires sont 
les suivants: Michelle Picton, 
Irène Oliviero, Gisèle Chappel- 
laz, Lorraine Binne, Lise Chap- 
pellaz et Aline Cha que, 
Au cours de la cérémonie, le 


principal en a profité pour 
manifester son appréciation 
sur le concours de récitation de 
la veille et la conduite de tous 
les étudiants à cette occasion. 
Un tirage a été fait, donnant 


chance égale à tous les con: 
currents, Le sort n'est pas né: 
cessairement tombé sur les 
plus jeunes, quoique la plupart 
des gagnants étaient en 9e an- 
née, Annette Picton, Nicole 
Dedieu, Doris Dhellly, Norbert 
Gautron, Gisèle Chappellaz et 
Arlette Laurent se sont méri- 
tés les prix, 


Hockey 

Dans la finale de hockey 
divisionnaire, Notre-Dame:de- 
Lourdes a remporté les hon:- 
neurs en deux parties consé- 
cutives contre St-Claude, Nous 
n'avons pas eu plus de chance 
sur notre terrain que sur le 
leur, Le trophée se transpor- 
tera donc de Somerset à Notre- 
Dame, 

Chez les filles 

Il semble bien que la saison 
du hockey soit terminée pour 
les filles comme pour les gar- 
cons, car elles n'aiment pas 
plus qu'eux à jouer dans l’eau. 

L'équipe dirigée par Gisèle 
Marchand n'a pas perdu une 
seule partie durant toute la 
saison, Leur rencontre avec les 


garçons ne ut pas être 
Classes parmi 4 parties régu- 
res, 


On peut attribuer ce succès 
à une force physique supé- 
rieure, mais on se tromperait, 
L'équipe entière a toujours 
suivi attentivement les recom- 
mandations de l'entraineur et 
l’on pouvait discerner les pro- 
grès d'une partie à l'autre, 

Félicitations pour la der. 
nière partie à Elm Creek qui 
s'est terminée par le compte 
de 4 à 0, 


Quilles 

C'est bien dans une salle de 
quilles que se sont rencontrés 
plusieurs professeurs de la 
division, avec leur épouse (du 
moins, ceux qui en avaient), 
Le hasard ny était pour rien, 
tout avait été calculé pour ce 
samedi 16 mars, 

Les joueurs de quilles auront 
de la facilité à comprendre que 
les points escomptés n'ont pas 
été réalisés, comme c'est d'ail: 
leurs le cas habituellement. 
Félicitations tout de même à 
M, Denis Lacroix qui a rappor- 
té le plus haut triple, 


Boite à chansons 

Le 29 mars prochain, tous 
les amis des artistes de St: 
Claude sont invités à venir 
faire avec eux le tour du monde 
en deux heures, Les pilotes 

our ce voyage seront sr 
artin et Robert Magne. Ils 
vous convient pour le départ 
à 8 heures précises dans la 
salle de l’Institut Collégial St: 
Claude, 

Parmi les hôtesses toutes 
lus charmantes les unes que 
es autres, nous comptons avoir 
Jeannine Fillion, de StJean- 
Baptiste, 

omme omours Les Elek- 
tras agrémenteront chaque 
chanson de leur accompagne- 
ment vivant et feront trouver 
le temps court, 

Au retour de ce voyage ra: 
pide autour du monde, ceux qui 
voudront danser n'auront qu'à 
faire quelques milles de plus 
RoUS se rendre à Haywood où 
ls seront attendus à bras ou- 
verts, j 

Aimé-Onil Dépôt, e,s,v. 


DS 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ," 
“La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908" 


Tèl: 943-7395 Oo Winnipeg 


L Notl 


2, The purpose 


a 


and “The Municipal Act” 


By taw No 42 0 de Village of Notre Dame de Lou 
y-law No, 42 of the ge of No me rdes 
By-law No, 1155 of the Rural Municipality of Lorne 

By-law No, 1740 of the Rural Municipality of 
DOS NE TEL MNT Laine by tué nee Cons 
ave recelv elr first reading e res ve Coun: 
cils of the said Municipalities, and will at the time and 
place hereinafter mentioned be submitted to a vote of 
resident D a pet of the said res ve Munici: 
ties entitled to vote thereon, residing within the 
mits of Notre Dame Medical Nursing Unit District No, 
19B as herelnafter described, A 
of the above mentioned Bylaws is to 
authorize the expansion and renovation br à hospital fa- 
cilities at Notre Dame and to approve and ratify thé 
Supplementary Scheme relating thereto as prepared:by 
the AN Board and to À euttnd for payment to the 
Board by each of the said Municipalities of its propor- 
tionate share of the costs incidental to such ar 
mentary Scheme; which said Supplemente Scheme 
has been duly approved by the Minister of th, and 
is Lo + vitae d the words and terms following, 
namely! 
(a) THAT the existing hospital be expanded and reno- 
vated to provide the following facilities in accord. 
ance with plans filed with the Manitoba Hospital 
Cape Î ity to 10 d beds 
a) an increase in capacity rate by ad- 
ding 2 patient Ve \ 
(b) an emergency room; 4 
(ce) improved surgical-obstetrical facilitiess  ‘ 
(d) an improved nursery; 
(e) enlarged and improved diagnostic services and 
out-patient areas; 
(1) improved dietary and staff amenities; and 
(g) all essential works and facilities, 

AT the cost of establishing the expanded hospital 
facilities be estimated at $104,000.00; including the 
cost of new furnishings and equipment; that the 
pee of the Federal and Provincial Governments 

estimated to provide $30,000.00; that the funds 
available in the Capital Fund Bank Account will 

rovide #4,000,00; and the MAXIMUM CAPITAL 

IABILITY OF THE DISTRICT SHALL BE 
#70,000,00, 
THAT the Board shall procure the $70,000.00, men: 
tioned in paragraph (b) by the sale of Debentures: 
such Debentures shall be issued serially, and shall 
mature, as to principal, over a period not greater 
than 15 years from the date of issue, as follows: 

(1). $5,000,00 per year for the first 10 years; and 
(ii) 4,000.,00 per year for the remaining 5 years, 
THAT notwithstanding the of paragraph 
(ce) above and paragraph (e) below, where the time 
between the date of issue of the said Debentures and 
the date of the first payment thereon is more or less 
than one vear, the first payment shall be so adjusted 
as to reflect the increase or decrease of interest 
thereby effected, and such adjustment «hall be pro: 
rated as provided in paragraph (e). 
THAT the Maximum Capital Liability shall be ap. 
portioned on the District 80 that: 
() 15% of the liability shall be assigned to the 

Village of Notre Dame de Lourdes in the first 


(b) 


(e) 


(d) 


(e) 


instance, and 
(i) the remaining 85% of the lability shall be 
assigned to the included areas in ratio of 


their equallzed assessments as they pertain in 
each year during the term of the Debentures, 
(£) THAT in each year during the term of the Deben: 
tures the amount to be apportioned to and levied in 
the included areas on account of that portion of the 
capital liability proposed to be repaid during that 
ear, shall be subject to reduction or extinguishment 
accordance with Section 55A of the Act, by appli: 
cation of monies received from The Manitoba Hos- 
pital Commission on account of depreciation and 
rebate of interest, 
THAT the annual expenditure incident to the opera 
tion and maintenance of the hospital shall be es- 
timated at $76,000.00 and the income incident thereto 
MAT any à di proved by the Mani 
any expenditure not ap Mani: 
toba Hospital Commission in any (Es shall be 
deemed to be a deficit in that year and shall be 
apportioned among the included municipalities in 
accordance with the ratio of equalized assessmen 
during the Year in which the deficit occeurs. ‘ 


— 


(& 


(h 


— 


. That for the purpose of meeting the Board's annual 


liability on account of repayment of opisl expenditure 
and interest thereon, and the estimated expenditure for 
the maintenance and operation of the Notre Dame 
Medical Nursing Unit (less the revenue, if any there- 
from), there be levied annually as a special Rate a 
Hospital Tax, from all the lands and property within 
the said District, taxes so collected to be d to the 
Board to be spin firstly: In payment of princi 
and interest charges on capital expenditures outstan 
from time to time: and, secondly, towards payment 
the maintenance and gr of the Notre Dame 
Medical Nursing Unit, other than payment and interest 
on capital expenditures, as hereinbefore provided, 


. The said proposed Bylaws are also to authorize the 


Board to borrow from time to time such sums as the 
Board deems necessary to meet the expenditure of the 
District until such time as the taxes for the then current 
year are received; the amounts so borrowed to be a 
charge upon the taxes due to the District; to authorize 
the said Board to issue Debentures to secure the principal 
borrowed and interest thereon (said Debentures to form 
a lien and charge against all propre owned by the 
Board and all taxes levied in the District for the pay- 
ment thereof); and are also to authorize the respective 
Municipalities, for the purpose of meeting their liabili. 
ties, to the Board for their apportioned share of the 
annual contributions for the purpose of repayment of 
the sum of $70,000.00 and for the payment 0! interest 
thereon an dthe maintenance and operation of the Notre 
Dame Medical Nursing Unit District No, 19B to levy and 
collect annually for a period of fifteen Peer as a special 
rate a Hospital Tax from all the land and property in 
SR UDRPAU within the said Medical Nursing Unit 
C 


. (a) The vote of the ratepayers entitled to vote on the 


(0) 


scheme and on the respective By-laws ratifying and con- 
firming same shall be taken for and against the said 
proposed By-laws on Tuesday, the Sixteenth day of 
April, A.D, 1968, between the hours of Nine o'clock in 
M D bi and Six o'clock in the on the 


\A 

(b) On the Eleventh day of April, AD, 1968, the Reeves 
and Mayors of the respective Municipalities will attend 
at their respective Municipal Offices, between the hours 
of One o’clock in the afternoon and four o’clock P.M, 
for purpose, if requested, of appointing persons to attend 
at the polling pen and at the final summing up of the 
votes on behalf of the persons interested in promoting 
or opposing the respective By-laws, 

e clerks of the respective Municipalities will at: 
tend at their respective Municipal Offices, at the hour of 
Ten o’clock in the forenoon on Wednesday, the Seven: 
teenth day of April, A.D. 1968, to sum up the number 
of votes for and against the said By-laws, 


. The original By-laws and cop of the Scheme are filed 


in the respective Municipal Offices and may be examined 
by interested parties at all reasonable hours before the 
vote thereon is taken. 
À, E, Fortier, 
PA Le 
D, M. Darling, etary- urer, 
RM. of South Nortolk, ; 
Alain Durand, Secretary-Treasurer, 
Village of Notre Dame de Lourdes. 


. The vote shall be held and taken at the following des- 


cribed polling subdivisions: 


The Rural Munici y of Lorne 
gone Subdivision No, 1: Comprising the subdivided areas ef 


he rated Village District of Altamont ether with 
Sections 4 10 9, 18 to 21. 2 to 33, all inclusive, Mag dc 4 5 
Range 8 M, with Polling Place in the U.V.D, of Altamont, 


Polilig AubaiV Mon Nu: 2: Comprising Sections 1 to 3, 19 te 15, 


22 to 4 to 26, all inclusive, in Townahip 6 e 
with Polling Place in the hamiét of Saint Leon, Manfioba, School 


Hall, 

Polling Subdivision No, 3: islng Seotions 4 to D, 16 to 21, 
26 to 43, all inclusive, in Townip 6 Range 8 WP.M. tions 
1 to 3, 10 to 12, 13 to 46, all inclusive, in Township Le Q] 


WPM,; Sect , 26, 35 and 96 ln ap 3 $ eu 10 
\ vs: all » vided areas within the hamlet of ina]; 
with Polllng Place in the: Parish Hal in the Village of Notre 
Dame de Lourdes, Manitoba, 
LM e Notre Dame de Fa 
LE LE LEE 
g: Dame de es, Fou 
The Rural Municipality of South Norfolk 
Pollin, Hi Lors o, 11 Comprieng all the ol the 
MunteT qui ÿ So Nortolk contain {l 4 
Polline Pace 1e Une Porc MAS 2e due: Del Sie ne 
de Lourdes, Manitoba, ÿ : 
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la “Loi des Services de la 


: Santé” et la “Loi municipale” 


1. Avis est donné par les présentes que: 


règlement no 42 du Village de Notre-Dame-de- 
Lourdes 


Le règlement no 1155 de la Municipalité rurale dé” 
"1 pa e 


Le règlement no 1740 de la Municipalité rurale d 
South Norfolk j 


ont eu leur première lecture devant les conseils respectifs 
desdites municipalités, et seront soumis au vote des con- 
tribuables résidents, desdites municipalités respectives, 
à l'heure et aux endroits ci-après mentionnés, ces rési: 
dents ayant droit de voter sur lesdits règlements et 
résidant dans les limites de l'Unité médicale sanitaire de 
Notre-Dame, district no 19B tel que décrit ciaprès, 


2, Le but des règlements cihaut mentionnés est d'autori- 
* ser l'expansion et la rénovation des facilités hospitalières 


te) 


4 


. 


le T 
\ d'ans le me u de Cardinal; 
#4 Ÿ LU 


à Notre-Dame et d'approuver et sanctionner un projet 
supplémentaire s'y rapportant et préparer par le Bureau 
de tion et d'assurer le paiement au Bureau par 
chacune des municapilités, de sa part proportionnée des 
frais encourrus pour ce projet SuppIemntause lequel 
A et supplémentaire fut deb par le ministre de 
ant, et qui est substantiellement tel que décrit ci-bas, 
soit: 

(a) QUE l'hôpital existant soit agrandi et rénové afin 
d'acquérir les facilités suivantes selon les plans 

déposés aux bureaux de la Commission des Répltaux 

du Manitoba: 

(a) une augmentation du nombre des lits, portant 
leur nombre à 10 lits classifiés en ajoutant 2 lits 
pour patients; 

(b) une salle pour soins d'urgence; 

(c) des facilités améliorées pour la chirurgie et 
l'obstétrique; 

(d) une pouponnière améliorée: 

(e) des services élargis et améliorés pour la diagnos: 
tique et de dispensaire; 

(f) des facilités améliorées et modernes pour la 
cuisige de dièté et le personnel; et 

(&) tous les mécanismes et facilités essentiels, 

QUE le coût de l'expansion des facilités de l'hôpital 

soit estimé à $104,000.00, y compris le coût de nou- 

veaux ameublement et équipenient; que les octrois 
des gouvernements Fédéral et Provincial soient esti. 
més en vue de fournir $30,000,00; que les argents au 
compte capital de banque fourniront $4,000,00 et que 
la dette-capital maximum du District sera de 


(42 


— 


QUE le bureau de direction obtiendra le $70,000,00 
mentionné au paragraphe (b) par la vente de dében- 
tures; lesquelles débentures seront émises en séries 
qu écherront, quant au principal, sur une période ne 
passant pas 15 ans de la date de l'émission, comme 
suit: 
() $5,000.00 par année pour les premières 10 an- 
nées, et 
() $4,000.00 par année pour les 5 dernières années, 
QUE nonobstant les provisions du paragraphe (e) ei: 
haut et le paragraphe (e) ci:bas, là où le temps de la 
date d'émission de ladite débenture et la date du 
remier paiement est de plus ou moins que d'un an, 
e Pig paiement soit ajusté de telle façon qu'il 
reflète l'augmentation ou la diminution de l'intérêt 
selon le cas et cet ajustement sera fait au pro- 
rata selon le paragraphe (e), 
UE la Dette-Capital Maximum soit répartie sur le 
trict afin que 
(i) 15% de la dette soit affecté au Village de Notre. 
Dame-de-Lourdes dans le premier cas, et 
(ti) le 85% de la dette qui reste soit affecté aux 
autres régions incluses en proportion à leurs 
évaluations régulârisées telles qu'elles s'appli- 
quent en chaque année du terme des débentures. 
QUE Lviv chaque année de la durée des dében- 
tures la somme affectée à et à être taxée dans les 
régions incluses sur le compte de cette partie de la 
dette-capital qu'on doit payé pendant l'année en 
cours soit passible à la réduction ou à l'amortisse- 
ment selon l’article 55A de la Doi, en utilisant les 
argents reçus de la Commission des hôpitaux du 
Manitoba comme dépréciation, et rabais d'intérêts, 
(g) QUE le coût annuel de l'exploitation et de l'entretien 
Er a soit estimé à $76,000.00 et que son revenu 
{) 1VVe 
) QUE toute dépense nonapprouvée par la, Commis. 
sion des hôpitaux du Manitoba soit considérée com- 
me un déficit pus cette année là et soit divisée 
parmi les municipalités, selon la peréquation des 
estimations de ladite année. 


(e) 


(d) 


(@) 


. Que dans le but de payer la dette annuelle de la Com- 


mission pour amortir la dépense-capitale et ses intérêts, 
ue le coût de l'administration et de l'entretien de 
l'Unité médical-sanitaire Notre-Dame (moins son revenu, 
s’il y en a), on prélève annuellement à un taux spécial, 
une Taxe pour l'hôpital, sur tous les terrains et proprié- 
tés dudit district, cette taxe devant être payée au bureau 
de direction et appliquée, premièrement, au paiengent du 
principal et des intérêts sur les dépenses-capitäles en 
cours, de temps en temps; et, deuxièmement, au paie- 
ment du maintien et de l'administration de l'Unité 
médical:sanitaire Notre-Dame, autre que les paiements 
® “(rh sur les dépensescapitales déjà mentionnées 
“hau 
Lesdits articles autorisent aussi le Bureau de Direction 
à emprunter de temps à autre les sommes que le Bureau 
de Direction juge nécessaires pour payer les dépenses du 
District jusqu'à ce que les taxes pour l’année courante 
soient perçues; les montants ainsi empruntés constituant 
une dette sur les taxes dues au District; autorise ledit 
Bureau de Direction à émettre des débentures afin de 
protéger le principal eme et les intérêts qui en 
résultent (ces débentures devenant un droit hypothécaire 
sur. toutes les propriétés que possède le Bureau de Direc- 
tion et toutes les taxes perçues dans le district’pour leur 
remboursement); et autorise aussi les municipalités res. 
pectives, dans le but de rencontrer leurs obligations én- 
vers le Bureau de Direction At leur part du rembourse- 
ment de la somme de $70,000,00 et pour le paiement de 
l'intérêt sur cette somme et l'entretien et l'administra- 
tion de l'Unité médicale-sanitaire Notre-Dame no 19B, de 
page et collecter, pendant une période de quinze ans, 
un taux spécial, une taxe pour l'hôpital sur tous les 
terrains et propriétés de chaque municipalité du district 
de l'Unité médicale-sanitaire Notre-Dame, 
(a) Le jour de votation, pour les contribuables qui ont 
droit de vote sur ce projet et sur les règlements respectifs 
mardi ize 


qui les ratifient et les confirment, sera le 


sol: 
ET 1968, entre neuf heures du matin et six heures du 


, (b) Le onze avril 1968 les Préfets et Maires des municipa- 


lités respectives seront à leurs bureaux municipaux res. 
proie entre une heure et 4 heures de l'après-midi, dans 
but, si on le leur demande, de nommer des personnes 
qui se rendraient aux bureaux de scrutin et au dépouille- 
ment des bulletins de scrutin pour représenter les per- 
sonnes en faveur et celles qui seraient contre les règlo- 
ments respectifs, 
(ce) Les Secrétaires des municipalités respectives se ren: 
dront à leurs bureaux D ed respectifs à dix heures 
de l’avant-midi, le mercredi dix:sept avril 1968, pour faire 
le compte des votes pour ou contre les règlements. 
Les parties intéressées peuvent examiner les originaux 
des règlements et les copies du projet aux bureaux des 
municipalités respectives pendant les heures ordinaires 
reau. 


de bu 
A. E, Fortier, sec-trés,, MR, de Lorne. 
D, M, DRE sec.-trés., 
MR. de South Norfolk, 
Alain Durand, sec.trés,, 
Village de Notre-Dame-de-Lourdes, 


: Le vole aura lieu aux bureaux de scrutin suivants: 


La Municipalité R: de Lorne 

.Subdlvision de scrutin no 1: Comprenant les parties subdivisées 
du Ye non-incôr d'Altamont ainai que les Seutions 4 à D, 
16 à 21, 28 à 393, entièrement incluses, dans le Township 8 Range 
8 W.P.M, avec bureau de sorutin à la salle Orange du villige 


U,V.D, d'Altamont, 

Subdivision de scrutin no 2: Cenpranant le Sections 1 À 5, 
10 à 15, 22 à 27, 34 à 96, entièrem incluses, duns le T'ownship 
ge 9 W.B.M, ureau de sorutin dans le hameau de 

, À la salle de l'école, 
Subdivision de scrutin no 3: Comprenant les Sections 4 à D, 
16 vers s le Township 8 Range 
0] ec à 5,1 A à 3%, en entier, dans le 
PM: les Sections 25, 26, 46 ot 6, pt 
toutes les régions subdiviséon 
e bureau de serutin sera dans la 
0 de $ village de PES Manitoba. 

otre-Dame.de.Lourdes 

,Ylae e ser no 1: Comprenant tout le territoir 
w pr tjablis légalement du e de N 
eau de sorütin à la 


avec 
La de South Norfolk 


Munlohaité 
1: en enant toute la 
LR 4 un LÀ th orbaik contenue fans uit 
l' médicale “sanitaire de Et re ve TA 
RARE NE UML ES ie À mie Dm 


e À 
(] use 10 WP, 


con- 
otye- 
paroissiale 


Under ‘The Health Services Ad” | 
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Les moins de 25 ans: 
gros risques en Australie 


“Les jeunes conducteurs ont 
été les victimes de 51 p. 100 
des accidents mortels de la 
route en Australie l'an dernier 
et leur nombre augmente dé: 
mesurément par rapport à 
l'ensemble de la population”, a 
dit Mlle Anne Raymond, agent 
de recherche de la Commission 
de recherches routières de 
l'Australie, 

Développant le thème 
“Groupe très risqués et pra- 
tiques dangereuses," Mlle Ray- 
mond a dit que chacun a son 
idée sur les conducteurs qui 
constituent les groupes à gros 
risques: les jeunes, les vieux, 
les inexpérimentés, les conduc- 
trices et les handicapés phy- 
siques. 

“Au sommet de la liste de 
chacun se trouvaient les jeu- 
nes, surtout du sexe masculin, 

“On les accuse beaucoup 
d'être de méchants garne- 
ments et cela n'est pas com- 
plètement injustifié, Les chif- 
fres les plus récents de Vic- 
toria (1965) montrent que tous 
les conducteurs masculins de 
moins de 25 ans constituent: 

40% (5,852 sur 14,680) des 
hommes impliqués dans un 
accident causant des blessures; 

45% (315 sur 705) des hom- 
mes impliqués dans un acci- 
dent mortel; 

58% (95 sur 165) des hom- 
mes impliqués dans un acci- 
dent mortel où il s'agissait 
d'un seul véhicule dont le con- 
ducteur avait perdu la mai: 
trise, 

“Ce sont là des chiffres plu- 
tôt élevés étant donné que les 
moins de 25 ans ne forment 
que 17 p. 100 des hommes au- 
torisés à conduire et un pour- 
centage semblable des hommes 
titulaires d'un permis. 

“Il faut aussi tenir compte 
du risque couru. Si l'on com- 
pare les accidents et le risque 
des jeunes conducteurs mascu- 
lins avec ceux des autres con- 


. ducteurs masculins, on cons 


tat. que les moins de 25 ans 
répondent pour: 

14% du millage hebdoma: 
daire et 32% (1,944 sur 6,010) 
des conducteurs accidentés, 

14% du millage des heures 
de pointe et 29% (1,742 sur 
2,566) des conduct .urs acciden- 
tés, et 

18% du millage nocturne et 
40% (1,120 sur 2,822) des con- 
ducteurs accidentés, 

“Les jeunes hommes consti- 
tuent le pire groupe de conduc- 
teurs, Leur Âge, leur sexe et 
leur inexpérience ne peuvent 
8: changer, Il y a moyen, ce: 
pendant, de changer leur atti- 
tude, Le gros de leurs acci- 
dents ne tiennent pas à leur 
manque d'adresse, mais à une 
attitude compétitive ou agres- 
sive qui s'extériorise au vo- 
lant,"” 

Selon Mlle Raymond, un 
cours et un test de conduite 
plus élaborés assureraient 
peut-être à ces jeunes l'occa- 
sion de démontrer leur habi- 
leté, 

“Le choc du contact person- 
nel entre jeunes conducteurs, 
organismes de sécurité rou- 
tière, police et associations 
d'automobilistes devrait se ré- 
véler plus fécond que toute la 
propagande écrite.” 


Sécurité Routière 


LA :LIBERTE.ET. LE" PATRIOTE 


La soirée du Club "Le Copain” à Saskatoon 
a réuni plus de quatre cents personnes 


SASKATOON — Plus de quatre cents personnes sont venues se divertir le samedi soir 8 mars à la grande 
danse du Club “Le Copain” à la salle St-Georges de Saskatoon. Les organisateurs de la soirée sont très heureux de 


Quatre médecins pour 


400,000 personnes 


OTTAWA — Le Canada 
fournit du matériel de Jlabo- 
ratoire d'une valeur de $10,000 
à l'hôpital Royal Victoria de 
Bathurst, en Gambie, afin de 
faciliter le travail d'un méde- 
cin qui a fait des études au 
Canada. 


Ce matériel permettra de 
créer un laboratoire de patho- 
logie dans cet hôpital d'Afri- 
que occidentale, Le laboratoi. 
re fonctionnera sous la direc- 
tion du Dr F, 8, J, Oldfield, 
un Gambien qui a étudié à 
l'Université McGill de 1961 à 
1966, sous les auspices du Pro- 
gramme de bourses d'études 
du Commonwealth, 


Le Dr Oldfield, qui est le 
seul pathologiste du pays, est 
chargé de np 1 0 les ser. 
vices de laboratoire de l’hôpi- 
tal, celui-ci devant assurer tous 
les grands travaux dans ce do- 
maine pour l'ensemble de la 
Gambie, 


En annonçant ce don, le se- 
crétaire d'Etat aux Affaires 
extérieures, M, Paul Martin, a 
déclaré que l'envoi de matériel 
de laboratoire témoignait de 
la sympathie qu'éprouvait le 
Canada devant la situation mé- 
dicale en Gambie, où il n'y a 
que quatre médecins pour une 
population de 400,000 person- 


nes, 


Campagne de vérification 
des voitures 1968 


Chose curieuse, l'automobli. 
liste protestera fort si on lui 
fournit un verre sale dans un 
restaurant, mais il s'en ira en- 
suite chez lui dans une voiture 
où sa vision sera de beaucoup 
génée à cause de la boue qui 
souille les glaces et de l'usure 


Sans déplacer les pions ni 
les étoiles, divisez ce damier 
en quatre parties égales con- 
tenant chacune un pion et une 
étoile, 


de ses essuie-glaces, 

Le danger d'attraper une 
maladie mortelle du fait du 
rouge à lèvres qui macule un 
verre est minime comparative- 
ment aux chances de subir un 
accident de la route à cause 
d'une mauvaise visibilité, 

Dans sa Campagne annuelle 
de vérification dés voitures, 
qui commence le er avril, le 
Comité de la sécurité des véhi- 
cules du Conseil canadien de 
la sécurité routière signale que 
la voiture la plus sûre ne l'est 
plus si le conducteur ne peut 
voir où il va, 

Les essuie-glaces sont indis- 
pensables en tout temps; au: 
cun lave-glaces ne saurait fonc: 
tionner sans liquide, 

Assurez-vous que votre voi: 
ture est en bon état de fonc: 
tionnement en tout temps, y 
compris les accessoires de net: 
toyage des glaces, 

Les taches de rouge à lèvres 
ne font pas mourir, 
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Mile Hélène Grenier, de Marcelin, Sask,, fut couronnée Reine du Club “Le Copain" lors 


d'une soirée dansante qui eut lieu le 9 mars à la salle StGeorges de Saskatoon, 


la ‘participation enthousiaste 
des Canadiens français de la 
région de Suskatoon et des 
environs. Certains sont mô- 
me venus de Prince-Albert, 
North Battleford et Zenon 
Park pour assister à cette sol. 
rée au ours de laquelle Mlle 
Hélène Grenier, de Marcelin, 
fut couron,.ée Reine du Club 
“Le Copain”, Les duchesses 
étaient: Milles Mariette Lepa- 
e, de St-Denis, Murielle Pou- 
in, de Zenon Park, et Clau- 
dette Bilodeau, de Saskatoon, 

Tous ont pu se divertir “en 
français” à cette soirée où mu- 
sique du bon vieux temps et 
chansons à répondre fraterni- 
saient, Le Ciub “Le Copain” 
profita de l'occasion pour dé: 
cerner des certificats de re- 
connaissance à quelques-unes 
des personnes oui ont donné 
leur temps sans compter pour 
la préparation de cette soirée 
et d'autres manifestations po- 
pulaires mises sur pied par 
“Le Copain”, Les récipiendai. 
res de ces certificats étaient: 
M, et Mme Wilfrid Nobert, M. 
Auguste Bandet, le poste ra- 
diophonique CFNS, et les pro- 
priétaires du garage Patrick 
Dodge, 

Plusieurs se $ont sans doute 
demandé qui jouait le rôle du 
Bonhomme Carnaval, Comme 
bien des langues se sont déjà 
déliées de ce secret profession: 
nel, nous pouvons vous révé- 
ler à titre de confidence que 
le Bonhomme n'était pas tout 
à fait un bonhomme, puisqu'il 
cachait sous des dehors trom- 
peurs toute la jovialité de 
Mme Eva Billo, de Saskatoon, 


Remerciements 
Le Club “Le Copain” dési- 
re remercier sincèrement tous 
ceux et celles qui sont venus 
à cette soirée dans une affluen- 
ce qui dépassa toute espéran- 
ce 


Merci particulier à ceux qui 
‘ont dû accomplir un assez long 
trajet pour venir à Saskatoon 
même s'ils ont semblé s'amu- 
ser avec assez de profusion 
pour faire disparaitre la fati- 
gue du voyage, Enfin, merci 
aux musiciens et aux chan- 
teurs: Mme Louise Haude- 
gand, MM. Auguste Bandet, 
Alphonse et Marius Cyrenne, 
Ronald Lafrenière, Raymond 
Lavallée, Philippe Marion et 


Henri Poulin, puis enfin au 
violoneux, M. Rosaire Tur- 
cotte, 


“Le Copain” 


Le ‘‘rackhet” pornographique 


En 1958, Ï y a dix ans, 
800,000 exemplaires d'imprimés 
pornographiques étaient déver- 
sés sur la province de Québec 
chaque semaine, ce qui signifie 
qu'au moins % de la popula- 
tion était atteinte chaque se- 
maine par cette propagande 
immonde en faveur de la per- 
version sexuelle, de la prostitu- 
tion, du blasphème, de la dro- 
gue, de la violence et du crime, 
Aujourd'hui, la mise en circu- 
lation de ces imprimés porno- 
graphiques a doublé; c'est la 
moitié au moins de la popula- 
tion de la province qui est 
atteinte par cette marée innom- 
mable, et les statistiques nous 
apprennent que la moitié de la 

pulation du Québec a actuel- 
lement moins de quinze ans, 

La production pornographi- 
que américaine (qui vient aussi 
battre ses vagues sur nos rives) 
rapporte à ses éditeurs des 
USA $3 milliards par an, Par 
exemple, à Los Angeles, quatre 
éditeurs organisent à eux seuls 
ke “racket” pornographique, 
L'un de ces éditeurs publie de 
20 à 30 différents magazines 
mensuels; la moyenne d'exem- 
plaires vendus pour chacun de 
ces magazines est de 25,000; ce 
qui veut dire un total mensuel 

+ 500 à 700,000 copies, L'édi- 
teur en question déclare un 
revenu de $3 millions de dol- 
lars par année. 

Encore aux USA, la police de 
New York saisit et détruit à 
elle seule plus de 11 tonnes de 
ces magazines par année ,,,. 
Et les kiosques sont encore 
pleins malgré cette épuration, 

Nous avons fait remarquer 
plus haut que les statistiques 
révélaient que près de la moi. 


par George Sixta 


tié de la population du Québee 
(soit 48,1%) a moins de quinze 
(15) ans; et nous avons rappro- 
ché de ces chiffres la produc- 
tion d’une presse qui fait l'apo- 
logie de la Lt be sexuelle, 
de la prostitution, du blasphè:- 
me, de la drogue, de la violence 
et du crime, qui atteint direc- 
tement près de la moitié de la 
population du Québec chaque 
semaine, Croire que notre jeu- 
nesse reste ‘‘intouchée’'' par ces 
journaux et magazines corrup- 
teurs et leur agent est une dan- 
gereuse illusion; le fait est, que 
la ‘majorité” ‘de notre jeu- 
nesse est corrompue dès le plus 
jeune âge par ces feuilles jau- 
nes, 

Le résultat? 

Une enquête effectuée récem- 
ment par des psychiatres cana- 
diens et américains établit que 
les jeunes qui se repaissent de 
cette littérature infâme —— ne 
fut-ce qu'une seule fois — sont 
marqués pour toujours: s'ils 
poursuivent ces lectures, soit 
par curiosité ou soit par une 
recherche malsaine de l'excita. 
tion sexuelle, leur équilibre 
mental est alors gravement 
compromis, Le dégoût et la 
peur de la vie les envahissent 
tôt ou tard et ils deviennent des 
obsédés ou des névrotiques, 

Au plan naturel, la presse 
obscène tue l'idéal chez la jeu. 
nesse et lui fait perdre jus- 
qu'au sens du bien et du mal, 
Les conséquences naturelles et 
surnaturelles terribles de la 
libre diffusion de la presse por: 
nographique doivent être sou- 
lignées. L'Etat dont la mission 


est de permettre à chaque per." û" 


sonne humaine de tendre plus 
facilement à sa propre perfec: 
tion naturelle et surnaturelle 
dans la sphère du bien com- 
mun, s'il laissait indéfiniment 
une telle littérature se répan- 
dre parmi le peuple, À abus 
rait au crime collectif commis 
ar les éditeurs, rédacteurs, 


mprimeurs ou distributeurs de. 


la pornographie, Ces derniers 
sont pires que les criminels 
eux-mêmes, car ce sont eux qui 
font les criminels, 


En un mois la province 
pourrait être nettoyée 


L'excuse de tout le monde 
pourrait être: Que pouvions- 
nous faire? 


Nous répondrons: 


1) Ne pas acheter ces Jour: 
naux ou magazines pornogra- 
phiques; ne pas encourager les 
marchands qui les vendent; 

2) Dénoncer à la police de 
votre ville les marchands qui 
font un commerce de la porno- 
graphie. 

Si cette action individuelle 
des citoyens reste au plus haut 
point nécessaire, elle ne suffit 
cependant pre Il arrive sou. 
vent que les marchands de 
journaux sont forcés par les 
agences de distribution à pren- 
dre tous leurs journaux ou à 
n'en prendre aucun. Il devient 
alors évident que c’est À la 
“source” qu’il faut aller tuer 
ce commerce dans les agences 
de distribution elles-mêmes et 
plus efficacement, chez l’impri- 
meur lui-même! Seul le gou- 


céder à une telle épuration à 
la source même, 

Le 9 janvier 1958, le Cardinal 
Léger, s'adressant aüx mem- 
bres du Club Richelieu de 
Montréal, dénonçait les len- 
teurs et les réticences des pou- 
voirs publics à prendre les 
moyens qui s'imposaient pour 
assainir le climat délétère de 
la Cité: “Chaque jour, disait 
il, les services publics de la 
santé examinent l'eau de con- 
sommation et les denrées dis- 
tribuées dans les magasins, 
Une BA de la part d'un 
employé pourrait provoquer la 
mort de milliers de personnes, 
Lorsqu'il s'agit de censuré tou- 
chant les choses corporelles on 
est très sévère, Et lorsqu'il 
s'agit de protéger les coeurs et 
les âmes, on devient subite- 
ment un farouche adversaire 
d'une censure autrement plus 
nécessaire et importante, 


“II faut que ça change", nous 
a-t-on répété sur tous les tons, 
Au point de vue de la moralité 
publique, rien n'a changé, tout 
a empiré! 

Les causes du mal 

“Ce sont les adultes, disait 
le Cardinal Léger, qui prépa: 
rent les instruments de perver- 
sion que nos jeunes utilisent”, 
C'est la lâcheté des bons qui 
permet l'audace des artisans du 
mal. Mais nous ne saurions 
passer sous silence les artisans 
eux-mêmes de cette perversion 
organisée, les éditeurs, les im- 
primeurs, les agents-distribu- 
teurs et vend:urs de pornogra- 
phie, Le Cardinal Léger a été 
clair à leur sujet: ‘Les édi- 


teurs et les vendeurs habituels 
des feuilles obscènes sont des 
pécheurs publics qui devraient 
être traités comme tels’, 
Répondant à l'étonnement 
que cette déclaration n'a pas 
manqué de susciter, le cardinal 
Léger ajoutait un peu plus 
tard, lors d'une réunion du 
“Club des Francs’, le 26 mars 
1958: ‘“‘La vente des revues ob- 
scènes est un scandale et nous 
nous étonnons que des hommes 
qui se déclarent membres de 
l'Eglise continuent à manifes- 
ter de l'étonnement lorsque 
nous leur disons que le scan- 
dale est un péché grave et 
ublie, Celui qui fut doux et 
umble de coeur n'a-til pas 
affirmé que le scandaleux de- 
vrait être jeté au fond de la 
mer avec une meule au cou?” 


Et il poursuivait: “Ceux qui 
font un tel commerce sont res- 
ponsables devant Dieu de la 
damnation de milliers d'âmes 
et, devant les hommes, de la 
condamnation au bagne de mil: 
liefs de criminels”, 

D'ailleurs les protestations, 
les petites et les grosses raisons 
dt surgissent ici et là quand 
il s'agit de mener une campa- 
gne contre une telle immorali. 
té, proviennent de ces gens 
sans scrupule que sont les pro- 
fiteurs, les auteurs et les édi- 
teurs de ces ‘‘torchons', pour 
qui les bénéfices seuls comp- 
tent, dussent:ils les réaliser au 
prix du pourrissement de notre 
société et de la jeunesse en 
particulier. 

Michel Deslauriers 
(“Je Crois”) 


Des prisonniers se portent volontaires pour 
des recherches sur les aliments et drogues 


OTTAWA — Des détenus des 
établissements pénitentiaires 
de la région de Kingston (On- 
tario) se sont portés volontai- 
res et prendront part à cer- 
taines recherches menées par 
la Direction générale des ali- 
ments et drogues, en collabo- 
ration avec le Service péniten- 
tiaire du Canada et le départe- 
ment de pharmacologie de l’U- 
niversité Queen's, C'est ce qu'à 
annoncé récemment le minis: 
tère de la Santé nationale et 
du Bien-être social. 

Ces études porteront sur la 
façon dont l'organisme humain 
transforme et rejette de peti- 
tes quantités de certains pro- 
duits chimiques que l'on ren- 
contre dans les produits alimen- 
taires en raison de méthodes 
et de procédés en agriculture, 
Parmi ces produits, on compte 
les parasiticides agricoles et 
les agents édulcorants. 


Des quantités infimes de ces 
produits chimiques seront ad: 
ministrées aux groupes de vo- 
lontaires et on, prélèvera en- 
suite, à diverses reprises, des 
échantillons de sang et d'urine 
afin d'en faire l'analyse bio- 
chimique, Les quantités ingé- 
rées seront semblables à celles 
qui se trouvent dans les ali- 
ments sur le marché canadien; 
d'après les études approfon- 
dies faites sur les animaux, 
elles seraient sans danger, Les 


autorités sanitaires admettent 
qu'il n'existe, à l'heure actuelle, 
pas suffisamment de rensei- 
fronerts sur la façon dont 
organisme humain réagit 
contre ces produits chimiques, 


L'état de santé des volon- 
taires qui prennent part à ces 
recherches fait l'objet de 
grands soins, Chaque expé- 
rience doit être approuvée par 
au moins quatre groupes dif- 
férents de médecins - experts 
avant d'être entreprise, Avant 
le début de dr rience, cha- 
que volontaire subit un examen 
médical; il est ensuite suivi de 
très près par un médecin au 
fur et à mesure de la progres: 
sion des recherches, L'objet de 
ces recherches et les moyens 
employés lui sont exphabes en 
détail et il est libre d'abandone 
ner lorsqu'il le désire, On est 
ainsi certain d'observer scrue 
puleusement l'important prine 
cipe juridique du consentement 
donné en connaissance de cau- 
se lorsqu'il s'agit d'expériences 
effectuées sur des personnes, 

On pense que le nombre de 
détenus prenant part à ces 
études variera, selon le pro- 
gramme, entre 10 et 50, Leur 
participation est strictement 
volontaire et représente un 
service rendu au public, sans 
aucune promesse, même tacite, 
de remise de peine ou autres 
récompenses, 
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Saskatoon — CFNS — Saskatoon 


DIMANCHE 


8.00—0 Canada, Ouv, 
horaire 
8.05-—Prière du matin 
8.10—Radio Journal 
8.15-—-Programme 
allemand 
8.45—Programme 
russe 
9,45--Programme 
hollandais 
10,00Ni ange ni bête 
10,30—Récital du 
dimanche 
11,00-Concours natlo- 
nal de Radio-: 
Canada 
11.30—Présent- 
Dimanche 
11,59..Signal horaire 
12, sao Journal 
12,10—Chronique 
sportive 


1,00—Rosary Hour 
2,00—Radio Journal 
2.02.Sur quatre roues 
2,30-Sur quatre roues 
3,00L'heure du 
Concerto 
400—Orchestre de 
Radio-Canada 
5,00—Radio Journal 
510La revue de dla 
semaine 
5,90—Jardins 
Plantureux 
5.45—Le chapelet 
6,00—Match-Intercités 
6,30—Be] Canto 
140—Le cabaret du 
soir qui penche 
9.30—Nouvelles et 


sports 
9.45-Le cabaret du 
soir qui penche 
11.00—Météo, pensée 
du soir et fin 


LUNDI au VENDREDI 


6.30—0O Canada, Ouv, 
horaire 
6.35-Prière du matin 
6,40.Nouvelles 
agricoles 
6,46—Témoignages 
700—Radio Journal 
1.10-Communiqués 
115--Chez Miville 
5.00—Nouvelles 
locales 
8,10—Chronique 


9.15--Le français 
chez vous 

9.30—A votre service 

10,00—Radio Journal; 
Marie Tellier 


avocate 
10,15—Le coin des 
petits 
10,30—Au fil de l'heure 
11,00—Radio Journal 


HAE 
1180--Menai horaire 


12,00—Radio Journal 
12,15--Nouvelles 


coles 
12.30.-Le père Legault 
100..Nouvelles 
locales 
110..Détente 
1,30—Radio Journal 
133—Place aux 
femmes 
2,30—Radio Journal 
2,32—Assiette à mul 
ué (lundi, mar 
Ï, dE | je et 


ven } 
232—Deux villes, une 
musique (jeudi) 
3,90-Fémina 
345—Un homme vous 


oute 
400—Bienvenue Sask, 


mercredi) 
530-—Swing la Ba- 
quesse (mardi, 
jeudi et 4 
vendredi) 
6.00— Nouvelles 


6,15 
645—-Chapelet 
1.002 minutes 
d'informations 
102-—Disc-o-club 1170 
8.91-Joyeux 
9.00—Trente minutes 
d'informations 
930—Radio Transistor 


LUNDI 


10.02.-Orchestre de 
Chambre de 
Québec 

10,30—Sur toutes les 
scènes du monde 

1200—Nouvelles de 
CKSB, météo, 
pensée du soir 
et fin 


MARDI 


Vedettes (alter- 
ner toutes les 2 
semaines avec 
Musique de nos 
studios) 
10.15-—Le talon d'Eve 
10,30—Orchestre 
symphonique 
1130—Des livres et 
des hommes 
1200—Nouvelles de 
CKS 


1130--La cybernétique 
H-Koutteg a 
CKSB, météo, 


pensée du soir 
et fin 


JEUDI 


1002.—Théâtre d'essai 
10,30—Orchestre 

de Chambre 
11,30-Jeux 
A0 NEA TaTES ,J 


VENDREDI 


10,02—Panorama de la 
musique 

11,00—Documents 

ea: de 
CKSB, météo 
pensée du sofr 
et fin 


SAMEDI 


6,300 Canada, 

Ouv. horaire 
6,35—Prière du matin 
645—Témoignages 
100—Radio Journal 
110-Chronique 

Titi 
1715-Debout, c'est 

l'heure 


pa 
9.00—Nouvelles locales 
9,10.—-Communiqu 
9,15—Rendez-vous 
musical 
10.30.Tante Lucille 
1100—Radio Journal; 
Connaissance 
d'aujourd'hui 
11,30—Au temps du 78 
11,59.Signal horaire 
12,00—Radio Journal 
12.15Chronique 
Ad 
1220—Variétés du 
samedi 
100—Variétés du 
samedi 
2.00—Variétés du 
samedi 
3,00— Route 1170 
4,00—Route 1170 
5.00—Bienvenue Sask, 
6,00—Revue de la 
semaine 
615-Musique en 
dinant 
645-—Le chapelet 
7,00—Radio Journal 
102—Salut les 
copains 
800—-Chronique de 
dis 


ues 
9.00— Radio Journal 
9.10—1# monde en 


11.02—Visite à la 
discothèque 


L'Année de la Foi — 


, météo, marche 
pensée du soir 9,90-—J'ai tant dansé 
et fin 10,30—Danse à 
1200--Nouvelles de 
4 ouvelles 
MERCREDI DRSE Météo, 
10,02—Concert du pensée du soir 
mercredi et fin 


Interprétation de la Parole de Dieu 


“Si quelqu'un vous annonce 
un Evangile différent de celui 
que vous avez reçu, qu'il soit 
anathème,”” (C'est-à-dire qu'il 
soit condamné, qu'il soit mau- 
dit.) (S, Paul aux Galates, 1,9.) 
La vérité religieuse qui vient 
du Christ ne se répand pas 

armi les hommes d'une façon 
ncontrôlée et irresponsable, 
Elle a besoin d’un canal exté- 
rieur et social, elle a besoin 
d'un magistère autorisé; et ce 
n'est qu'avec le secours de ce 
service (la charité de la vérité) 
qu'elle conserve son sens divin 
univoque et sa valeur de salut, 
Oui, ce système, engage. les 
consciences, non pas certes en 
s'opposant à a gare cr 
ment, À l'étude, à la médita- 
tion, à de ti de la vérité 
religieuse dans la vie, car bien 
au contraire, il éduque et in. 
cite à tout cela, Ce système 
n'oblige pas non plus de soi à 
s'attacher à l'expression verba- 
le de la vérité, bien que les 
formules dogmatiques soient 
intimement liées à leur con- 
tenu que tout changement ob- 
seurcit ce contenu ou provo- 
que son altération, Mais il ne 

rmet pas ce qui plaît à tant 
‘hommes d'hier et Daneus 
d'hui: le libre examen de la 
parole de Dieu, c'est-à-dire 
prendre ses distances à l'égard 
de la parole écrite, de la Sainte- 
Ecriture, de la parole expres- 
sive, vivante, fidèle et actuelle 
du magistère ecclésiastique, et 
donc l’interpréter de la manière 
qu nous convient le mieux. 
aint Augustin donnait cet 
avertissement: “Vous qui dans 
l'Evangile croyez ce qui vous 
plait et rejetez ce qui ne vous 


Ferland 


Conférence 

Le R, P, Benoît Paris, O. 
MI, de l'Université de Regina, 
donnera une conférence à Fer: 
land le 29 mars, à 8 h. 30 p.m, 
sous le thème “Université: 
structure et orientation, Ceci 
est un service gratuit du Dé: 
partement des cours populal- 
res de l'université, Tous sont 
bienvenus. Profitons-en! 


Départ 

Le samedi 9 mars, la famille 
Joseph Morin se réunissait 
chez M, et Mme Léandre Cha- 
bot à l'occasion du départ de 
M, et Mme Jean-Louis Morin 
pour Tomplins où M, Chabot 
sera gérant de la Caisse popu- 
laire, M. et Mme Fernand Mo: 
rin remplaceront M, et Mme 
Chabot au magasin de Fer: 
land, Sont venus de l'extérieur 
pour l'occasion: MM. et Mmes 
Maurice et Lionel Lemire, de 
Val Marie, M. et Mme Roch 
St-Jacques, de Coderre, et Mme 
George Schmunk, de Regina, 
Bon succès à M. et Mme L. 


Chabot, 
GÇà et à 

Le mercredi 13 mars eut lieu 
une activité artistique des gui- 
des ‘Broderie liquide”, sous Ja 
présidence de Mme Velma 
Heebner, de Glenbain, Plu- 
sieurs mamans assistèrent à 
cette intéressante soirée, 

M. Médelger Chabot, accom- 
pagné de sa fille, Michelle, est 
allé chercher son épouse à 
l'hôpital de Regina où elle 
était patiente, 

Mme Viateur Chabot et M, 
Albert Chabot sont hospitali- 
sés à Kincaid et M, Rolland 
Gervais à Gravelbourg. 

Le 14 mars eut lieu l'assem- 
blée annuelle de la Commis- 
sion scolaire de Ferland, M. 
Robert. Chabot, sortant de 
charge, fut réélu pour un deu- 
xième terme, 

M, et Mmo Frederick Leve- 
rick (Alfréda Morin) furent 
de passage chez leurs parents, 
M. et Mme Paul Morin, 


plaît pas, c'est à vous que Vous 
croyez et non à l'Evangile.” 
(,..) Sur ce point, le Concile 
nous a bien enseigné les prin- 
cipes, la largeur de vue per: 
mise, ainsi que la reconnais. 
sance des valeurs doctrinales 
et spirituelles existant dans les 
Eglises et les communautés 
chrétiennes séparées de nous, 
( ,,) Nous ferons bien d'en 
tenir compte, 
Paul VI 


(Audience générale, 6.7./67) 


Val Marie 


Nouvelles constructioris 

Un nouveau flub de curling 
est en voie de construction et 
un système pour glace artifi- 
cielle ÿ sera installé l'automne 
prochain, La localité possède 


«aussi un nouvel élévateur à 


grain, ainsi qu'un nouveau bu- 
reau de poste dont la paroisse 


est fière, 
Malades 

Prompt rétablissement à 
MM. Yves Briand et Roger Le- 
Blanc, hospitalisés à Swift 
Current, ainsi qu'à M. Gérald 
Dumonceaux, patient à l'hôpi- 
tal de Ponteix. 


Remerciements 


M. Jean-Louis Denniel et ses 
enfants remercient tous ceux 
qui leur ont témoigné de la 
sympathie, soit par offrandes 
de messes, assistance aux priè- 
res et aux funérailles ou de 
toute façon, à l'occasion du dé- 
cès de leur fils et frère, 


Chronique 
de CFRG 


Le succès du Grand Con: 
cours ‘Alpha’ va grandissant, 
vu le nombre de lettres reçues 
pour le second tirage, 

Vendredi matin, nous n'a- 
vions pas encore reçu les ré- 
sultats du tirage effectué à 
CKSB St-Boniface et nous ne 
pûmes les donner à l'émission 
“Les Conseils d'Alpha” à 10 h. 
25, Ces résultets nous sont 

arvenus la mêrne journée, 

ous nous excusons d'avoir 
fait languir nos auditeurs et 
auditrices, 

Voici donc la liste des ga- 
gnantes du second tirage: prix 
de $100,00, Mme Aimé Filion, 
de St-Boniface, Man,; prix de 
$5,00, Mme Louise Migadel, de 
St-Brieux; Mile Aline Van Der 
Hagen, de Lisieux; Mme Ma: 
rie Callerec, d'Elie, Man.; Mme 
Donalda Boutin, de Falaire, 
Alta; Mme K:W. Papineau, 
d'Edmonton, Alta, 

Toutes nos félicitations à 
ces heureuses gagnantes, Les 

agnantes de la Saskatchewan 
urent particulièrement chan: 
ceuses; elles furent choisies 
parmi 650 lettres reçues et en- 
voyées pour le tirage, Alors, 
plus les risques sont grands, 
plus le concours devient inté- 
ressant, Que cela vous incite 
à nous envoyer encore autant 
de lettres et même plus pour 
le troisième tirage, dont la da- 
te vous sera communiquée 
sous peu, 

Dans l'attente, CFRG vous 
remercie infiniment de votre 
participation, de votre soutien 
et de votre intérêt, 

M, M. 


Un bon conducteur main- 
tient entre sa voiture et celle 
qui la précède un écart d'au 
moins une longueur de voitu- 
re pour chaque dizaine de mil: 
les à l'heure de vitesse, A vi: 
tesse élevée, il se tient encore 
plus éloigné, surtout le soir, 
et lorsque la chaussée est glis- 
sante, 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 


Une commission d'enquête des Prairies recommande 
à Ottawa de censurer la publicité commerciale 


REGINA — Dans son rap- 
port rendu publie le 5 mars 
dernier, une commission roya- 
le d'enquête créée conjointe. 
ment par les gouvernements 
du Manitoba, de la Saskatche- 
wan et de l'Alberta, recomman: 
dé la création d'une agence fé. 
dérale chargée de veiller sur 
l'honnêteté et la qualité de la 
publicité, 

Une telle agence devrait, se- 
lon le rapport, avoir le pouvoir 
d'obliger les commanditaires à 
rétirer les annonces malhon- 


nêtes, imprécises ou de goût, 


douteux. 

I s'agit d'une des nombreu- 
ses. recommandations de la 
commission présidée r le 
juge Mar atten, mère de 
quatre enfants, afin de proté. 
ger les intérêts des consom- 
mateurs des Prairies. 

Après avoir constat : la haus- 
se excessive du prix des all. 
ments au cours des récentes 
années, la commission recom- 
mande la tenue d'une enquête 
du gouvernement fédéral, en 
vertu de la loi contre lès mo- 
nopoles, parmi les compagnies 
qui vendent des denrées ali- 
mentaires au détail, 


Profits exorbitants 


L'enquête aurait permis de 
détecter des profits excessifs 
dans ce secteur et une sura- 
bondance d'établissements, 

Le rapport s'attache d'autre 

art à faire un examen détail 
6 des maux reprochés à l’in- 
flation, qui se traduit par la 
hausse excessive des prix et 
des coûts, 

Selon la commission, ce sont 
les salariés et de façon géné- 
rale tous ceux dont le revenu 
est faible qui souffrent le plus 
de l'augmentation du coût de 
la vie, Le commerçant hausse 
ses prix en période d'inflation, 


St-Brieux 


Congrès de l'A.C.F.C, 

Mme Sylvia Gallais et sa fh- 
le, Jeannine, Mmes Germaine 
Hamonic et Marie Martin, M. 
et Mme Théophane Ferré, 
Mme Lilianne Leray et M, Do: 
minique Rocher ont assisté au 
congrès général de l'A.CF.C. 

Quatre institutrices de St- 
Brieux, Mme Marie Martin et 
les Rév, Srs Ste-Rita, Marie. 
de-Lorette et Marie-Paul, fu- 
rent décorées de l'Ordre du 
Mérite scolaire, 


” Carnaval 

Le Carnaval du 3 mars, sous 
le patronage du Club de pati- 
nage de fantaisie de St-Brieux, 
fut un réel succès, Trois habi- 
les patineurs de Saskatoon, 
parmi lesquels l'instructeur de 
l'année 1966-67, M. R, Schra- 
der, ainsi que Milles L, Currie 
et Susan Forsberg prêtèrent 
appui aux patineuses locales et 
régalèrent l'assistance de leurs 
représentations, Les commen: 
cants ne furent pas moins in- 
téressants par leur accomplis- 
sement d'un “Nursery Rhyme 
Medley” avec costumes appro- 
priés, 

À M. Paul Leray, maître 
de cérémonies, revint, l'hon- 
neur de couronner la Rei- 
ne du Carnaval, Mlle Lorette 
Assié, qui reçut un joli coffret 
à bijoux. Les princesses, Miles 
Cécile Creurer et Beverly Lacz- 
ko, reçurent aussi un coffret 
à bijoux chacune, et aux trois 
autres. candidates, Milles Mi- 
chelle Coquet, Hélène Rohel et 
Rita Bourgault, on présenta 
un ensemble de manicure pour 
leur dévouement dans la vente 
des billets de loterie, La som- 
me d'environ $525.00 fut réa- 
lisée, 

Le comité du Club de pati- 
nage de fantaisie, dont Mme 
Marie Delorme est présidente, 
projette l'achat d'un système 
de haut-parleurs pour la pati- 
noire avec les profits de la ven- 
te des billets, Félicitations au 
comité pour son initiative et 
un sincère merci à tous pour 
leur coopération. 

Les gagnants de la loterie 
furent le jeune Edouard L'Hé- 
naff (sécheuse à cheveux) et 
Mme Noë Aubin (chaufferet- 
te catalytique), L'après-midi 
se termina ‘par une joute de 
hockey entre les Midgets de 
St-Brieux et de Beatty, 


Dames de Ste-Anne 


Quelque 12 membres assis- 
tèrent à la réunion générale 
des Dames de Ste-Anne tenue 
lé 12 mars au “Club Room’. 
La réunion commença par une 
pratique de chant pour les 
exercices du temps du Carême 
et de Pâques, organisée par 
Mme Lilianne Leray. 

Il fut question d'améliorer 
le plancher de la salle parois: 


siale, Après avoir consulté les: 


Chevaliers de Colomb, il fut 
décidé de remettre ce travail 
entre les mains d'experts de 
Saskatoon, Une motion fut 
présentée pour l'achat de cha- 
riots pour les chaises de la 
salle, On décida de renforcer 
l’estrade qui recevra les cha: 
riots chargés, M, Jules Hamo- 
ne, sera en charge de ce pro- 
et, 
Funérailles 

Les religieuses se rendirent 
à St-Louis le samedi 2 mars 

ur les funérailles de la Rév. 

ère St-Victor, supérieure à 
StBrieux pendant plusieurs 
années, puis ensuite comme 
institutrice en littérature, 

La Rév, Sr Marie-Marc s'ab- 
senta pendant quelques jours 
pour assister aux funérailles 
de sa grand-mère en Colombie. 
Britannique. 


Malades 

Prompt rétablissement à 
Mme Bernice Massé et M, Ar- 
sène Gallays, patients à l'hô- 
pital de l'Université de Saska- 
toon, ainsi qu'à Mme Frank 
Hinterberger et MM. Daniel 
Carfantan, Lucien Lejan, Jo- 
seph Perreault et François 
Le gi “hospitalisés à Mel- 
ont. 


absorbant ainsi la hausse de 
ses coûts, Le salaire du tra. 
vailleur d'autre part n'augmen: 
te ‘pas nécessairement au mé. 
me rythme que les prix, expll- 
que le rapport, 

Cependant, la commission 
se montre moins pessimiste 

ue certains devant la situa- 
tion présente, Elle qualifie 
d'exagérée la peur actuelle fa: 
ce au problème de l'inflation, 
et estime que les sacrifices 
nécessaires pour réduire les 
poussées inflationnistes se- 
raient trop élevés vu l'aug- 
mentation du chômage qu'ils 
provoqueralent, 

Dans le domaine des vête- 
ments, le rapport s'attaque 
principalement à l'étiquetage 
des produits de l'industrie du 
textile, Les enquêteurs souli- 
gnent que les étiquettes des 
fabricants de vêtements sont 
“probablement les moins adé- 
quates que l'on retrouve par- 
mi tous les produits offerts 
aux consommateurs", 

“L'absence à peu près totale 
de renseignements importants 
sur les étiquettes fait la preu- 
ve de la négligence impardon- 
nable des fabricants et des 
gouvernements à protéger le 
consommateur”, affirme le 
rapport, Il suggère cinq ren: 
selgnements essentiels que de- 
vraient fournir les étiquettes 
fixées sur tous les vêtements: 
la composition du tissu, des 
indications pour l'entretien, 
certäinés caractéristiques com- 
me la qualité de la coloration, 
l'endurance à l'usure, la sécu: 
rité, notamment l'inflammabi- 
lité du tissu, 

La commissio” accuse en au- 
tre les fabricants d'insulter 
l'intelligence des consomma- 
teurs en utilisant des désigna- 
tions de grandeur, telles “su: 
per’, “géant” ou “économie”, 

Les articles marqués gran- 
deur “économique” se vendent 
aCu ven plus © cu a ropor- 
tion, que ceux plus petits . 
tant la mention | Pret 


Barrières tarifaires 

Envisageant d'autre part 
l'ensemble de l'économie, le 
rapport propose l'abolition de 
toutes les barrières tarifaires, 
une recommandation suscepti- 
ble de plaire aux gens des Prai- 
ries, reconnus pour leur libre- 
échangisme. 


Gravelbourg 


25e anniversaire 

Le dimanche 11 février, en 
la chapelle du couvent Jésus- 
Marie, une foule nombreuse 
assistait à une messe concélé- 
brée à l'occasion du 25e anni- 
versaire de vie religieuse de 
Soeur Agnès: Verhelst, fille de 
M. et Mme Victor Verhelst, de 
Laflèche, par le R, P. A, Ger- 


vais, OM.I, avec MM. les’ ab” 


bés Arthur Moquin et Maurice 
Minne et le R, P, À. Fournier, 
OM. Durant la messe, les re- 
ligieusés chantèrent des canti- 
ques appropriés, Mlle Doris 
Blouin exécuta un solo, accom- 
pagnée à la guitare par son 
frère, Ronald, 

A l'issue de la cérémonie re- 
ligieuse, un diner-buffet fut 
servi aux parents et amis in- 
vités, qui jouirent ensuite d'un 
programme musical, La jubi- 
laire reçut des cadeaux et des 
cartes de félicitations, 


St-Hubert 


Assemblée annuelle 
Lors de l'assemblée annuel: 
le des Dames d'Autel qui eut 
lieu le 11 mars, treize dames 
et M. l'abbé E, Toupin étaient 


il 


présents, Les rapports des dif: 


férents comités et le rapport 
financier furent acceptés tels 
que lus, Î ‘ 
On procéda ensuite à l’élec- 
tion du nouvel exécutif pour 


1968. F'urent élues: présidente, . 


Mme Léon Beaujot; vice-pré- 
sidente, Mme J, Jeannot; se: 
crétaire, Mme P, Jordens; tré- 
sorière, Mme U, Brûlé; au co: 
mité des repas et goûters, 
Mmes J. Raiwet et R, Istace; 
pour le nord. et pour le sud; 
Mmes E, Jeannot et A, Darti- 
ge; comité des malades, Mmes 
E. Jeannot (Kipling) et R, 
Poncelet (Whitewood): comité 
d'amusements, Mmes F, et A. 
Dartige, P, McDougal et C. 
Bachtold; cotisation, Mme E, 
Jeannot, 

M. l'abbé Toupin suggéra un 
vote de remerciement en l'hon- 


neur de Mme W, Jordens, pré: : 


sidente depuis deux ans, et des 
dames du comité précédent, J1 
remercia les dames pour leur 
travail et coopération, et expri- 
ma ses voeux de succès au 
nouveau comité, 

M. l'abbé Toupin donna en- 
suite une causerle sur le re- 
nouvellement de l'Eglise, sui- 
vie d'une période de questions, 

Le nettoyage du printemps 
à l’église se fera le 3 avril, 

La prochaine assemblée 
mensuelle aura lieu le 8 avril 

La soirée se termina par un 
goûter, 

Çà et là 

Mme M. Boutin est en visite 
chez ses fillé et gendre, M, et 
Mme J. de Laforest, de Regina. 

MM. et Mmes P, Jordens et 
A. Smeets sont allés à Regina 
où Mme Smeets fut admise à 
l'hôpital des Soeurs Grises 
pour intervention chirurgicale. 
M. À. Smeëts et Mme W, Skin- 
ner, mère de Mme Smeets, 
sont allés la visiter ces jours 
derniers, ñ 

M. et Mme P. Jordens, M, et 
Mme F, Dartige et leur fils, 
Kenneth, sont allés à Brandon, 
le 15 mars, Kenneth fut admis 
à l'hôpital. de l'endroit pour 
intervention chirurgicale, 

Les jeunes Gwen McÜor: 
mick et David Payot ont été 
hospitalisés à Kipling pour 
soins médicaux, la semaine 
dernière, 


La commission soutient que 
les prix seraient moins élevés 
si les autorités fédérales per: 
mettaient l'entrée Jibre des 
produits étrangers sur le mar. 
ché canadien, 

Les enquêteurs risquent tou: 
tefois de déplaire à une impor- 
tante fraction de la population 
du Manitoba, de la Saskatche- 
wan et de l'Alberta, en recom- 
mandant au gouvernement fé. 
déral'd'abolir les subsides qu'il 
verse depuis le début de la 
deuxième guerre mondiale aux 
producteurs de blé, 

Ils sont d'avis que ces subsi- 
des ont fait fuir vers la Colom- 
ble-Britannique et les provin- 
ces de l'est certaines cultures 
profitables, ainsi que l'élevage 
des bestiaux est en déclin de. 
puis quelques années dans les 
Prairies, 


Willow-Bunch 


Vaet-vient 

Mme W. Winslow est allée 
visiter ses filles et gendres, 
MM. et Mmes G, Fafard et 
Lindstrum, à Stoughton et 
Weyburn, récemment, 

Mme Rosario Martin a ren- 
du visite à ses fille et gendre, 
M. et Mme G. Nicurati, à Re- 
gina, dernièrement, 

Mme Armand Duperreault 
visita sa fille, Mme Pierrette 
Barré, et ses deux enfants à 
Regina, récemment, 

M, le Dr et Mme Louis Pi. 
ché, accompagnés de leurs 
trois enfants, de Shaunavon, 
ont passé la fin de semaine 
chez leur mère et belle-mère, 
Mme Juliette Martin, 

M. et Mme Gaston Mondor 
et deux de leurs enfants, de 
Dollard, ont visité leurs pa- 
rents, M. et Mme Gabriel Mon- 
dor, 

Mme Laurette Novotney, de 
Carrott Creek, Alta, visita son 
père, M. Philippe Mondor, et 
autres parents, récemment, 

M. Emile Ca ne s'est 
rendu au congrès de l'A.C.FC, 
qui eut lieu à Prince-Albert 
les 2 et 3 mars, 

M. et Mme Patrick Fafard, 
de Saskatoon, ont visité leurs 
sg M. et Mme André Phi- 
ippon, dernièrement. 

nt passé la fin de semai- 
ne chez leurs parents: Albert 
et Michael Fitzpatrick et Car- 
men Gosselin, de Regina, Ri- 
chard Roy, de Weyburn, Fer- 
nand Bourdages, Gérald Beau- 
soleil et Jean Duperreault, du 
collège de Gravelbourg. 
Assemblée annuelle 

Le 5 mars eut lieu l'assern- 
blée annuelle de la Coopérati- 
ve à la salle de la Légion, avec 
cinq directeurs et huit visi- 
teurs présents, 

Le rapport des directeurs fut 
présenté par M. Erancis Ther- 
rien, et M, Harvey Choquetté 
présenta le FRA financier, 
MM. André O'Reilly et Ri- 
chard Cayer furent élus direc- 
teurs pour trois ans, rempla- 
cant MM, Laurent Deblois et 
JB, Giraudier; M. Eddy Beat: 
tie fut réélu pour un autre 
terme de trois ans, M. F, Ther: 
rien fut choisi comme prési- 
dent et M. Emile Campagne 
comme secrétaire, 

11 y eut discussion au sujet 
d'une amalgamation avec la 
Coopérative d’Assiniboia, 

A ja fin de l'assemblée, un 
café et des beignets furent ser- 
vis par les dames présentes, 
Le prix d'entrée, un panier d'é- 
piceries, fut gagné par Denis 
Cayer, Emile Campagne ga- 
gna un fusil À graisse, 

Conseil parolssial 

Furent élus au Conseil pa: 
roissial pour le terme d'un an: 
MM. PaulÆE, Piché, Bernard 
StYves, Joseph Bellefleur et 
Jean Champigny, Mlle Claire 
Granger et Mme Francis Ther- 
rien; pour deux ans, Soeur 
Christine, Mme Alice Bonneau, 
MM. Omer Champigny, André 
Rondeau, Roméo Martin et 
Francis Therrien;, pour trois 
ans, MM, Emile Campagne, 
Scott Millar, Léonard Bourda: 
ges et Paul Boullanne, Mmes 
Marcel Durand et Juliette Mar- 
tin; comité de liturgie, MM. 
André Rondeau et Paul Bou: 
lianne; éducation, M. Emile 
Campagne, Mme Juliette Mar- 
tin et Soeur Christine; social, 
Mmes Marcel Durand et Fran- 
cis Therrien, Mile Claire Gran- 
ger, MM. Omer Champigny, 
Léopold Therrien et Jude Bou- 
lianne; propriété, MM. Fran- 
cis Therrlen, PaulÆ, Piché, 
Bernard St-Yves et Jean Cham: 
pigny; finances, MM. Léonard 
Bourdages, Scott Millard et Jo- 
seph Bellefleur; relations exté- 
rieures, M. Roméo Martin et 
Mme Alice Bonneau, Les mem- 
bres de l'exécutif sont: prési- 
dent, M, Joseph Bellefleur; vi. 
ce-président, M. Emile Campa- 
gne; secrétaire, Mme Marcel 
Durand, 


Vawn 


Vaet-vlent 

M. et Mme Raymond Jean 
(Denise) et leurs enfants, de 
Debden, ont passé la fin de 
semaine du 10 mars chez M. 
et Mme Jules Germain. 

M. et Mme Jim Duffry 
(Lynn), de Saskatoon, étaient 
en visite chez leurs parents, 
M, et Mme Jim Letourneau, le 
dimanche 10 mars, 

Jimmy Snider, de Cut Knife, 
visitait la famille Henri Blais, 
dernièrement, M. et Mme Blais 
et leur famille l'accompagnè- 
rent à son retour, 

M, et Mme Lucien Villeneu- 


‘ve et leurs enfants, ainsi que 


M. ét Mme Victor Parenteau 
et leur famille, de Prince-Al- 


. bert, visitaient M. et Mme Ar: 


sène Gareau, en fin de semaine 
du 10 mars. Ces deux dames 
sont les soeurs de Ga- 
reau, 
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LUNDI au VENDREDI 


ournal 
.06—Les nouvelles du 


sport 
a.10--Soieit levant 
9,00—La prière du 


matin 
9,15-—Les nouvelles 


ocales 
9.25-Les nouvelles 
Agricoles 
930—Des machines et 
des hommes 
9.45-Un homme vous 


écoute 
1000-Entre vous et 

moi 
11.00—D'une certaine 


manière 
1115 Les visages de 


l'amour 
11.30—Présent (lière 

édition) 
11.54..Les nouvelles du 


por 

1200—Radio journal 

1215—Au hazard 

1230-Le père Legault 
vous écoute 

ob 1-7 vas tasse 


le 
1.30—Place aux 


merer 

vendredi} 
3,46--Culture et muel- 

que (mardi, 


eu 
1.95-Nos malades 
400-Surboum 710 
430—Présent (2e 
édition 

5,00—Radio journal 
5.20—Nouvelles loculen 
5.25—Les nouvelles du 


sport 
5.30--Le chapelet en 
famille 
ter machines et 


645—Marie Tellier 
avocate 


Lundi soir 


700—Orchestre de 
chambre de 


ane 

7.30—Sur touts les 
scènes du monde 

9.00-Trente minutes 


115-fniance 
SEVEN 
130-08M & OST 
8.30--Des livres et des 
hommes 
9.00.Trente minutes 
d'information 
#,30-Les chefs- 
d'oeuvres de la 
musique 
11,00-Les nouvelles du 
oste CKSB 
1108--La pensée du 


soir 
1110-La fin des 
émissions 


Mercredi soir 


100-Concert du 
mercredi 

8.30-Chronique de 
l'entre deux 

1erres 

9.00 Trente minutes 
d'information 

9.30—Les chefs. 
d'oeuvres de la 
musique 

11.00—Les nouvelles du 
pos CKSB 

1108—La pensée du 


soir 
11.10La fin des 
émissions 


Jeudi soir 
100—Petit théâtre 


8.920—Jeux 
9.00—Trente minutes 
d'information 
9.30-—Organistes 
canadiens 
1000-Musique de 
notre siècle 
11,00—Les nouvelles du 
oste CKSB 
11.06-La pensée du 


soir 
1110—La fin des 
émissions 


Vendredi soir 


100—Loge À l'opéra 
130-Musique cana= 
dienne de piano 
8,00—Documents 
9,00—Trente minutes 
d'information 
9.30-Le repos du 


uerrier 
10.00— Jazz en liberté 
1100—Les nouvelles 


du poste CKSB 
1106--La pensée 


925-—Les notés 
magiques 

9.30A votre santé 

245-—Nouvelles et 
commentaire 


10.00 semaine des 


0 

10.30—Tante Lucille 

11,00L'histoire 
comme ls l'ont 


faite 
11,30-L'homme et 


e #0 
1155-Les nouvelles 
du sport 
1200—Radio journal 
1216.Place publique 
oste de CKSB 
100—L'opéra 
430-—Le monde parle 
au Canada 
500Radio journal 
510-Les coulisses de 
l'actualité 
530—Le chapelet en 
famille 
545.Musique 
600….La parole eat 


d'or 
630—D'un océan à 
l'autre 
700—Salut les copains 
8.00—J'ai tant dansé 
9.00—Radio journal 
910.Le monde en 
marche 
9.30--Visite aux 
chansonniers 
1000—Danses et 
cadences 
11.00—Radio Journal 
du poste CKSB 
1108—La pensée du 


soir 
1110—La fin des 
émissions 


Journée du dimanche 


855-—Ouverture 
#,00—Récital du 


réseau 
930—Match intercités 
1000Lan messe 
dominicale 
1100—Récital du 
dimanche 
11,30—Présent 
dimanche 
1200—Radio journal 
1210—Les nouvelles 
du sport 
1215—La revue de la 
semaine (SPC) 
12.30—L'autre rive 
100—Sur quatre roues 
400—Radio variétés 
500—Radio journal 
510-La revue de Ja 
semaine 
530—Cours univers 


u soir 
! 1110—La fin des sitaires 
A à y ps émissions 6.00—Le Hosque à 
d musique 
PUSIQUS RC Journée du samedi g30—Del Ganto 
H,00—Les nouvelles du 1730-12 cabaret du 
| oste CKSB me pe VA rod i A | parue 
06 4 ole evan A adio Journa 
æ pe era oh era | AE " per p 
ue douce 15—Le cabaret du 
HANTAE LE 830—Au temps du 78 soir qui penche 
9.00-La prière du 1100—La pensée 
Mardi soir matin du soir 
T00-—Les affaires de 9.15—Les nouvelles 102-—La fin des 
l'Etat locales émissions 
int-F 
accompagnée de ses enfants, 
Saint- ront Victor et Mme Gerry Mailhot, 
Viet-vient tous de Montmartre, pour ren: 


Le 26 février, M, et Mme 
Florian Moñtes visitèrent leur 
fille, Soeur Marie-Rachel, à 
St-Louis, 

MM. Gérard Chamberland et 
Denis Gareau, de St-Isidore de 
Bellevue, arrivèrent le 26 fé- 
vrier pour une visite de trois 
jours chez M. et Mme Emilien 
Moisan, 

Félicitations à MM. et Mmes 
Laurence Sunderland et Jo: 
seph LeStrat, qui ra tèrent 
le quatrième prix d'une  com- 
pétition au bonspiel de Quill 
Lake 


Mile Darryle Dubreuïl, de 


dre visite à un autre fils, Jo: 
seph, et sa famille, 

M. et Mme Emilien Moisan 
visitèrent Mme Paul Chamber. 
land et autres parents à St- 
Isidore de Bellevue, 

Dames de Ste-Anne 

Les Dames de Ste-Anne tin- 
rent leur assemblée le 3 mars 
à la demeure de Mme Angeli- 
ne Samson, avec 16 membres 
présents, Mme Claudette Sun- 
derland, présidente, récita la 
prière d'usage, et comme la 
secrétaire, Mme C, Basset, 6. 
tait absente, Mme Sunderland 
lut le procès-verbal de la pré: 
cédente assemblée, puis diffé. 


Regina, a rendu visite à se8 Mrents sujets furent discutés. 


arents, M. et Mme Paul Du: 

reuil, 

Soeur Christine-Marie, ainsi 
que Mmes Yvette LeStrat et 
Doris Syrenne, MM, J.-Benoît 
Beaudry et Roger Prévost, as- 
sistèrent à une conférence de 
l'A.C.F,C, à Prince-Albert, Par 
la même occasion, Mme Sy- 
renne rendit visite à ses père 
et soeur, M. Joe Happ et Ali- 
ne, pendant que M. Prévost 
rendait visite à sa soeur, Rose, 
et ses cousines, Miles Louise 
et Lucie Montes, toutes trois 
au jonnat de l'Institut No- 
tre-Dame, 

M. et Mme Joseph Basset 
ont assisté à une conférence 
du ‘Saskatchewan Govern- 
ment Insurance Office” qui 
eut lieu à Regina, 

M. et Mme Laurent Plamon: 
don passèrent la fin de semai- 
ne du 2 mars chez leurs filles 
et gendres, MM. et Mmes Ar: 
thur J, Plummer et Shauna 
Rae, à Saskatoon, 

M. et Mme Julien LeStrat, 
de St-Brieux, M, et Mme Ver- 
le Tarasoff et leur fille, Dar: 
ren, ét Mlle Yvette LeStrat, 
de Saskatoon, passèrent la fin 
de semaine du 2 mars chez M. 
et Mme André LeStrat, 

M. et Mme Emile Fortin, de 
Périgord, visitèrent M. et Mme 
F.-Xavier Bouchard et autres 
parents de la localité, le 3 
mars, l ‘ 

M. et Mme Gérald Rawlett, 
de Saskatoon, ainsi que M. 
Willie Moisan, de Smeaton, 


passèrent la fin de semaine du ? 


2 mars chez M, et Mme Paul 
Moisan, 

MM. Paul Moisan et Jean 
Picton ont trouvé du travail 
au moulin à scie de M. O, Per: 
rat à Smeaton. 

M. Gérald Chatel, de St-Clau- 
de, qui travaille présentement 
à Lanigan, visita MM, et Mmes 
Marcel Samson, Ferdinand et 
Louis Bertoncini et Florian 
Montes, le 3 mars, 

M, et Mme Xavier Messier, 
de Kitimat, CB, passèrent 
trois jours chez MM, et Mmes 
Eugène et Oscar Messier, T. 
Daniels et F.-Xavier Bouchard, 

M. et Mme Aurèle Dufauit, 
accompagnés de M, et Mme 
Emilien Moisan, allèrent à Sas- 
katoon où Mme Dufault avait 
un rendez-vous avec le méde- 
cin, et M. et Mme Moisan vi- 
sitèrent leur belle-soeur et 
soeur, Mme Odile Colbert, gra- 
vement malade à l'hôpital de 
l'Université, 

M, FX. Bouchard est pa- 
tient à l'hôpital St:Paul de 
Saskatoon pour traitements 
médicaux, 

M. Victor.A, Lavallée passa 
une fin de semuine chez son 
frère, Paul, à Saskatoon. 

Le 8 mars, M. et Mme Louis 
Proulx, de Moose Jaw, ramenè: 
rent leur mère et belle-mère, 
Mme PH, Proulx, qui y pas- 
sa chez ses enfants et qui vi 
sita aussi ses soeur et beau- 
frère, M. et Mme Sid Taylor, 

Mme Clara Baril, d'Edmon: 
ton, était en visite chez ses en: 
fants et leur familles à Mont: 
martre, et se rendit à St-Front, 


Le jeu de salle de gr "4 rap: 
porta la somme de $1,80, 

La charmante hôtesse, aidée 
de sa fille, Mme Clotilde Sun- 
derland, et de ses trois petites. 
filles, Louise, Gisèe et Paul: 
ne Quessy, servit un délicieux 
goûter, 

La prochaine réunion aura 
lieu à la fin du mois chez Mme 
Claire Richard, 


Debden 


Bingo 

Le lundi 4 mars eut lieu une 
partie de bingo organisée par 
un groupe de dames, Les re- 
cettes furent de $282.30, Cette 
somme sera employée à ache:. 
ter des aubes pour les pre: 
miers communiants, 


Dr E.-J, Gaudet 
DENTISTE 
Chambre 210 Mitchell Block 
Île rue est 
Prince- Albert Saskatchewan 
Téléphone: 763-7815 


Cuelenaere & Eggum 
AVOCATS ET NOTAIRES 
103, Toténtéibominion Bank Bldg, 
K. À. Étgum, BA, LL.B. 
Téléphone: ROger 3-7441 
Prince-Albort, Saskatchewan 


J.-E.-L, Lamontagne 
BA, B.C.L., LL.B, 
Avocat, Avoué et Notaire 


240 MITCHELL BLOCK 
Prince-Albert, Saskatchewan 


M, À, SIMONOT 
BA, LL,B, 
Avocat — Notaire 


Bureau: 764-0633 
Résidence: 763-6355 


101 » Edifice protassionnel 
Prince-Albert, Saskatchewan 


MacKenzie 
Salon funéraire de Prince-Albert 
W. T, Beaton — H, J, Jordon 
130, 9e rue Ent Tél.: 763-8488 
loi on parle français 
J.-R, Pellerin, B.A. 
OPTOMETRISTE 
Examen de la vue 
Prince Albort Medical Clinic 


f0-ile rue Ouest 
Prince- Albert, Sask, 


Téléphone: 763-7744 


PRINCE-ALBERT 
FUNERAL HOME 
\DALZIEL'S) 
Arrangements en Français, 
Anglais et Ukrainien 
H.-R, Boucher 
Tél: 763-6444 25, 11e rue Est 


D. J, MacLourin 
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VOTRE 


HOROSCOPE 


POUR LA SEMAINE. 


BELIER du 21 mars 
y “7 
M 20 avril 


Si des obstucles se dressent 
sur votre route, n'insistez pas, 
Cherchez autre chose, Les soi: 
rées seront joyeuses, 


TAUREAU du 21 avril 


\ 
ENS Es mai 


Soyez rusé; un collègue vous 


cherche querelle, Faites Ja 
paix avec l'être aimé, 
GEMEAUX du 21 mai 
HAL : 
21 juin 
Soyez actif cette semaine, 


Apportez du réconfort à l'être 
aimé, 
CANCER du 22 juin 


22 juillet 


Les difficultés que vous cau- 
sent l'être aimé sont assez su: 
perficielles, Un collègue de bu- 
reau vous cherche querelie, 
LION du % juillet 

au 
23 août 
Prenez en main la direction 


de vos affaires, Traitez direc- 
tement avec l'être aimé, 


VIERGE du 24 août 


Et 2 sept. 


Remplissez vos obligations, 
Vous êtes nerveux; prenez une 
bonne nuit de sommeil, 


BALANCE du 23 sept. 


au 
23 oct, 

Ne prenez pas trop d'initia- 
tives au travail. Une amitié 
qui vous enchante se dévelop- 
pe. 


SCORPION Au in 


au 
22 nov. 
Vous aurez besoin de toute 
votre énergie pour faire face 
aux difficultés qui se présen- 
teront, Soyez plus amical, 


SAGITTAIRE du % nov. 
C4 au 

4” Pa 21 déc. 
Satisfaction dans votre en: 

tourage, Vous préparez des 

projets qui pourraient réussir, 

CAPRICORNE du 22 déc. 


#10 : 
20 janv. 
Prenez des décisions impor. 
tantes. Ne faites pas de senti. 
ments en affaires. Soyez gen: 
til avec l'être aimé. 


VERSEAU 
du 21 janv. 
po au 
19 fév. 


Participez à une soirée ou 
vous pourrez cultiver une ami- 
tié pure et sincère, La chance 
vous sourit cette semaine, 


POISSONS 


du 20 fév, 
"+ 
rh au 

20 mars 


Montrez-vous gai et accueil: 
lant, On peut vous faire une 
proposition intéressante, Les 
liens entre vous et la famille 
se resserrent et vous êtes heu- 
reux, 


LA LIBERTE ET LÉ PATRIOTE 
Manitoba, en plein élan vers ‘70! 


A] NC 


NBI 


070 


| Nombres de tissus portent 
des noms d'origine orientale 


P, Pamart écrit dans la re- 
vue mensuelle VIE ET LAN- 
GAGE (Larousse, éd): 

“C'est surtout l'Orient, par 
ses tissus chatoyants et légers, 
qui a fourni le plus grand 
nombre de baptêmes géogra- 
phiques pour les tissus, 

“Dès le XIVe siècle appa- 
raissent le ‘‘damas/', originaire 
de Syrie, dont le nom désigna 
plus tard un type de tissage 
qui faisait apparaître des des- 
sins de satin sur fond de taffe. 
tas, et le ‘‘satin”, originaire de 
Chine. Son nom provenait de 
la dénomination arabe de Zaï- 
toum d'une ville chinoise et 
désignait une étoffe de soie 
fine et moelleuse, 


“Presque simultanément, 
nous devons à Alep l'‘‘alépine”, 
étoffe de laine et de soie, tandis 
que la Turquie nous donne 
l’ ‘ottoman’ (étoffe à côtes) et 
l’‘‘andrinople’”, tissu de coton 
de couleur rouge, Vers 1245, la 
“tiretaine”, étoffe de laine 
pure ou mélangée, tirait son 
nom de Tyr, Sa dénomination 
fut ensuite déformée en ‘“tar- 
latane”, étoffe de coton très 
légère et très claire, qui devint 
outre-Manche le “tartan”, étof. 
fe de laine à grands carreaux 
dont les dispositions permet- 
tent de distinguer les clans des 
Highlands. Au milieu du XVIe 
siècle, la Syrie nous envoie la 
“gaze”, étoffe légère et trans- 
parente, nommé d'après la 
ville de Gaza, tandis que le 
XVIIe siècle voit s'acclimater 
en Europe les “indiennes”, 
étoffes de coton souples et im- 
primées, le ‘‘iaconas”, nommé 
d’après la ville de Jagganath, 
tissu de coton fin et léger, in- 
termédiaire entre la percale et 
la ‘‘mousseline”, Cette dernière 
nous venait de Mossoul, en 
lrak, et se présentait comme 
üne étoffe peu serrée, légère, 
souple et transparente, Le 
XVIlle siècle acclimate en Eu- 
rope la ‘perse’, tissu peint et 
décoré que l’on croyait venir 
d'Iran et qui était, en réalité, 
fabriqué en Inde; le ‘‘pékiné”, 
tissu présentant des rayures 
‘longitudinales et mates; le 
“nankin’”’, étoffe lisse et serrée, 
fabriquée avec du coton de cou- 
leur, A l'Inde, nous devons en- 
core le ‘“casimir” (d'apres la 
province de Cachemire), étoffe 
de laine mince et croisée, qui 
sera suivie sous le premier 
Empire par la vogue du ‘ca- 
chemire”, tissu fin en poil de 
chèvre ou de mouton des hauts 
plateaux et dont les châles fe. 
ront la gloire des élégantes de 
toute la première moitié du 
XIXe siècle, ‘Madras nous 
envoie ses légers tissus de soie 
ou de coton, 

. “Enfin, le continent asiatique 
nous révélera le ‘“calicot” (de 
Calicut, sur le golfe d'Oman), 
toile de coton assez grossière; 


le ‘“madapolam”, cotonnade 
lisse et forte, intermédiaire, 
entre calicot et percale: le 


“surah”, d'après Sourate, étof- 
fe de soie croisée, douce et 
légère; puis, venant d'encore 
plus loin, le ‘“’shantung”', tissu 
de soie pure ou de soie sauva- 
ge, et le ‘{pongéc” japonais, 
d'après la ville de Ponges, 
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HORIZONTALEMENT 
1—Qui offre quatre couleurs 
différentes, 
‘2—Sorte de lichen. — Vaste 
plateau de l'Asie anté- 
rieure, 


M 
0 | LL 
RERREE 
| 1 


3—Lieu où travaillent des ar-| 


listes, — Manière de voir. 

4—Indique la duplication, -— 
Caractère de ce qui est in- 
né, 

B—Oiseau, — Roi d'Israël, 

6-Sans inégalités, — Fils de 
Jacob, —— Phonétiquement: 
Vieux, 

7—Tentai, — Soûl, 

8— Article, = Lieu où l'on fa. 
brique une boisson faite 
avec le jus des pommes 
(plur), 

9--Qui hait quelqu'un, — Ter- 
minaison, 

10—Faire l'important dans une 
réunion, — 
russe (plur). 

11-—Pronom, — Ici dedans. = 
Dénué d'esprit, 

12-Jumelles, — Pièce de mé. 
tal recevant une roue à cha- 
que bout, … Pronom, 


Ancien chef! 


VERTICALEMENT 
1—Bicyclette à quatre places, 
2—Effet d'un cautère, — Lar- 
ge sillon, 

3—Homme entêté. — Cent dix, 
— Numéro, 

4-Désagrégation d'un corps 
par absorption d'eau. 

5—Femme de roi, — Non dé- 
testées, 

6-—Rendras laid, 

7—Enduites de cire, — Note, 
— Négation, 

8—Maintenant, — Verbe latin. 
— Mouche africaine, 

9-—Liquide, — L'antonyme est 
larmes, 

10—Grosse pluie subite et pas- 
sagère, — Tournas sur toi 
même, 

11=-Nom des dieux protecteurs 
du foyer domestique, chez 
des Romains, — Peigne de 
tisserand. 

12—Antions de tailler la tête 
d'un arbre, — Sainte, 


SOLUTION DU PROBLEME No 551 


& Horizontalement: 
phonies; 


ment: 1, Ortho-\M Verticalement: 1, Opusincer. 
2, Paierie — Allé; 3.ltum; 2. Raser — Océane: 3, 


User — Croulai; 4. Sénescence: Tien — Pur — Ir; 4 Hérédi- 
5, [Ir — Dois — Ré; 6, Pinni-|taire; 5, — Or — Son — Noise; 
pèdes, 7, Coût — Je  Eut; 8.16, Picciniste; 7, Hérésie — An, 


Ecrans —— Eon; 9. Ré + IJota- 


ne: 8. On — Oc — As; 9, Nau- 


cismo; 10, Ta —— Rien — Ba; |clée — lon: 10. Ille — Dues -— 
11, Unies — Nansen; 12, Mer|So; 11. Eïa — Retomber; 12, 


— Eres —:Ort, 


Seides — Néant, 


étoffe légère faite de laine et 
dé bourres de soie,” 

Ainsi, les tissus d'habille. 
ment, grâce à la croissance des 
échanges commerciaux, cessè- 
rent d'être limités aux produc- 
tions nationales ou voisines, et 
c'est un voyage de rêve que 
peut faire une élégante en par. 
courant les rayons du “Bon. 
heur des Dames” ou de tel de 
ses successeurs, : *. 

(Informations Larousse) 


Montre - moi 
‘tes rides, 


Je te dirai qui tu es 


“Souris et là vie te sourie- 
ra”, dit le proverbe arabe, A: 
vez-vous remarqué que par- 
tout, sur la rue, dans les auto- 
bus, le métro, au travail l'on 
voit beaucoup plus de visa- 
ges sévères, préoccupés que... 
souriants? Bien sûr qu'il ne 
faut pas se promener comme 
ça, la bouche fendue jusqu'aux 
oreilles, ou avec un sourire 
perpétuel bébête et artificiel! 
Il suffirait de penser à ne pas 
avoir — comme on dit — ‘le 
visage long”, Les rides ne sont 
pas toujours la conséquence 
de l'âge, Elles viennent de la 
contraction des muscles de la 
face, Suivaat que vous êtes 
joyeuse, triste, déprimée, cer: 
tains groupes musculaires se 
contractent, N'oubliez pas que 
votre vie intérieure se reflète 
sur le visage, Comment en cor- 
riger l'expression? En retrous- 
sant légèrement les commis. 
sures des lèvres, au lieu de les 
laisser tomber, ce qui cause 
des plis qui vieillissent terri- 
blement les contours de la 
bouche; en illuminant le re- 
gard de pensées joyeuses: l'an- 
xiété creuse des sillons ines- 
thétiques autour des yeux et 
sur le front, La vie n'est pas 
toujours rose, Les problèmes 
de tout ordre peuvent être 
multiples et vous préoccuper, 
Il faut souvent réagir, pour- 
tant la mauvaise humeur n'ar- 
range rien, Le sourire ne coû- 
te rien, mais il est bénéfique 
pour votre entourage et con: 
tribue à faire fomber votre 
tension nerveuse, donc vous 
décrisper, à vous décontracter, 


Parapluies 
translucides 


et transparents 


PARIS — 11 y a beau temps 
que le parapluie Louis Philip. 
part à fait place aux charmes 
des parapluies fleuris ou colo- 
rés, mais ceux que propose 
1968 sont plus “modernes” en: 
core en quelque sorte, 

De nylon parfaitement 
transparent, des parapluies 
transparents vous permettent 
d'être vue comme si vous af- 
frontiez la pluir nu:tête, et 
laissent la lumière du jour ca. 
resser votre visage, On croit 
passer à travers les gouttes 
comme par magie! Le manche 
laqué est rouge, noir, citron, 
ete... une ganse assortie suit 
le bord du parapluie, 

Les derniers nés sont en vi. 
nyl, un peu raide, qui ne se 
roule pas très serré dans un 
fourreau, mais se ceinture 
d'un gros anneau de plastique 
assorti à l4 bordure gansée: 
ils font fureur dans les jeunes 
boutiques. C'est le nec-plus- 
ultra du parapluie fantaisie. 

La forme nouvelle, très en- 
veloppante (et non pas plate) 
dite ‘‘forme cage”, exécutée en 
nylon transparent, vous enfer. 
me littéralement sans vous ca- 
cher le monde extérieur, 

De nylon translucide à effet 
de pavages miroitants façon 
verre dépoli ou toile darhas: 
sée, ils sont blanc nacré, rose 
ou vert pâle, 

Pour les messieurs, les trans- 
lucides “fumés”, tout unis et 
enveloppants, sont à la mode, 


CES 


: Prenez garde 


“Prendre une pilule” quand 
survient la première atteinte 
de douleur où de malaise pour: 
rait entrainer de graves con. 
séquences, Connaissons- nous 
ce qui ne va pas et ce que nous 
prenons? Le mauvais remède 
est pire que l'absence de médi- 
cament. médicament pris à 
l'insu du médecin rend plus 
difficile pour celui-ci de diag- 
nostiquer et de traiter le mal, 
parce qu peut ‘masquer’ ou 
cacher les symptômes auxquels 
on pourrait normalement s’at- 
tendre, 


Drogues — Médicaments ,,, 
Prudence en tout temps, bro- 
chure publiée par le ministère 
de la Santé nationale et du 
Bien-être social, indique les pré- 
cautions à prendre au sujet 
des médicaments et les dangers 
de l'abus, 

Si vous désirez un exemplai- 
re, adressez-vous à votre minis- 
tère provincial de la Santé ou 
ù À yglainé de la reine (Ot- 

awa). 


halluci 


On a dit aux médecins cana. 
diens qu'il n'était pu suffisant 
pour eux d'être bilingues ou 
trilingues. Pour pouvoir éva. 
luer comme il faut l'état d'un 
patlent, le réconforter et le 
conseiller, un médecin doit 
être capable de comprendre la 
langue de son patient, Le der: 
nier numéro du Canadian 
Medical Association Journal 
est accompagné d’un diction. 
naire miniature pour une au: 
tre langue étrangère que: les 
médecins doivent comprendre, 
sinon parler, quand leurs pa- 
tients sont des utilisateurs de 
L.S.D,, de stupéfiants, de colle 
où d'amphétamines, 

Dans une série d'articles di- 
rects sur ‘L'usage illicite de 
drogues parmi les jeunes Ca- 
nadiens'!, la revue en question 
expose le problème des dro- 
gues hallucinogènes au Cana- 
da, son étendue, ainsi que les 
problèmes spéciaux que les 
soins à apporter à leurs vic- 
times posent aux médecins et 


‘ aux hôpitaux, 


Usage répandu chez les jeunes 


L'article note que le fumeur 
moyen de marijuana est âgé 
de 17 ans seulement, Le fait 
que la consommation de mari- 
juana atteint des proportions 
épidémiques au Canada (1,300 
arrestations et 359 condamna-: 
tions au cours des dix premiers 
mois de 1967) n'étonnera per- 
sonne, Mais, le fait que de 2 
à 5% des étudiants des écoles 
secondaires de Winnipeg inha- 
lent de la colle est nouveau; et 
il n'y a rien qui prouve que 
cette habitude soit moins fré. 
quente dans les autres grandes 
villes du Canada, 


D, J. Robertson Unwin de 
Montréal déclare que ‘“l'impor- 
tance de l’expérimentation et 
de l'abus des drogues en Amé- 
rique du Nord est inconnue”, 
Il accuse les déclarations “sen. 
sationnelles” et inexactes de la 

resse, et particulièrement de 
a radio et de la télévision, et 
qu s'ajoutent aux déclarations 

es adolescents eux-mêmes, sur 
lesquelles on ne px pas se 
fonder, d'avoir créé la confu- 
sion qui règne chez le public 
au sujet de l'importance du 
roblème des drogues parmi 
es adolescents au Canada, Au 
sujet des déclarations faites 
par de nombreux “hippies’” et 
utilisateurs de drogues au 
cours de programmes télévi- 
sés, M. Robertson Unwin dé- 


L'abus des drogues 
nogènes non narcotiques 


clare: “11 ne faut pas prendre 
leurs déclarations à la lettre, 
Ils ont tendance soit à amoin- 
drir leurs connaissances par 

ur d'être accusés (d'un acte 
légal), soit à amplifier la si. 
tuation pour se mettre en 
valeur.” 

Le Dr Vera Gellman, direc* 
trice du centre de contrôle des 
poisons à Winnipeg, suggère 
que la Pens a peut-être en: 
courage l'emploi des drogues 
hallucinogènes, mais ‘nous 
croyons que le problème a 
dépassé le stade où la publi: 
cité doit être évitée à tout prix, 
Des faux renseignements con. 
cernant les effets possibles de 
l'inhalation de colle circulent 
ous parmi les écoliers, Notre 
politique actuelle est de pré. 
senter les faits connus sur la 
pratique de cette intoxication 
et d'essayer de ne pas ajouter 
foi à ce qui est faux,” 


Parmi les faits Apports 
dans le Journal —- les drogues 
hallucinogènes au sens large 
— marijuana, colles et ciments, 
dissolvant de vernis à ongles, 
essences à briquets et de net: 
toyage, diluant de laque, éther, 
LSD, STP, DMT, FUK, noix 
de muscade et graines de 
volubilis, amphétamines (ou 
‘‘speed” comme les ‘“hippies” 
les appellent), pa mesca- 
line, haschish et pag À: d'au- 
tres sont facilement disponi: 
bles dans la plupart des gran: 
des villes canadiennes, 

“La situation est telle que 
chaque jeune doit décider si 
oui ou non il essaiera une cer- 
taine drogue, car l'occasion en 
est presque certainement of: 
ferte à chacun. Les trafiquants 
sont en contact avec les étu- 
diants de la plupart des écoles 
secondaires et universités. Ils 
fréquentent les cafés et les res- 
taurants où les adolescents se 
rencontrent,” 


L'inhalation de colle 


On re que les autres 
formes de délinquence et les 
échecs scolaires sont plus fré- 
quents chez les jeunes qui in- 
halent de la colle que parmi les 
utilisateurs de marijuana et 
de LSD, 

Les ‘“inhalateurs de colle”, 
ou ‘“inhalateurs de dissol- 
vants” comme on devrait réel. 
lement les appeler d'après le 
Dr Unwin, ressentent souvent 
un sentiment de puissance té. 
méraire qui conduit à la vio- 
lence, aux accidents, à une con: 
duite antisociale et même à des 


ne TE: DAS: À 


St-Boniface, le 21 mars 1968 


tendances au suicide, Des ano- 
malles temporaires du rein, des 
troubles hépatiques et médul: 
laires sont fréquents mais, 
contrairement à la croyance 
générale, il n'y a aucune preu- 
ve sclentifique établissant que 
l'inhalation de colle cause une 
atteinte permanente du cer: 
veau, 

Inhaler de la colle n'entraîne 
as d'accoutumance physique, 
ien que le sujet qui en inhale 

beaucoup devienne psychologi. 
quement dépendant de sa dro- 


gue, 

En Amérique du nord, 15 
décès ont êté imputés à l'inha- 
lation de colle; il s'agissait de 
suicides, de meurtres, de dé. 
faillances cardiaques, d'ané. 
mies, d'atteintes pulmonaires 
ou d'étouffement. Le rapport 
ne dit pas combien de ces 
décès sont survenus au Canada, 


Les dangers du LSD 


Le LSD fait partie des dro- 
gues vraiment puissantes, Une 
once de LSD pourrait donner 
des hallucinations à plus de 
300,000 personnes, soit à toute 
la population d'une ville de 
l'importance d'Ottawa. Les 
dangers — conduite irrespon- 
sable et dangereuse, suicide, 
homicide et troubles mentaux 
témporaires ou permanents, 


Les auteurs du rapport ne 
croient pas aux déclarations de 
Leary et autres partisans du 
LSD selon lesquelles ‘pendant 
un voyage, on atteint une intel- 
ligence proche du génie, aécom- 
pagnée de la connaissance in: 
time de sa propre personnalité 
et de la conviction que les 

roblèmes de l'existence et de 
a souffrance terrestre ont été 
résolus”, D'après le rapport, 
“il est regrettable que d'après 
des enquêtes impartiales, cette 
prétendue connaissance de soi 
et ce développement de la per- 
sonnalité existent rarement 
en réalité, pas plus qu'ils ne 
s'appliquent à la vie normale 
après le voyage.” 

Le rapport prévient que le 
fait d'avoir un “guide” — un 
utilisateur habitué de la dro- 
gue qui vous prépare pour le 
“voyage” — n'empêche pas de 
faire un “voyage” désagréable 
ou mauvais, 

Se bornant strictement à ce 
qui a été prouvé scientifique. 
ment, le rapport déclare que, 
bien que des femmes ayant 
pris du LSD pendant leur gros- 
sesse aient présenté des signes 
d'éclatement des chromosomes 


Le but principal d'une oeuvre musicale 
est d'être entendue par l'auditeur 


M, Lutoslawski, originaire de Varsovie, étudia le piano au 
Conservatoire de cette ville, et suivit également des cours de 


composition avec Witold Maliszewski, 


disciple de Rimsky- 


Korsakov et de Glazunov, Après la Seconde Guerre Mondiale, 
il s'adonna intensément à la composition et collabora à divers 
organismes à caractère social: L'Union des Compositeurs de 
Pologne, les Publications Musicales, le Festival d'automne de 
Varsovie, le Conseil de la Radio, ete, Monsieur Lutoslawski fut 
à plusieurs reprises membre de jurys de concours internationaux, 
Il enseigna la composition à plusieurs camps musicaux, entre 
autres à Tanglewood, à Dartington et à Hanover, New-Hamp- 
shire, Elu à l'Académie Royale de. musique de Suède en 1962, 
il fut invité au Conservatoire de Stockholm en 1964. Ses oeuvres 
sont surtout des symphonies, des concertos, des quatuors, des 


mélodies, 


Le but principal d’une oeuvre 
musicale est d'être entendue 
par l'auditeur, 11 s'ensuit 
qu'une oeuvre d'art est un 
phénomène complexe dont le 
principal élément — selon la 
fin spécifique de l'Oeuvre en 
uestion — doit être saisi par 
l'esprit humain, 


Comme je suis d'avis que 
l'élément psychologique est de 
toute première importance, je 
ne suis pas d'accord avec ceux 
qui considèrent qu'une oeuvre 
existe par elle-même, indépen:- 
damment du fait qu'elle sera 
entendue, car c'est là sa seule 
et unique raison d'être, 


Cette attitude, qui m'a tou: 
jours parue évidente, a certai- 
nes conséquences importantes 
sur la composition elle-même, 
L'une d’entre elles me paraît 
être que la seule chose qui est 
importante dans une oeuvre 
musicale est le fait de produire 
une impression bien détermi- 
née sur les auditeurs, Ainsi, 
toutes les méthodes ‘élaborées 
d'organisation du matériau mu- 
sical ne peuvent avoir de va- 
leur que si elles sont pour 
l'auditeur la source d'une im- 
pression esthétique particu- 
icre, voulue par le composi- 
teur, même si cette impression 
n'est éprouvée .qu'après plu- 
sieurs auditions, 

Je me méfie des expériences 
qui conduiraient simplement à 
une beauté purement mathé- 
matique dans la disposition des 
éléments d'une oeuvre musi- 
cale, Cette conception partieu- 
lière de la beauté est bien con- 
nue de tous ceux qui sont fa- 
miliers avec les mathémati. 
ques, Je n'ai pas l'intention de 
nier son existence ou de dé. 
pe les joies qu'elles procu- 
ren 


Cependant, je considère que 
c'est un grave malentendu que 
d'introd cette forme de 
beauté en musique, Je ne veux 
pas recourir à ces opérations 
mathématiques. ou quasi:ma- 
thématiques, qu’un composi- 
teur d'aujourd'hui se sent obli- 
gé d'utiliser, autrement que 
pour ce qu'elles donnent com- 
me résultat sonore, et consé- 


EE 


Déchirez la feuille de papier 
simple à 4 de pure du timbre 
e 


Conservez 
les timbres usagés 
et aidez aux missions 


Bureau des timbres 
pour missions, 


x 


quemment, comme impression 
psychologique sur l'auditeur. 

ne me semble pas du 
tout opportun d'avoir à dé. 
couvrir dans les nombres et 
dans leur arrangement un élé- 
ment de création qui soit aus- 
si important que la perce 
tion elle-même et qui serait 
censé posséder une valeur en 
propre bien qu'il n'ait aucu- 
ne influence perceptible sur 
le résultat sonore de l'oeuvre. 
On a un exemple de ‘cette 
foi ésotérique dans les nom: 
bres et dans les lois qui les 
régissent, et à laquelle je suis 
opposé, dans l’une ou l’autre 
de ces premières oeuvres élec. 
troniques où le compositeur 
travaille avec un grand nom:- 
bre de sons ordinaires disposés 
dans un ordre très simple pour 
subir ensuite une série de 
transformations qui détruisent 
entièrement l’ordre initial, 
L'ordre initial n'a donc aucun 
rapport avec le résultat sonore 
final de l'oeuvre et ne repré- 
sente qu'une valeur purement 
symbolique dans la composi- 
on, 

En m'opposant à ce qu’on 
élève le nombre au-dessus de 
toute autre valeur en musique, 
je ne prétends pas considérer 
comme négligeable et inutile 
toute opération mathématique 
dans la composition, Au con- 
traire, j'ai souvent recours aux 
mathématiques ou plutôt à 
certaines opérations mathéma- 
tiques. très simples. Toutefois, 
dans ce genre d'opérations, 
j'essaie de ne pas perdre de 
vue mon unique but, qui est 
de produire chez mon auditeur 
des sensations esthétiques par: 
ticulières, 

J'ai employé à plusieurs re: 
prises le mot ‘auditeur’, Il 
serait temps de définir avec 
précision ce que j'entends par 
ce mot, Cela est important, car 
it me rends compte que, sans 
’explication nécessaire, mon 
mense peut être mal inter- 
prêté, si 

Ici le mot ‘auditeur ne 
signifie pas du tout un audi. 
teur moyen où un auditeur en 
particulier ou même un type 
d'auditeurs, Ici le mot “audi. 
teur” est une création de ma 
propre imagination, qui a été 
façonnée par une longue 1 
rience continuellement enrichie 
dans le domaine de l'audition 
musicale, Je sais très bien que 
mon auditeur imaginaire n’est 
pas un auditeur: et qu'il 
est même probablement très 
particulier, Pour mon travail, 
cependant, il a une valeur ines- 
timable, car c'est le seul audi- 
teur que je connaisse vérita- 
blement, Comme tel, il m'est 
un élément absolument néces- 


saire pour composer, car f me 
serait impossible de concevoir 
le processus de la création sans 
songer constamment à un au- 
ditoire fictif de l'oeuvre en 
voie d'élaboration, De la sorte, 
création et audition se compé: 
nêtrent et constituent les élé- 
ments d'un même phénomèné 
complexe. 

De ce qui précède on peut 
déduire que l'auditeur, dans le 
sens courant du mot, est absent 
de ma pensée dans mon effort 
de composition et n'y tient au- 
cun rôie, Il serait possible 
alors de qualifier mon attitude 
d'égoïste et même d’antiso- 
ciale, Une telle appréciation 
me déplairait grandement et 
je considère qu'en adoptant 
cette attitude, je prends le pis 
court chemin qui conduit à ce 
but ultime qu'est pour l'artiste 
l'accomplissement de son de: 
voir envers la société dans la: 
quelle il vit, Si on me demande 
sur quoi ces convictions sont 
basées, je répondrai qu’en 
obéissant à la voix de 
auditeur imaginaire qui, étant 
celui qui entend mes oeuvres, 
n'est en réalité nul autre que 
moi-même je suis assuré de 
combler les désirs d'au moins 
un auditeur, 

Si particulier que soit mon 
auditeur imaginaire, j'ai sûre. 
ment le droit de croire qu’il 
est semblable à plusieurs au: 
tres auditeurs. Voilà sur quoi 
je me base pour supposer que 
a musique que je compose 
peut être de quelque utilité à 


d'autres même si au départ, 


je ne l'ai pas conçue à cette 
n. 

Si je procédais autrement, 
c'est-à-dire si je refusais d'écou- 
ter l'avis de mon auditeur ima- 
ginaire et si j'essayais de ré. 
pondre aux aspirations de mes 
vrais auditeurs, je risquerais 
de laisser la confusion s'intro- 
duire dans mon oeuvre, car je 
ne crois pas qu’il soit possible 
de connaitre avec une certaine 
précision les goûts esthétiques 
d'une autre personne et je con- 
sidère, de plus, que les goûts 
personnels d'un artiste adulte 
et pleinement conscient de son 
talent sont les seules mesures 
qu'il peut employer pour éva: 
luer son oeuvre, En renonçant 
volontairement à suivre cette 
boussole pour suivre une chi: 
mère, car c'est véritablement 
une pure chimère que de re: 
chercher à satisfaire les goûts 
et les aspirations d'autrui, je 
n'aurais que l'illusion! de ren 
dre service, Cette méthode 
n'aboutirait qu'à décevoir les 
auditeurs, car le produit des 
méthodes de travail qui n'ont 
pas comme facteurs suprêmes 
et déterminants la conscience 
même du créateur sont une 
véritable supercherie, 

Mon ‘auditeur imaginaire", 
vous l'avez compris, n'est que 
la personnification de la con. 
science artistique et, en répon: 
dant à ses exigences, j'estime 
que je m'approche plus près 
que je ne pourrais le faire au- 
trement du but principal que 
doit se proposer un artiste et 
qui est de transmettre son mes- 
sage sous la forme la plus 
vraie possible, | 

x W. Lutoslawski 
(J:M.C, jan. 68) 


mon ‘ 


— et donné naissance, dans ce 
cas, à des enfants malformés, 
cela n'a pas encore été scienti- 
fiquement prouvé, 


Le STP est encore 
plus dangereux 


Le rapport résume l'opinion 
sclentifique sur la drogue STP 
dans sa première phrase ‘les 
initiales signifient Sérénité, 
Tranquillité et Paix, et toute 
association avec une pierre 
tombale serait déplacée , , 

Un ‘voyage” au STP peut 
durer quatre ou cinq jours et 
est plein de risques, Par exem- 
ple, la drogue prise pour neu- 
traliser un mauvais voyage au 
LSD a été mortelle pour cer. 
tains utilisateurs de STP, 

AU cas où vous penseriez 
que les drogues psychédéliques 
sont nouvelles, le rapport dé. 
montre que les noix de mus- 
cade et les graines de volubilis, 
sont utilisés depuis plusieurs 
centaines d'années, 


Et si vous surprenez votre 
fils de dix ans en train de fu- 
mer des peaux de bananes, 
rassurez-vous, d'après le rap: 
port ‘elles ne contiennent pas 
d'agents psycho-actifs, et les 
Le x sont purement sugges- 

TE 

Les emphétamines font l'ob. 
jet d'un intérêt considérable 
dans le rapport, Utilisées par 
les médecins dans le traitement 
de l'obésité, de la fatigue et de 
la dépression, ces drogues sont 
souvent utilisées par ceux qui 
utilisent le LSD et ceux qui 
fument de la marijuana comme 
excitants supplémentaires, 

Les dangers du STP sont mis 
en relief dans la phrase: ‘“Mé. 
mé une Te dose thérapeu- 
tique de STP administrée par 
un médecin compétent dans un 
hôpital a produit des troubles 
mentaux graves. L'utilisateur 
régulier de cette drogue, qui 
prend aussi de grandes quanti- 
tés d'amphétamines, a presque 
toujours présenté des troubles 
mentaux, 


Difficultés de traitement 


Les docteurs Lionel Solursh 
et Wilfred Clement de l'Uni- 
versité de Toronto attirent l'at. 
tention sur le fait qu’un méde- 
cin est souvent en face d'un 
patient qui a absorbé plusieurs 
drogues, “Ce n'est pas rare 
pour un patient d'utiliser à la 
fois du LSD et de la marijuana, 
une amphétamine et du LSD, 
du STP et de la marijuana, ou 
d'autres mélanges, De tels pa- 
tients posent des phone de 
traitement, très difficiles”, 

Le rapport insiste à plu- 
sieurs reprises sur la nécessité 
de mieux informer le publie 
sur les dangers de la mauvaise 
utilisation des drogues, Cette 
éducation pourrait suggérer de 
ne pas commencer plus tard 
que le niveau de la 9e année, 

En lisant ce rapport, je me 
suis rappelé le conseil que je 
reçus, quand j'étais petit, d'un 
bon vieux médecin de famille 
de la petite ville de Carp, en 
Ontario: 

“Personne ne doit prendre de 
drogue ou de substances étran- 
gères à moins qu'elles n'aient 
été prescrites par un médecin 
qualifié et administré sous sa 
surveillance, et 

aucun médecin ne doit pres- 
crire une drogue à moins qu'il 
n'ait une raison spécifique et 
médicalement fondée, 

Ceux qui n’observent pas cette 
règle sont, soit des insensés, 
soit des charlatans — ou les 
deux." 
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Faites une entrée mervell. 
leuse lors de votre prochaine 
soirée en portant ce joli mo: 
dèle, 

Confectionnez.le dañs un 
brocard, velours de coton, etc, 

Demandez le patron 9110 — 
grandeurs 10 à 18 inclus, 


Prix: 65e 


Envoyez votre commande: 


Marian Martin Dept. 

La Liborté ot le Patriote, 

60 Front 5t, West, Toronto, Ont, 
(non à Winnipeg) 


£erire lisiblement le numero de 
patron, là granaëeur, votre nom 
et votre adresse, 
Paiement en monnals seuleme 
[A timbres ne sont pas rte va] 


Attention à la jalousie des enfants 


"Il est un art singulièrement 
difficile à exercer, disait un 
humoriste-philoséphe, celui de 
la menace," 

Rien de plus vrai et de plus 
important, eñnce qui concerne 
les enfants, Pour eux, la mena- 


. ce prend souvent, les, allures 


d'un véritable exil, loin de l'a- 
mour paternel et maternel, 

. Dans toute la mesure du 
possible, évitons de nous pla 
cer dans une situation qui a: 
mêne à lancer des menaces. 
un père, singulièrement ,psy- 
chologue et maitre de soi, se 
contenta de dire à son fils, par- 


St-Boniface, le 21 mors 1968 


“Je ne veux pas te frapper, 
mails considère-tol comme mo: 
ralement giflé.” 

À ces mots, l'enfant changea 
de visage et fondit en larmes, 
Sensible et intelligent,  souf. 
frait certainement beaucoup 
plus de cette “gifle morale” 
que d'une taloche, donnée dans 
un moment d'énervement, 

Si ce père avait eu Ja fâcheu- 
se habitude d'élever -— comme 
tant d'autres — la voix contre 
son fils et même de recourir 
aux châtiments corporels, nul 
doute qu'une gifle supplémen- 
faire n'eût guère amélioré le 


ticulièrement désagréable et 
même insolent, ce jour-là: 


6 


caractère de ce garcon, 
Il est même prouvé, au dire 


ge: 


Q. — J'aimerais me procurer des livres ou même des 


. dictionnaires à l’aide desquels je pourrais traduire de l'an- 


glais et arriver à le comprendre, Pourriez-vous me dire 
où je pourrais me les procurer? Merci. — Lectrice 
R, .— Je crois qu'en écrivant à la Librairie Lumen, 345, 
avenue de la Cathédrale, St-Boniface, vous obtiendrez les 
livres que vous désirez, On y trouve un excellent choix de 
tous les genres de livres et si ce qu'on cherche n'est pas en 
magasin, on fait tout le possible pour l'obtenir, 


À BE * MAR L  à 
Q.— Je me marierai au mois de mai et serai vêtue 
de la traditionnelle robe longue. Croyez-vous que je puisse 
porter des souliers de brocart argenté que je possède dé- 


‘ jà? Je n'aurai pas l’occasion de mettre des souliers de 


satin blanc plus tard. Merci des bons conseils que j'ai sou- 
vent mis à profit. — Heureuse 
R. — Je ne vois aucun inconvénient à ce que vous vous 
serviez de vos souliers argentés, Ils seront très jolis, et pour: 
quoi des déperises inutiles. 
+ FREE + MM 


Q. — Comment se fait-il que les bouillons de volaille 


: n'ont plus la saveur de ceux que faisaient autrefois nos 
. mères. et nos grands-mères? Les volailles sont pourtant 
‘ bien viandéés, surtout les chapons, mais on ne tire de ces 


carcasses, qu'un jus insipide et grisâtre. Croyez-vous que 
la nourriture synthétique qu'on donne maintenant aux 
animaux de toutes sortes puissent enlever la saveur à leur 
viande? — Cuisinière 
R.— Les bouillons de nos mères et de nos grands-mères 
provenaient dé bonnes vieilles poules âgées d'au moins deux * 
ans ét dont la Chair et les os étaient solides. Si vous pouvez 
vous procurer, à la campagne, de telles volailles, profitez-en. 
Vous réussirez le même riche bouillon, vous aussi, Un cha: 
pon élevé en vitesse et engraissé à coups d'hormones, même 
s'il donne üne fois færci'et rôti un bon repas, n'est pas assez 
fini pour le bouillon de soupe ou même pour un ragoût, 


MOONEOR 
Q. — Mes parents habitent la campagne et la plus 
jeune de mes soeurs doit commencer à travailler dans un 
bureau de la ville dans un mois. Je suis célibataire et je 
demeure dans un appartement confortable assez grand 
pour la loger avec moi. Mes parents m'ont demandé de la 


‘ prendre chez moi, du moins au début afin de la guider un 


peu. Nous nous entendons très bien, et j'ai accepté de le 
faire sans avoir posé mes conditions, Auriez-vous des con- 
seils à me donner sur les termes que je devrais fixer? 


. Merci, — Secrétaire, 


R. — Vous avez bien fait d'accepter de prendre votre 
jeune soeur chez vous. Vous ne me dites pas votre âge, mais 
vous semblez sérieuse, Vous avez deux choix, à mon avis! 
prendre votre soeur en pension, alors, elle vous paierait 
chambre et pension seulement; où partager votre apparte- 
ment et toutes les dépenses, non pas à part égales, puisque 
vous avez dû acheter le mobilier, la lingerie, la vaisselle, la 
coutellerie, êtc, La part de votre soëéur devrait être plus éle- 
vée que la Vôtre, si vous désirez qu'elle se sente complète. 
ment indépendañte, I1 me semble que pour, les premiers 
mois, il serait préférable qu'elle vous paie un montant fixe 
par semaine. Si, plus tard, vous vous hendez compte que 
vous vous accordez bien et qu'il serait, en effet, plaisant de 
vivre ensemble, vous pourriez discuter toutes deux de Ja 
deuxième manière de mener votre ménage. Ne prenez pas 
de grandes décisions à la légère, 11 y a non seulement les 
dépenses à partager et le logement, il y a aussi l'entretien 
et la préparation dés repas. Ces travaux doivent se faire ré: 
gulièrement et il faudra que vous vous entendiez sur “qui 
fera quoi quand”, Il arrive très souvent que quand on ÿède 
tage un appartement, l'une ou l'autre ne veuille pas acoom- 


plir certaines tâches, Bonne chance, 


NUMERO 12 
— Quelle situation que da 
mienne! ,., Jé suis le gibier 


qui doit fuir devant les chas- 
seurs, Aux courses de lévriers, 
courses que je trouve atroce- 
ment cruelles, on fait courir 
un malheureux lièvre devant 
une meute de chiens jusqu’à 
ce qu'il soit rattrapé par le 
plus vite, Le lièvre, ici, ce sera 


moi! 
CHAPITRE VI 

Le samedi après-midi, l'usi- 
he était fermée, Ce jout-là, 
Marie-Hélène: profitait de ses 
loisirs pour lire, confortable. 
ment installée dans son salon 
référé, La pièce était douil. 
ette et si bien close qu le 
vent ne trouvait aucun 4 
tice pour s'y glisser, Les flam- 


, mes du feu de bois brûlant «en 


permanence dans la chéminée, 
en surplus du chauffage ‘cen- 
tral, miroitaient, dansantes, ir« 
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régulières, sur le parquet bril- 
lant, La jeune fille était assise 
à sa place favorite, dans un 
fauteuil profond — larges ac- 
coudoirs et dossier oblique — 
placé devant une fenêtre au 
Vitrage descendant très bas, ce 
qui découvrait largement le 
payes e, De ce poste d'élec- 
ion, la vue s'étendait loin, 
avantage qui semblait reculer 
aux yeux de Marie-Hélène les 
limites de sa prison, Au pre- 
mier plan, Chambourières et 
son va-et-vient d'insectes affai- 
rés montant et descendant la 
lourmilière, Plus bas, l'Isère 
serpentant dans la plaine, qui 
se relevait peu à peu en s'é- 
largissant, Par temps Clair, on 
pouver apercevoir au bout de 
horizon l'agglomération de 
Tullins, 

Marie-Hélène s'absorbait 
dans la lecture des journaux 
féminins: elle voulait picorer 
çà et là quelques idées de créa: 


de tous les éducateurs, que les 
menuces — à plus forte raison 
les coups — n'améliorent gué- 
re les dispositions intimes d'un 
enfant éoupable, Ils l’incitent 
même À faire preuve d'une 
plus grande hargne et à remâ- 
cher parfois une véritable hai- 
ne, Les ‘exemples abondent de 
ces enfants qui, à la suite d'u- 
ne gifle particulièrement sé. 
rieuse, disparaissent du domi- 
cile de leurs parents, La plu- 
part des ‘“fugueurs" sont des 
“mal aimés” ou se croient tels, 

Gardons-nous de toute paro- 
le, et, à plus forte raison, de 
tout geste qui peuvent donner 
l'impression à tel ou tel de nos 
enfants d'être moins aimés, On 
soupçonne mal les abimes de 
chagrin et de désespoir où cet- 
te impression peut plonger des 
enfants insupportables, peut- 
être, mais très sensibles, 

Le goût de ln justice 

Veillons également à éviter 
tout ce qui peut exciter la 
jalousie entre frères et soeurs, 
Gardons-nous de prononcer, 
par exemple, des phrases de 
cœ genre: 

‘Tu vois,,, Ton frère An- 
dré est plus travailleur que 
toi.,, I réussira mieux dans 
la vie,., En tout cas, il ne fau- 
dra pas t'étonner si nous le 
gâtons un peu plus, car il le 
mérite.” 

Il est possible qu'André tra- 
vaille plus facilement que son 
frère Paul. Mais ce dernier 
doit.l souffrir de cette supé- 
riorité naturelle de son frère 
André? Est-ce une raison pour 
priver Paul de manifestations 
affectives, pour le brimer, en 
un mot, de manière injuste? 


Le, goût. de la justice est un 
sentiment qui règne sur le 
coeur des enfants, S'ils ont 
l'impression que cette justice 
se trouve bafouée, ils en con- 
coivent une sourde irritation 
qui peut prendte des allures 
de révolte. 

“La justice, écrivait déjà un 
sage gree, au cinquième siè- 
cle avant l'ère chrétienne, c'est 
de donner à chacun son dû.” 

Il y a toujours moyen, pour 
les parents et tout spéciale- 
ment pour uné mère, de cher- 
cher, en cas de rivalité entre 
les enfants, à accorder à cha- 
cun d'entre eux un avantage 
qui le distingue des autres, 


L'apparition" d'un nouveau- 
né dans une maison où se trou- 
ve déjà un enfant ombrageux 
sera moins ressentie, par ex- 
emple, si les parents réservent 
une juste place, non seulement 
aux devoirs mäis aux droits 
de l'uiné, 

N'oublions pas, en effet, que 
la jalousie est une véritable 
souffrance: Si l’on en doutait, 
il suffirait de méditer, un ins- 
tant, sur ce proverbe de John 
Drydent (1687): 

“La jalousie, c'est la jaunis- 
se de l'âme,” 

Quels parents, dignes de ce 
nom, voudraient que leur en- 
fant tombât malade? 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 


l'ameublement de style colonial 


de cette salle familiale si con- 


fortable, Pratique par sa couleur et sa texture, le tapis est à 
touffes de nylon. Cette texture peut aussi convenir à une pièce 


de style plus élaboré, 


— — 


Outre nos aptitudes pure- 
ment professionnelles, c'est-à- 
dire celles qui nous ‘permet- 
tent de pratiquer un'métier en 
particulier, il est bon de se 
rappeler que chacun de nous 
possède, en plus, des talents 
naturels comme la sensibilité 
artistique, la facilité d'expres- 
sion’ orale ou écrite, ‘des apti- 
tudes athlétiques ou autres, 
On parle souvent de ces ta- 


dents particuliers en disant: 


“C'est un don qu'il a reçu”, 


Or, voici que däns la grande 
banque du Créateur, une mul- 
titude de dons ont été distri- 
bués de paï la terre entière, 
Malheureusement, plusieurs 
de ces: talents dont chaque 
homme a ‘‘hérité” de Dieu se 
perdent, s'étouffent par man- 
que de nourriture adéquate, 
Car, admettons-le un talent 
doit être nourri pour parvenir 
à ur) développement normal, 


“Un loisir nouveat-genre 


Un brave homme qui cher- 
chait à occuper ses loisirs a fi- 
nalement trouvé une nouvelle 
formüle. ‘Cette -anñée;: disait- 
il, j'accorderai demes temps 
libres à mieux connaître mes 
talents inutflisés; j'expérimen- 
terai un tas de nouvelles acti- 
vités que je n'ai. pas eu le 
tèmps d'explorer dans le pas- 
sé”, Ne croyez-vous pas que 
son idée est excellente et qu'il 
peut s'attendre à des sur- 
prises vraiment fascinantes, 
Plusieurs personnes, à un âge 
plus ou moins avancé, se sont 
découvert des talents jusqu'a- 


Entre deux tranches de pain 


Les sandwichs pour le lunch 
et.la boite à lunch varient au- 
tant que les sortes de pain et 
petits pains que le consomma- 
teur achète de sa boulangerie 
ou dé la pâtisserie préférée, et 
que les garnitures innombra- 
bles que l'on trouve dans le 
commerce ou.que l'on apprête 
à la maison. 


En plus des garnitures fa: 
Milières; jambon, boeuf, pou- 
let, fromage, t‘mate, salade 
d'oeufs Curs ou de thon, béurre 
d'arachide , et confiture, vous 
régalerez votre famille, vos pa- 
rénts ‘et amis âvec ces nou: 
veaux agencements: 

-— tranches de boeuf salé, 
gruyère (ou fromage suisse) 
et relish au maïs; 


— oeufs durs hachés, rai- 


L] 
tions, afin de présenter à la 
clientèle de nouveaux modèles 
“dans le vent”; il lui semblait 
qu'une usine, à moins ‘d'être 
spécialisée, doit se. renouveler 
pour être À même de satisfai: 
re les exigences dé ce mino- 
gun fantasque qu'est la mo- 


Soudain, elle en eut assez et 
referma rageusement un ‘pé- 
riodiqué qui donnait des indi- 
cations sur la meilleure façon 
dé skier, Chämbourières pou- 
vait être une cité pittoresque 
avec son unique rue et sa mai. 
rie tronquée, un ‘pays silen- 
cieux où trop de regards vous 
épiaient derrière les rideaux, 
ce n'était pas une station de 
sports d'hiver, avec ses misé. 
rables quatre cents mètres 
d'altitude, Alors, à quoi bon 
raviver ses regrets en lisant 
des articles sur le bob, le ski, 
le patinage? Supplice pour 
elle, bloquée sur sa montagne 
comme Prométhée sur son ro- 
cher, Si, d'aventure, la neige 
tombait sur le pays, celle-ci 
ne s'attarderait guère sur des 
ar trop offertes au soleil, 

plus, comment skier dans 
pareil pays? Le point d'arri- 
vée, le point de chute plus 
exactement, il n'y en avait 
qu'un, et c'était l'Isère! .,, Son. 
geuse, Marie-Hélène vint, s'as- 
seoir devant la cheminée sur 
un tabouret bus recouvert d'u- 
ne tapisserie fleurie, allonge 
les jambes et tendit les mains 
vers le feu, De temps à autre, 
un Craquement, un lu sec: 
la plainte du bois que le feu 
corrodait et qui glissait dans 
les flammes en abandonnant 
peu à peu, avec ses Libres co- 


sins épépinés et mayonnalsé: 
.—.jämbon haché, lié avec 
une mayonnaise:moutarde, et 
rondelles. de cornichons au fe- 
nouil; j 

— tranches d'orange et min- 
ces tranches d'oignon espagnol 
avec mayonnaise; 

… tuanches de dinde avec 
sauce aux canneberges; 

— crevette. cuites, filets de 
piment vert, jus de Citron et 
mayonnaise, 


Qu'ils solent destinés au 
lunch à la maison, ou à la bof- 
te à lünch de l'écolier où de 
l'adulte, ces sandwichs faits 
avec du pain croûté, du pain 
blanc enrichi ou de blé entier 
qui -regorgent .de .saveur,. ne 
peuvent manquer de plaire, ni 
de: stimuler: l'appétit, 


lorées, un. peu de son odeur 
sylvestre et parfumée, 

Elle méditait, Depuis six. se- 
maines, elle était Chambou- 
riaude, mais. tiendrait-elle jus- 
w'au bout? Il-était. permis 
‘en douter, Elle avait à lutter 
contre bien des ennemis: la 
solitude, l'ennui, l'indifférence 

S uns, l'hostilité des autres. 
ù donc était la tranquillité 
oussiéreuse mais aimäble de 
‘étude Revel? Elle travaillait 
beaucoup là-bas mais n'y comp- 
tait que des. amis, Pourquoi 
était-ce si différent ici? Les 


‘Charsbouriauds, dans leur qua- 


skunantmité, lui montrulent 
des visages inexorablement 
fermés. Et à l'usine, la révolte 
touvait, Ses cousins Bellac ne 
dresseraient : ils pas les’ ou- 
Vriers contre elle pour l'écoeu- 
rer, la décourager et la faire 
partir? Pourtant, rien ne prou- 
vait ‘que sa famille eût une 
responsabilité quelconque dans 
l'attitude du personnel; dans 
sa droiture naturelle peu en- 
cline à la méfiance, ellé eut 
honte de ce soupçon et’ l'écarta 
de son esprit, ' 

Pour se réconforter, tous les 
deux.jours, elle téléphonait à 
son P re, Privés: l'un de l'au- 
tre, ils se sentaient rattachés 
l'un à l'autre par ce lien pré- 
cieux, mais Marie-Hélène ne 

uvait bloquer les lignes té. 
éphoniques durant des heures 
pour :#on propre plaisir ou 
gone échapper à la solitude. 

u château, on n'entendait: ja 
mais toutes. Ces rumeurs fa- 
milières::cris, conversations de 
passants, ronflement d'autos, 
pas cadencés de piétons, qui, 
en dépit des volets clos, vous 


Des talents à nourrir 


lors insoupconnés pour la pein- 
ture, la sculpture ou la musi- 
que, Dans la majorité des cas, 
les impératifs de la vie ne leur 
auront guère laissé le temps 
de scruter les trésors de leurs 
talents que parvenus dans la 
quarantaine, Plus jeunes ils 
ont été contraints de voir d'a: 
‘bord à s'établir économique 
ment et cela leur aura deman- 
dé tout leur temps et leur ar. 
gent. Maintenant que ce stade 
de leur existence est atteint, 
pourquoi ne chercheraient-ils 
pas à élargir les horizons de 
leurs intérêts en partant à la 
découverte de leurs talents 
Anutilisés? C'est un projet di. 
gne d'admiration, 


La sensibilité de l'enfant 


Dès le tout jeune Age, l'en- 
fant révèle déjà une sensibilité 
plus ou moins intensé pour les 
sons, les couleurs et les for. 
mes, Les parents qui veulent 
encourager leurs enfants à dé. 
Velopper leurs talents doivent 
d'abord être attentifs À toute 
forme de sensibilité particuliè. 
re que les jeunes manifestent, 
Un talent pour la musique ou 
pour toute autre forme d'art 
peut être nourri dès l'enfance, 
Il suffit d'observer l'enfant et 
de lui fournir l'encouragement 
et l'équipement en rapport a- 
vec les tendäntes artistiques 
manifestées, 

De nos jours l'industrie du 
jouet met à la disposition du 
public un nombre incaleulable 
de petites inventions pour al: 
der l'enfant à 8e développer. 
Il suffit de se donner la peine 
de chercher un équipement qui 
conviendra aux talents de cha- 
‘que enfant, A chaque fois 
qu'un petit réalise le moindre 
progrès, les parents devraient 
démontrer un réel intérêt: Ain- 
‘si seront nourris les talents 
qui se cachent à l'intérieur de 
chacun de ces petits êtres, 


La passivité qui abaisse 

Notre siècle est caractérisé 
par une passivité inquiétante 
devant l'Art, Les gens écou- 
tent beaucoup de musique mais 
en exécute de moins en moins; 
de même, les peintres et les 
sculpteurs sé font de plus en 
plus rares, Pourtant éhacun a 
besoin de répondre à son désir 
profond de s'exprimer par la 
pratique des arts, Espérons 
que, parmi les lectrices, il s'en 
trouvera qui rattraperont le 
temps perdu et organiseront 
leurs loisirs de manière à ra: 
viver en eux la flamme de 
leurs talents cachés, 


rattachent à la communauté 
humaine. Dans sa maison, le 
soir venu, elle se sentait per: 
due, seule, s'accrochant à la 
tiédeur du petit salon comme 
un naufragé à sa bouée, Quand 
lui fallait parcourir le long 
couloir et gravir l'escalier mo: 
numental pour retrouver son 
lit, elle partait au 
ou précédée dé Kim, pour ar: 
river plus vite à sa chambre 
et échapper ainsi À l'impres 
sion lugubre dégagée par cet: 
te grande bâtisse insuffisame 
ment occupée, Dans la nuit, 
des bruits nalssalent, plus si 
histres qu'amicaux: craque: 
ments de murailles, plaintes 
des charpentes qui jouaient, 
tapotément régulier des cirons 
taraudant de vieux bols, et sur: 
tout frottements continus dans 
le grenier, raclements comme 
si l'on trainait quelque chose 
de volumirieux, La première 
fois qu'elle avait entendu ce 
vacarme au-dessus de sa tête, 
elle s'étuit enfouie sous ses 
couvertures en se demandant 
si le château n'était pas han- 
té, Au matin, Edmond ques- 
tionné donna la clef du mys- 
tère!: un grand-due, entrant 
par un oeil-de-boeuf laissé ou- 
vert pour son üsage person- 
nel, chussait rats et ksouris 
dans le grenier et n'était done 
pas à redouter, mais à proté- 
ger, Depuis lors, Marie-Hélène, 
gardée par son chien qui côou- 
chait sur la descente de lit, 
s'était habituée aux rumeurs 
sourdes venues d'en Haut. 
Quant au’chäton, il dormait 
dans un fauteuil, non loin de 
sa maitresse, sans se soucier, 
en bébé qu'il était encore, des 


M 


alop, suivie’ 


Pour déjouer les douaniers les 
femmes simulent la grossesse 


LACOLLE, Qué. — Seuls les 
préposés aux douanes sont sus: 
ceptibles de n'être pas leurrés 
par la façade qu'il s'agisse d'un 
camion chargé de bananes ou 
d'une femme apparemment en- 
ceinte, 

Postés aux 275 endroits où 
l'on peut franchir la frontière 
Canada-Etats.Unis, les officiers 
de douane passent la journée 
à demander: Avez-vous quel. 
que chose à déclarer? Et dans 
les réponses données, ils font 
la part du vrai et du faux, 

Les officiers de Lacolle, vil. 
ke frontière à 50 milles de 
Montréal disent que le moyen 
le plus en usage parmi les ha. 
bitués de la contrebande, c'est 
la grossesse simulée, À 

Récemment, une femme se 
présenta au bureau de la doua- 
ne paraissant fort incommo- 
dée par sa "situation intéres- 
sante”, La matrone de service 
ne s'y laissa pas prendre, re. 
jetant cette théorie qu'en ce 
qui concerne la femme encein- 
te, seul son médecin le sait, 
On fit donc passer la dame 


Bijoux et bibolots 
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Chacun est familier avec Le 
pain blanc enrichi, le pain de 
blé entier, le pain de seigle, 
Je viennois et le pain français 
ou croûté qui complètent si 
bien un plat en casserole et 
une salade verte, Mais ce ne 
sont là que quelques variétés, 
Ouvrez l'oeil et vous consta: 
terez toute la gamme de pains 
et petits pains de tailles, de 


. formes et de saveurs variées, 


Par rapport au coût et à la 
valeur nutritive — n'importe 
quel pain est mn bon achat, 
Par rapport aux calories — ne 
coupez pas le pain de votre ré- 
gime. Il appartient au groupe 
des céréales et constitue un 
élément essentiel d'un régime 
équilibré, Par rapport à la bon: 
ne chère —— prenez une minute 
de plus et réchauffez le pain 
avant de le servir, Quel arô- 
me! quel goût! comme c'est 
bon! 
++ + 

La danu, dans tous ses 6: 
tats: 

— Docteur, je suis vraiment 
inquiète, Depuis quelque 
temps, J'entends des voix, 

— Diable! Et que disent- 
elles? 


— Impossible de navoir, Je 
suis sourde, 
+ + 
Pour éviter qu'un soufflé ne 
se dégonfle lorsque les invités 
se font attendre, couvrez-le 
avec une feuille d'aluminium, 
c'est formidable, 


+ # + 

Les épouvantalls font rare- 
ment peur aux corbeaux et, 
pour beaucoup d'entre eux, la 
vue de l’un d'eux est tout sim- 
plement l'indication d'un repas 
gratuit dans les parages. 

+ + + 

Pour empêcher les vieilles | 
pommes de: terre de noircir en 
cuisant, on ajoute un peu de 
lait ou de vinaigre dans la cuis: 
son, 

+ * + 

M, X.: 

— Chérie, regarde Je mer: 
veilleux petit chat que Gérard 
m'a offert, C'est un persan, 

— Qu'il est bonu, et comme 


chasses nocturnes qui trou- 
blaient le silence de la vieille 
demeure, 

Dans la journée, quand sa 
maitresse était au château, 
Kim élisait domicile devant le 
feu du salon; de là, immobile, 
museau entre les pattes, il sur: 
veiljait les mouvements de son 
amie en roulant ses prunelles 
mordorées, Si, après être sor- 
tie du salon, ‘elle” arborait un 
certain manteau beige qui sen: 
tait. le chanvre et se coiffait 
d'un bonnet de laine, le chien 
filait d'un-trait jusqu'à la por: 
te d'entrée, des frissons de joie 
nl déjà son échine ra: 

teuse de chien maigre et, les 
narines dilatées, attendait que 
sa maltresse lui ouvrit les por: 
tes du paradis canin que sont 
les champs et les bois... à 
condition d'y être avec “elle”, 
Souvent, après le déjeuner, 
tous deux se promenaient aux 
alentours, aussi heureux l'un 
de l'autre de cette évasion 

ans la nature, et les sentiers 

herbeux les voyaient passer 
joyeux et détendus, profitant 
de leur moment de liberté, 


Les rapports avec le person: 


nel get Va étaient deve 


nus non seulement normaux, 
mais agréables pour Marie:Hé: 
lène, qui, À force de gentilles: 
se, d'amabllité, s'était fait ai: 
mét du vieux ménage, Pour 
distraire sa jeune patronne, 
Edmond lui racontait l'histoi- 
re de la famille Vellac, qu'il 
servait depuis plus de trente 
ans, èt Rose lul confectionnait 
des petits plats aucoulents, 
Aussi ces humbles amitiés 


‘ 


dans ne sulle d'inspection 
pour la visite réglementaire 
quand il y a doute, Elle res- 
sortit quelques instants plus 
tard toute rougissante: on a: 
vait trouvé bien enroulés au- 
tour de sa taille: un trois-pié- 
ces, trois robes d'été, trois guli- 
nes et plusieurs paires de bus, 

Un autre jour, un camion 
chargé de bananes arriva à là 
frontière, Les officiers le lais: 
sèrent filer et H continua son 
chemin suivi par les agents 
de la Gendarmerie royale qui 
s'étaient entendus avec jes 
douaniers. 


La police découvrit, dissimur 
lés sous les bananes, 300 ra- 
dios transistors, 40 caisses de 
liqueur, 10 bouteilles de vodka 
et 100 rouleaux de fllms por: 
nographiques, 


Les dollars de votre Fonds 
du Coeur sauvent des milliers 
de vie, De nos jours, grâce à 
la recherche, la fièvre rhuma: 
tismale et le rhumatisme du 
coéur peuvent être prévenus 
dans la majorité des cns, 


tee 


Coffret 
de 


Posette 


NM dlent haut sa tête! 

— Oui, H est très fier, SA 
savait parler, je suis sûre qu'il 
ne t'adressernait même pas la 
parole, 

+ ++ 


Les mines de nickel, dans le 
nord du Canada, ont des réser- 
ves de minerai qui contiennent 
environ 10,000,000 de tonnes 
de nickel et de cuivre, 

+ + + 

La conception que l'homme 
se fat de l'amour donnera tou- 
jours lieu à des tragédies, Seul, 
le pardon généreux et complet 
de la part de la femme peut en 
éviter les conséquences, 

(Gina Lombroso) 
+ # + 

Petit poisson deviendra 
grand .,, mais fl s'en est fallu 
de peu! Une petite fillé de trei- 
re ans aimait beaucoup son 
poisson rouge, Elle l'a retrow 
vé un jour inanimé, Alors, elle 
a tout essayé, même le cognac, 
mais rien n'y faisait, Tentant 
le tout pour le tout, par l'in- 
termédiaire d'une paille, elle 
a fait le bouche à bouche, An 
bout de quelques secondes, 
battait à nouveau des nageok 
res, 


+ # + 

Le futur père fait les cent 
pas dans la clinique d'accon- 
chement. Et de marcher dans 
un sons, et de revenir, et de 
recommencer . ,, . Finalement, 
‘impatienté, 1 grommelle: \ 

— De n'est pas normal d'at- 
tendre ainsi, C'est sûrement 
une fille! 


MESDAMES 


Foils superfius enlevés 
d'une façon permanente 
rapidement et sans aucun 
danger. 


La nouvelle méthode 
électrolytique 
DORIS DAY 
MANIPULATRICE 
D'ELECTROLYSE 
6 - 684, rue Osborne 
Téléphone: 453-6070 
(CONSULTATION GRATUITE) 


étalent-elles un appui sérieux 


pour Marié: Hélène, qui en 
comptait peu à Chambouriè- 
res, en dehotrs des Poncin, 


Que dire de l'atmosphère 
dans l'usine? Déplorable, un- 
goissunte, Un mauvais vouloir 
général ralentissait la produc- 
tion, Irait-on jusqu'au refus de 
traval? On pouvait le crain: 
dre. Marie-Hélène avait des 
battements de coeur quand 
elle traversait les ateliers, tant 
elle appréhendait les rencon- 
tres avec le personnel, Si elle! 
avait un ordre à donner, une 
question à poser, elle était cer. 
taine que ses phrases seraient 
reprises, déformées, pour four. 
nir aux rieurs une nouvelle 
occasion de se moquer d'elle, 
On voulait lui rendre la vie 
intenable, c'était incontestable, 


Marie-Hélène aurait peut: 
être tout lâché si le secours, 
imprévisible étant donné les 
circonstances, ne lui était venu 
de son cousin Marë, Huit jours 
après son arrivée, un samedi, 

obert Vellac, sa femme et son 
frère étaient montés au chà- 
teau, Première visite assez 
guindée, la jeune châteluine se 
sentant mal à l'aise pour jouer 
la maitresse de maison en face 
de cousins déshérités, Robert 
et son épouse, potiches immo- 
biles et sans voix, avaient lais- 
sé à Marc le soin de dégeler 
l'atmosphère en exprimant à 
leur cousine dés amabllités 
bien tournées. Ayant horreur 
des brouilles, des bouderlies, 
celle-ci avait été enchantée de 


ee 


‘ 
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Potites 


Annonces 


Tarit, 3 sous par mot, Mini-. 
mum, :$1,00, — Chaque 
insertion supplémentaire, 2 . 
sous por mot, Minimum, 
$0,50. — Pas de change 
ment de texte, Ajouter 25e 
si l'annonce doit être placée 
dans un cadre. 
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A LOUER — St-Boniface, appts, 
Aulneau, ler juin, Logis très mo- 
derne (1 chambre coucher), 
Pour personnes semi-retirées, #1 
gnaler: CH 7-300 W-LM4-TF 


A LOUER — St-Boniface, Logis 
complètement privé: 215 pièces, 
Non meublé, 878,00, Signaler: 589 
8505 ou 233-4188, 49-141-500, 


A LOUER — Rue Des Meurons en- 
tre Hamel et Cathédrale, Logis: 
4 pièces, entièrement privé, Con- 
venable pour jeune couple, Libre: 
ler avril, Signaler: 233-7652 le 
matin ou après 7 h, 42-1938-50C, 


A LOUER — St-Boniface, 485, rue 
De la Morénie, Logis! 3 pièces 
non meublé, Au 2e, Pour per. 
sonnes, 49-139-40C, 


A LOUER — St-Boniface, 187, rue 
Masson, 2 pièces meublées au 
premier, Libre: ler avril, Signn- 
ler: 233-7327, 49-140-49C, 


A LOUER — Norwood, Logis: 4 piè- 
ces, salle de hain privée, Libre 
ler avril, Signaler: 247-4158 après 
éh 43-126-50C, 


A LOUER Boul, Provencher, 
Chambres meublées, laciités de 
cuisine, ‘réfrigérateur, Pour étu+ 
diant ou homme qui travaille, 2 
libres: ler avril; 1, 15 avril, S1- 
gnaler: 233-5268, 47-110-49C, 

A LOUER Près autobus, 2 cham- 
bres meublées, poêle et réfrigé- 
rateur, Conviendrait à un couple 
où à un ou deux bommes qui 
travaillent, Libre immédiatement, 
S'adresser à 441, Mourons, St-Bo- 
niface, 45-086-T,F, 


PENSION ET SOINS SPÉCIAUX 
pour dame âgée ou invalide, 
Dans foyer catholique et de 
langue francaise dans un des 
beaux quartiers de St-Boni: 


face, Faites Vos réservations 
maintenant, Pour plus de ren- 
seignements, signaler: 453- 

76, 33-411-T,F, 


Pas de cheveux gris... 

Si vous faites usage du mer- 

veilleux produit JAMAIS GRIS 

Ecriver pour dépliants gratuits 
C, C. Jamieson 


Boite pos:alé 22, Transcona, Man 
Téléphone: 222-4492 
SE, 


PIANOS et ORGUES À VENDRE 


Agent exclusif pour pianos 
Heintzman et Sherlock-Manning 
ét orgues Hammond, Voyez no- 
tre représentant français, M 
Jtan Carignan, 


d. J, H. McLean Co, Ltd, 


Angle Graham et Edmonton, 
Winnipeg - Tél: 942-4291 
Affilié à la Procure Générale 


St. Boniface ‘ESSO’ 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 


Norbert Tétrault, prop, 


Mise au point des moteurs 
Assortiment complet 
de produits Atlas 


Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7 h. a.Mm, à 11 h pm. 


Paul Paquin 


Assurances générales 


989 AUTUMNWOOD 
ST-BONIFACE 


Boîte 63, St-Boniface, Mon. 
Téléphone: Alpine 3-9805 


PHARMACIE 


PHARMACY 
243, rue Marion, Norwood 


A l'angle de la rue Travefse 
à mi-chemin entre les rues 
Taché et Des Meurons 


Téléphone: CHapel 7-3533 
Nous Mvrons À domicile 


1700, avenue Portage 
991, Ducharme 


QE 


Entreprise Générale d'Electricité 
Fontaine & Compagnie 


165, avenue Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


Pour achat ou vente d'immeubles 


Consultez une Campognie qui a plus de 60 ans d'expérience 
Philippe Prince, représentant français 


C. E. SIMONITE LTD, 
Téléphones: le jour, 942-8261 —… le soir, 233-3134 


GEORGES BOISJOLI, représentant de 


COOP Insurance Services 
Tél: 888-7911 


Ent, Lddh & VA Lu 


ASSURANCES — IMMEUBLES = HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 
100, édifice Paris - Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


JOS. PIERSON 


® Chevrolet ® Corvair ® Chevelle 
® Oldsmobile ® Chevrolet 11 
®_ Camions Chevrolet 


Burèou: 5P 2-2431 .« Résidence: 533-4018 
CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles ysagées ‘’garanties’ 
de première condition 


Pour vos 
Petites 
Annonces 


Signalez: 775-8443 


entre 9 h, du matin et midi, ou 
entre 2 h. et 4 h. de l'après-midi 


Heure finale: mardi midi 


A LOUER — St-Boniface, rue Rit« 
chot, Logis meublé! 3 pièces, Li- 
bre: ler avril, Signaler: 247-0688 
après 4 h, 49-143-400, 


À LOUER — Rue Aulneau, Dans 
nouvel immeuble - appartements: 
1 garçonnière, 895,00; 1 logis: 314 


lèces, 1 chambre à coucher, 
115,00, Possession: ler avril, S'il 
vous 


plait, appeler 247-9267 ou 
338-8212, 46-094-T,F, 
PENSION ET SOINS pour couple 
age où personnes retirées, de lan: 
ue anglaise ou française, dans 
oyer catholique, (Devront pars 
tagés grande chambre moderne), 
Signaler: 222-8634 44-081-TF, 


GARDERAI ENFANTS À la mai- 
son, Signaler: 247-6057, 
‘ 419-137-4900, 


ON DEMANDE MENAGERES 
La Children's Ald Society recher- 
chent des femmes qui seraient in- 


téressées à devenir ménagères à 
plein temps ou à temps partiel 
Moyen de transport utile, mais pas 
essentiel, Pour toute autre informa- 
tion et formule de demande, s'a- 
dresser à Mme D, Gordon, 233-7181, 
The Children's Aid Society East- 
ern Manitoba, 123B, rue Marion, 


St-Boniface 6, 19-134-40C, 
ne 


LOYER REDUIT pour entretien 
de Ja cour et triplex, Logis! 
3 pièces séparées, Libre: ler 
avril où mai, 1] est temps de 
faire arrangements mainte- 
nant, Adultes conciliants, pro 
pres, sobres, plus intellectuels 
que la moyenne si possible. 
Boite 953, La Liberté, 619, ave- 
nue McDermot, Winnipeg, 

42-053-T,F, 


A VENDRE — Ferme À grain: 225 
acres avec bâtiments, à 12 milles 
au sud-est de Winnipeg, près No 
59, Grange: 32’ x 65’ (5 ans), tou- 
te équipée pour pourceaux et va- 
ches laitières, Achat avec Où sans 
machines, Prix: 839,000, Echan- 
gerait: immeuble - appartements, 
4 logis, environ $25,000, Pas d'a 
gents, Appeler Emile-M. Trudeau, 
Richer, Man,, téléphone GA 2- 
5671, 48-129-49P. 


A VENDRE — ST-BONIFACE 


Maison très attrayanto: 11; étage, 
4 chambres à coucher, Angle de 
rues, Plancher: bois dur, Foyer, 
Lot clôturé, Nombreux arbustes, 
Pour rendez-vous, signaler 233-5727, 
48-123-TF, 

A VENDRE 


Place Cabana, Maison: 3 chambres 
à coucher, Sous sol fini, Grand lot 
clôturé, Garage, Près école et auto- 
bus, Signaler: 233-5786, 

48-125-50C, 


A VENDRE — Rue De la Morénie, 
Maison louée À 6215 par mois, 
#2,000 comptant, S'adregser-A: 532, 
rue St-Joan-<Baptiste, St-Boniface, 

45-084-T,F, 


A VENDRE — Une section et de- 
mie de terrain; 100 bêtes À cor- 
nes, Laiterie équipée, Vendrait 
avec ou sans bêtes, Pour infor- 
mation, s'adresser à: Pierre Le- 
moing, St-Claude, Man, 

46-102-4C, 


CORSETIERE CANADIENNE 


…Gaines et supports chirurgicaux... 

“Spencer Spirella. 
Pour plus de renstignements 
s'adresser À: 
Mme Alice Goussean 
La Salle, Manitoba 
Téléphone: Sanford 322-2 
45-989-49P, 


GUERTIN Frères 


MARCHANDS DE PEINTURE 
…— Gros et détail — 


Accessoires pour peintres 


270, ave Assiniboine, Winnipeg 
Téléphone: 947-0491 


McKEAG HARRIS 
Realty Co. 


Acehtons — vendons — ou 
nous vendrons votre maison. 
Service rapide et efficace, 


Communiquez avee notre 
représentant français 
Georges Guertin 

Téléphones: 
774-2505 — le soir 774-6461 


Tél: 269-2240 


Assurances: auto — feu — vie 


Votre 
vendeur 
personnel de 


ure, Maison: 6 pièces, ar «4 a 
rage, hangars mas 
chinerie, 8 graineries, grande éta- 
ble, Le terrain et les bâtiments 
sont en très bon état, Appeler 
Scott Realty Ltd, Winnipeg 16, 
3390-1991 ou le soir 344-7059, 
47-107-50C, 


A VENDRE …— St-Norbert, Maison: 


p église et école, 
Beau lot clôturé, Prix très rai 


sonnable, Hypothèque à 614%, 
Pas d'agent, Signaler: 269:328b, 
44-970-T.F, 


VENTE DE MACHINES À COU: 
DRE USAGEES ‘Singer CT 
zag, boutonnières, dessins, * 
VÉRIFICATION de tension et 
lubrification: 91,05, S'adresser 
À: 566, chemin Ste-Marie, Win 
nipeg 8, ou téléphoner À 247- 
4034, 46-096-50€, 


JEUNE HOMME (22 ans), bon em« 
plôüi, aimerait rencontrer jeune 
fille sérieuse, (18 À 22 ans) ayant 
bonne réputation, S'adresser, À 
Boite 121, La Liberté et le Pas 
triote, 619, avenue MecDermot, 
Winnipeg 2, 48-121-50P, 


ON DEMANDE 

La Commission scolaire de Gravel- 
bourg désire un professeur de bio- 
logie (BSCS) pour la onzième 
année let sciences en huitième et 
neuvième années, Salaire selon 
échelle, S'adresser à: A,-M, Lopa- 
ge, sec.-trés,, Gravelbourg, Sask, 
Tél.: 648-2301, 


48-122-T0F, 
RAND REALTY CO, 


Propriétés demandées 
Désirez-vous vendre votre maison? 


Nous avons des clients pour St-Bo- 
niface, St-Norbert et Pare Wind- 
sor, Appeler Paul Godin: 453-8520 


le jour; HUdson 9-9554 le soir, 
46-998-50C, 


so 0] 


ALEXANDER |AGENCIES LTD, 
556, chemin Pembina 


Winnipeg 9 


À VENDRE 


Place Raymond — Grand bunga- 
low: 6 pièces; 3 chambres À cou- 
cher, Soubassement complètement 
fini: salle de récréation, chambre 
supplémentaire, salle de bain, ar 
moire en cèdre pour fourrures, 
Chauffage: gaz, eau chaude, Ga- 
rage, 

St-Boniface — Près école Proven- 
cher, Nouveau duplex, Logis: 3 
chambres à coucher chacun, 2 
fournaises! gaz, Tapis mur à mur 


on bas, Cuisine: acajou, Loué 
pour $257 par mois, 
St-Vital — Barrington, Maison: 8 


ans, 5 pièces, 3 chambres À cou- 
cher, Soubassement complet, Au- 
to-port, Seulement: $15,500, 
Norwood … Rue Bristol, Jolie pe- 
tite maison: 2 chambres à cou- 
cher, plus chambre supplémentai- 


re au goubassement, Complète 

ment moderne, Chauffage: gaz. 

Lot clôturé, Grand jardin, 
St-Norbert — Jolie maison: 3 cham- 


bres à coucher, salle de récréa- 
tion et de lessive, Tapis mur à 
mur au salon, Aulo-port, grand 
lot paysagé, 

Avons besoin de maisons À St-Bo- 
niface centre, Parc Windsor. Nor- 
wood et St-Vital, 


Appeler PIERRE PINEAU 


284-5390 ou 269-1591 
A 47-116-49C, 
ES 


Demande d’instituteur 
On demande instituteur ou in- 


stitutrice qualifiée pour Ecole 
Richard  Consolidée #1092, 


Somerset, Man., pour le début 


de septembre 1968, 
Salaire selon l'échelle, 


Pour tous renseignements, s'a- 
dresser à M; Louis Lemoing, 
secrétaire-trésorier, C.P, 128, 
Somerset, Man. 


Belle occasion 
À VENDRE 


À St-Laurent, Manitoba, res- 
taurant et station-service sur 
grand-route à circulation dense, 
Complètement équipée. Logis 
10 pièces, eau courante, chauf- 
fage à l'huile. Entreprise pros- 
père. 

Si vous cherchez à vous éta- 

blir et à être indépendant, ren- 
seignez-vous sur, cette belle 
occasion, %$11,000,00  seule- 
ment, 
Pour renseignements, adressez- 
vous à Adrien Chortrand, St- 
Laurent, Manitoba, ou à MH, ©. 
Richaud, Henry's Roalty, CP, 
280, St-Norbert, Manitoba, 


Spéciaux 
de fin 
de semaine 


VOITURES USAGEES 


TOYOTA 66 automatique, 
2 portes, 6,000 milles seu- 
lement it 51,095 

RENAULT 66 R10, 4 por- 
tes, 4 vitesses, 4 freins à 
disque, comme 
neuve 

VOLKS '64 De Luxe, 2 por. 
tes, verte, en très bonne 
condition 9795 

RAMBLER '63 Ambassador 
V:8 automatique, radio, 
voiture vraiment 
propre 

MERCURY 62, blanc et or, 
6 automatique, 4 portes, 
comme neuve $895 

PONTIAC ‘61 Convertible 
V:8, automatique, rou- 
veau toit, un propriétal. 
NE 1,195 

CORVAIR "60, 4 portes, nou- 
veau ‘moteur, 6 cyl. stan- 
dard 


Plus de 85 autres voitures 
offertes à votre choix, 


Financement sur les lieux 
et échanges si désirés, 


RENAULT OF 
CANADA LTD, 
900, avenue Nairn 


Tout près du passa 
supérieur de l'avenue Nairn. 


Café gratuit 


Des 
Be de la pratidee Dan). 
d'enfants anormaux 


ge 
ues añtl-ovulatoires, 
Mais les statistiques américai. 
nes sur ce point n'existent pas, 
Les rares publications dispo- 
nibles portent sur un petit 
nombre d'enfants, quelques 
centaines, dont la majorité 
n'ont pas été directement exa- 
minés, Les seules conclusions 
de ces études sont une aug- 
mentation. des avortements 
spontanés et une augmenta- 
tion: des malformations possi- 
ble mais non démontrée, 
L'exemple de la Thalidomi- 
de devrait être encore assez 
présent dans toutes les mémoi- 
res pour qu'aucune drogue ne 
soit. jugée d'après sa seule 
toxicité pour la mère, mais 
aussi d'a ses effets possi- 
bles sur les enfants, 
La plus extrême prudence 
s'impose aux généticiens 
Il est fort difficile de mettre 
en évidence l'accroissement, 
même très marqué, d'une ma- 
ladie très rare naturellement, 
I faut un effet dramatique 
pour que l'attention soit aiti- 
rée et qu'une: démonstration 
statistique devienne possible, 
En ün tel domaine on peut 
dire qu'il est heureux que la 
phocomélie produite par la 
Thalidomide soit une si terri- 
ble malformation. A.supposer 
que cette drogue produise un 
trouble du développement d'un 
type rélativement bien connu, 
le dépistage du produit res- 
ponsable.eût été beaucoup plus 
difficile et eût demandé de très 


nombreuses années, 


On comprend dès lors que 
————————————————————— 


A VENDRE 


Ou à louer St-Male 
Propriétaire transféré, Maison tou- 
te moderne: 4 chambres à coucher, 
Grand lot, Garage, Possession im- 
médiate, 


Près hôpt | gr : ri 
rès. tal, Immeuble - apparte- 
ments: pe? Revenu mensuel 
net: . Grand lot, : 627,000, 
#10, comptant, balancë faéile. 
‘| Pour'cause de santé 
Ferme: 240 ncreés À 15 milles au 
sud-est de Winnipeg, Contrat de 


lait: 8,000: livres, 20 vaches laitié- 
res, puits artésien, Toutes machi- 
nes _aratoirés, Prendrait maison à 
St-Boniface ou Winnipeg comme 
comptant, 


: à Appelez 
Ji-R;: POIRIER REALTY 
Suite 11,561, avenue Warsaw, 
Winnipeg 9 
Téléphone: GR 5-1876 
de “a di 4206177, 


PAUL'S REALTY 
LIMITED 
120, boulevard Provencher 
Angle Taché et Provencher 
St-Boniface 
A VENDRE 
kde au UAR Ve à 2 
chambres à coucher, Gaz. LOL: 50. 
#7 Com ; 


800, ptant: #1,000. 


ST-BONIFACE 


re au sou ment, Garage dou- 
ble, Prix très attrayant, 


ST-BONIFACE 


. Grand lot boisé: 
de largeur, Prix très attrayant. 


PRECIEUX-SANG 


Bureau: 247-9267 
Paul GAGNON: 256-6538 


ou 
John À. RIVARD: 247-4927 
ch 471-114-4090, 


ns a om 


médecins s'inquiètent . . . 


les généticiens soient astreints 
à la plus extrême prudence, 
puisqu'ils savent, par lu théo- 
rie et par l'expérience, que 
lorsqu'ils sont à même de dé. 
montrer un danger, c'est que 
2 on ti s'est déjà pro- 
uite, 
Le patrimoine héréditaire 
pourrait être en danger 
L'étude systématique de la 
descendance des mères ayant 
subi une 8 nsion artificiel. 
le de l'ovulation s'impose donc 
d'urgence, et il apparait inac- 
ceptable que les effets chro- 
mosomiques possibles des dro- 
gues anti-ovulatoires n'aient 
point fait l'objet d'une étude 
expérimentale “in anima vili” 
(sur des animaux) avant tou- 
te application humaine, 
Certes, les données recueil. 
lies par le docteur Carr sont 
encore très restreintes et ne 
concernent pas des enfants vi- 
vants, mais cette sonnette d'a. 
He ne doit point être étouf: 
f 


L faudrait que ces présomp- 
tions grave: soient expérimen- 
talement infirmées avant que 
la contraception hormonale 
puisse être tenue pour inno- 
cente, 

Des radiations atomiques 
aux drogues anti-ovulatoires, 
les risques de modification du 
patrimoine héréditaire impo- 
sent aux biologistes un rôle 
de Cassandre qu'ils n'ont point 
rocherché, Ils ne peuvent ce- 
pendant s'y soustraire, car si 
les généticiens se taisent, qui 
donc parlera pour les hommes 
à venir? 


Volailles 


(Hvrées à Winnipeg) 
Vivantes no 1 aux producteurs 


Poulets 

Poulets À frire …… 
Poulets 4-51% Ib . 
Poulets 5ja-04 lb né 
Poulets, plus de 6% lb 


Cours des oeufs 


transmis à Winnipeg 
par le ministère fédéral 
de l'Agriculture 
Prix moyen en carton 


d'une douzaine vendue par 
les grossistes aux détaillants. 


A—gros 
A—moyens 
A—petits 


Marché des bestiaux 


Rapport pour la semaine termit- 
née le 14 mars 1988 fourni par 
le bureau du Ministère fédéral de 
l'Agriculture, Service des Marchés, 
Union Stock Yards, St-Boniface, 


Les arrivages: 5,500 bovins, 1,475 
veaux, 2,125 porcs, 100 moutons et 


AHSA, (La semaine précédente: 
5, bovins, 1,400 veaux, 3,450 
porcs, 100 moutons et agneaux.) 
Souvillons 


Bonnes , 
Moyennes . 
Communes … 


Moyennes 
Sujets destinés à 1 
charcuterie et à la 


mise en conserve .…,#15.00—#18.,00 
Taureaux 

MODE: subir ieliiiiuéstenltétées 4 00 

Communs et gras 2180082020 

00 

.00 

00 


Pores 


Les rcs de catégorie A de 
#25 55826 60 ($25.70 à la fermetu- 
re); les truies de $17.30--$1765, 


Agneaux 


Les agneaux de bonne qualité ont 
atteint un prix. maximum de $23.50, 


COURS, DU GRAIN FOURNI PAR 


JAMES RICHARDSON & SONS LIMITED 


1049, Edifice Grain Exchange, Winnipeg 


Tél.: WHitehall 2-3451 


Semaine du 11 au 15 mars 1968 
Prix déchargé à Fort William ou Port Arthur 
PRIX COMPTANTS À WINNIPEG 


AVOINE — Lundi 
CW NO Z oies 952 
C.W, No 3 92.2 
Fourrage No 1 91,4 
Fourrage No £, 88.4 
Fourrage No 3 85.4 


on. Vo 2 6 PANEN sonun 14 
‘W. No k 
C.W, NO 3 6 FANES ss ds 132 


FOUTTASE NO D mien 1234 
FOUTTAES NO BE immiinens 1214 
FOUTTASS NO D nn 1184 
SEIGLE 
ON. NO 8: séiinninindine 140% 
CN: NO 3. nisinmnminenetes 13584 
CW 2 rej, | 136% 
EUR NO 4 mms te 
go ie iembieieniniée |. 
Sur vole net ns 1382 
OPTIONS — 
COLZA — 
Malin LA 
Juillet 229,6 
232% 
Lol 
95 
96 
127 
126,6 
1265 
LIN mu 
ai Asoliaststnstesshé 364% 
UNE Lséssensiiihemninisinennein 36514 
Octobre CRE 4432 
| uit ES mu 
Li. PR cure LAON 9 
Octobre ….. en |! ‘1971 


Mardi Mercrodi Jeudi Vendredi 
95.2 952 95.2 96.4 
92,2 92.2 92,2 92.4 
91.4 914 p14 91.6 
88.4 88,4 88.4 88.6 
85.4 85.4 854 85.6 

14 134 1%4 144,4 

132 132 192 132,4 
123,4 123,4 123,4 124 
1214 1214 1214 122 
118,4 1184 1184 119 
140,6 14014 130.6 13814 
135,6 135% 134,6 13314 
136,6 13614 135.6 13414 
121.2 120,4 122 120,6 
110,2 1104 111 109.6 

* 189% 197,6 127% 136.2 
WINNIPEG 

223,6 223,6 224 226.2 
226,4 226 227,6 2294 

228.4 228,4 229 4 231% 

231% 2314 232.4 233.6 
965 96 95 95,2 
95 96 96 96.2 
95 96 95 96% 
197 127 127 1274 

127,6 126,4 126.4 127 
126% 126.6 12614 127% 
353% M76 467% 3482 
364% 349 4 349 351 
41% 337.4 330,6 3407 
1412 140,4 140 ! 13846 
13614 13574 13614 13554 
47 136,6 137.2 135.3 


Heures du lever et du coucher 
de soleil à Winnipeg 


(Heure 


normale du/Centre) 


Semaine du 24 mars 


Dimanche Lundi Mordi 
LEVER 6h% 6h20 6h18 
COUCHER 18 h4 Ÿ 18 h 50 18 h 52 


Mercredi Jeudi Vendredi Samedi, 
6h16 6h13 6hit 6h00 
18h53 18h56 18h56 18h58 


: :: Phases de la lune 
Nouvelle lune Premier quartier Pleine lune Dernier quartier 


2 mars 5 avril 
Shdbpmr - 10h28 pan.” 


11 h 52 pm. 


19 avril 
2h33 pm. 


12 avril 


| Au Sacré-Coeur 


00 


Winnipeg 


Tous les paroissiens sont 
fiers du succès remporté. par 


St-Bonitace, le 2}; mors 1968 


l'une des leurs, Mle Diane. 


Berger, de l'avenue Bannaty: 4e 


ne, gagnante de la coupe Rose 
Bowl au Festival, Diane est 
une ancienne élève de l'école 
paroissiale, 


Children's Aid Society 
of Eastern Manitoba 


La Children's Aid Society of 
Eastern Manitoba a reçu au 
café le mercredi 13 mars en 
vue de recueillir des fonds et 
des articles nécessaires à l'ou- 
verture d'un foyer de groupe 
à Beauséjour, Les membres du 
bureau de direction de la So- 
ciété et du personnel y. assis- 
talent, 

Ce foyer de groupe, qui ou: 
vrira cette semaine offrira une 
résidence et des soins à en. 
viron six à huit garçons! M, 
et Mme Stanley Levie,’ an- 
ciens parents titulaires pour 
la Children's Aid, ont été choi- 
sis comme parents au foyer, 
11 y aura des cérémonies d'ou. 
verture avec réception plus 
tard au printemps, afin que 
tous ceux qui ont contribué ou 
qui sont intéressés au foyer 
puissent le visiter, 


Communiqué. . 


Atomic Transfer adopte 
un nouveau symbole :: 


Atomic Transfer Ltd, qui 
dessert le Manitoba, la Sas- 
katchewan et l'Alberta et qui 
est la compagnie de transport 
routier et d'entreposage la 

lus importante du Canada et 
a mieux connue de tout l'Ouest 
canadien, vient d'adopter un 
nouveau symbole, Il est: très 
moderne et représente Soit un 
homme tenant une caisse ou 
un “A’ et un “T”, 

Le symbole sera en évidétice 
sur tous les tracteurs :remor- 
ques de la compagnie, ainsi 
due sur son équipement P et 

. Des léttres de dessins diffé- 
rents pour écrire le mot 
“Atomic” ainsi que les cou- 
leurs de rouge et vert rem- 
Are 4e le gris, ancien em- 

lème de la compagnie, . ‘ 

Atomic Transfer Ltd,, possè- 
de des terminus à Winnipeg, 
Langenburg, Yorkton, Regina, 
Sasiainon, Calgary et Edmon- 
on. ‘ 


The Real Property Act 


Notice is hereby given that on * 


ôt after the Fifteenth day of April, 
AD. 1968, 1 will, upon the registra 
tion of a dealing affecting the land 
hereinaftét mentioned, dispense 
with the production of Certificate 
of Title No, 460596 issued from {hè 
Land ‘Titles Office, Winnipog, in 
thé name of The School District of 
St, François De Sales No, 976, as 
registered owner of the followi 
land, namely: — Ÿ 


according to 
Government Surve 
of the Parish of Saint Norber 
in Manitoba, which lies betw 


shewn on a p 
srnnpes Land Titles Office, as 
No, , and 

right angles to the 
limit of said Lot from a nt 
im the same distant Westerly 
thereon Five Hundred and Sev- 
enty feet from the said Western 
limit excepting out of the land 
above described all that portion 
which lies to the North and East 
of the following described lines, 
commencing at na point in the 
Western limit of said Highway, 
distant Northerly thereon Two 
Hundred and o and Ones 


erly and allel to the said 
Southern Fimit a distance of 
Three H and Four and * 


One-Half feet, thence Northerly 
in a straight line to a point in 
the Northern limit of 


Hundred and irty feet from 

the Northwest angle of the land 

tirstiy above described, 
which certificate N is alleged has 
been lost or destroyed, or I will 
upon reqeust issue a Provisional 
Certificate of Title subject to al 
subsisting registered charges, to re- 
place said Certificate of Title, 


Dated at the Land Titles Office 
at Winnipeg, this Eleventh day ,of 
March, AD, 1968, 


Deputy District Registree 
C. À. Evans 


| 


Je jouis 
d'un 
séjour 
au 
St, Regis 
Vous en 


jouirez 
aussi! 


ne gr 


No régional 204 — 942-0171 


.…AYis aux créanciers 
DANS L'AFFAIRE DE LA SUC- 
N DE C P 


‘ MCESSI DE CLEMENT-PIERR 
GILBERT COLLET, du Village de 


Notre-Dame-de-Lo: 
toba, Fermier; 
Toùtes Pélemations Mr à la 
cession ci-haut mentionnée de- 
Rat Cv dé aux bureaux 
des soussignés à Chambre 700, Edi« 
fice-Great Western, 956, rue Main 
Winnipeg, Manitoba, le ou avant 
le 25e jour du mois d'avril 1968, 


MARCOUX, DUREAULT, 


BETOURNAY et TEFFAINE, 
Avocats, 


RS CT 


NOTICE TO CREDITORS 


IN THE MATTER of the Estate 
of MARIUS. MUSS0, late of the 
City of St, Boniface, in the Provin- 
ce ‘of Manitoba, Retired, decensed, 


AU claims againôt the 


urdes, au Mani- 


at 700 Great Western 
, 996 Main Street, Winni- 


pet anitoba, on or before the 

9h day of April, AD, 1968, 
DATED at the City of Winnipeg, 

im Manitoba, this 14th day of March, 


AD. 1068. 

MARCOUX; DUREAULT, 
BETOURNAY & TEFFAINE, 
Solicitors for the Exeeutors. 

) 


The Real Property Act 


Notice is hereby given that on 
or after que Fifteenth day af April, 
A.D, 1968, I will, upon the registra- 
tion of a dealing affecting the land 
herelnafter mentioned, dspense 
with the. production of Certificate 
of Title No. 701661 issued from the 
Land Titles Office, Winnipeg, in 
the name of The School District of 
Lorette Centre No, 092, as registe- 
red owner of the following land, 
namely: — 

Lot Three, br qu | 

Lois y res do yet ot 

the” Pa of Lorette in Mani- 


toba, registered in the Winn 
Land, Titles Office as No, 4040, 


which certificate it W alleged has 
been lost or destroyed, or 1 will 
upon request liste a Provisional 
Certificate of Title subject to ak 
subsisting registered charges, to re« 
place said Certificate af Title, 


Dated at the Land Titles Office 
at Winnipeg, this Meventh day of 
March, A.D,. 1968, 


De te nene 
À 
MORTGAGE SALE OF 
VALUABLE RESIDENTIAL 
PROPERTY 


Under and by virtue’ of the 
powers contained and applied im 
a. certain mortgage which will bé 
produced .at. the time of sale, there 
will.be offered for sale by publie 
auction by a duly licensed auc- 
tionéer, at. the Commercial Hotel, 
in the Village of. St, Claude, im 
the Province of Manitoba, on Fri- 
day, the ®th day of March, AD, 
1968, at the hour of two o'clock im 
the afternoon, C.S.T, the following 
propertyu: 

aan Mn and 

being the South Half of Lot Six 

(6) and all of Lots Seven (7) 

and Eight (8), all in Block Two 


(2) ich Lots are shewn on 
A Jan E LA y œ par 

e, So: uarter o 
FAT FiHéen (3, in Town 
ship Kight (8), and Range Seven 
(7), West of the Principal Meri- 
dian, in the Province of Mani- 
toba, registered in the Carman 

Titles Office as No, 1020 


Locatéd, on the, safd property ls 
a garige and «a single one-storey 
dwelling house, floor area approxi- 


‘ mately 1700 square feet, electrically 


heated with tile floors and à larmi» 
nated drywall interlor, 
TERMS OF SALE 

Twenty per cent in cash mt the 
time of sale and payment of the 
balance shall be. made according 
to the terms ‘and conditions which 
shall. be. made known at the time 
of the sale. 

The said: parce of land hand 
buildings thereon will be put up 
for auction wubject to a reserve bid, 

For further partioulars apply ta 
Robert S. McKenzie, Barrister & 
Solicitor, Carman, Manitoba, 

DATED at the Town of Carman, 
im the Province of Manitoba, this 
2rd day df February, AD, 1968. 


eninnemenmnmaenmsmnsempeemmnmpnns] 


Avis de éitatiolon 


Des sournissions cachetées ‘de 
contrats généraux seront accep- 
tées jusqu'au vendredi 5 avril 
1968, à midi (heure centrale 
normale) aux bureaux de Ga- 
boury,. Sigurdson, Veneables, 
Architectes, 674, rue Langevin, 
St-Boniface,. Manitoba, pour 
une école élémentaire équiva 
lant à sept classes, à Wood 
ridge, Manitoba, pour la Divi- 
sion Scolaire de la Rivière-Seine 
4, 

s soumissions pour sous-com- 
trats de métiers seront accep- 
tées jusqu'au jeudi 4 avril 
1968, à midi (heure. normale 
centralé) et devront être adres- 
sées ou  Builders Exchonge, 
sous le système de dépôt des 

missions. 

bxigé un dépot de soumis- 
sion de 5% avec chaque sou- 
mission provenant d'un entre- 
preneur général, 
On peut se procurer les plans et 
devis oux bureaux des Archi- 
tectes en déposant un chèque 
‘visé où montant de 5100.00, 
Cette somme sera remboursée 
sur réception, en bon état, des 
plans et devis dans les dix 
Jours après la date limite des 
soumissions, . 
On n'acceptera pas nécessaire 
ment la”plus basse ni aucune 
des soumissions, 


Cantine 
Capastié"s 


| Tél: 247-3695 


SALLE CENTRE ST-BONIFACE 


175, avenue Cathédrale 
Au nord de la Basilique 


à louer pour 


, … Soirées sociales, 
prénuptiales et nuptiales 
bingos et autres activités. .. 


Service de liqueur aux tables 


ÿ 


Voyez M. Arnqud 


remnier choix 
O personnes 


Rés.: 233-3389 


